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SZANOWNY KLIENCIE

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Aby zapewni¢ bezpiec;zeﬁstwo i dtugie lata bezawaryjnej pracy swojego
produktu, przed jego uzyciem uwaznie zapoznaj sie z trescig ,Srodki ostroznosci i konserwacja”.

Montaz monitora wymaga specjalistycznej wiedzy, a prace muszg by¢ starannie wykonane przez przeszkolonego
serwisanta zgodnie z sekcjg ,,Srodki ostroznosci dotyczgce montazu (dla dealeréw i inzynieréw serwisowych firmy

SHARPY’.

UWAGA:

Gwarancja na produkt nie obejmuje uszkodzen powstatych wskutek nieprawidtowego montazu. Niestosowanie sie

do tych zalecer moze skutkowa¢ uniewaznieniem gwaranciji.



Wazna informacja

WAZNE:

Aby utatwi¢ sobie zgtoszenie zgubienia lub kradziezy Numer modelu:

urzgdzenia, zapisz model i numer seryjny produktu w
przeznaczonym do tego miejscu. Numery znajdujg sie z tytu

produktu. Numer seryjny:

TYLKO USA

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej, do potgczenia ze sobg ponizszych
ztgczy nalezy stosowac kable ekranowane: Ztgcze wejsciowe HDMI, ztgcze wejsciowe DisplayPort, port USB, ztgcze
wejsciowe RS-232C. Nalezy stosowa¢ ekranowane kable sygnatowe z rdzeniem ferrytowym, aby tgczy¢ ze sobg ponizsze
ztgcza: ztgcze wejsciowe VGA(RGB).

Deklaracja zgodnosci dostawcy
SHARP MONITOR LCD, PN-M322

Niniejsze urzagdzenie jest zgodne z Sekcjg 15 Zasad FCC. Dziatanie urzadzenia zalezy od ponizszych dwéch warunkow:
(1) Urzadzenie nie moze generowac szkodliwych zaktdcen; (2) urzadzenie musi zaakceptowac¢ wszystkie otrzymane
zaktocenia,wtgczajgc zaktdcenia, ktére mogg spowodowac niepozadane dziatanie.

Strona odpowiedzialna:

SHARP ELECTRONICS CORPORATION
100 Paragon Drive, Montvale, NJ 07645
TEL: (630) 467-3000 www.sharpusa.com

TYLKO USA

OSTRZEZENIE:
Przepisy FCC stanowig, ze wszelkie nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez producenta, mogg spowodowac, ze uzytkownik straci prawo do korzystania z tego urzadzenia.

UWAGA:

Sprzet ten przetestowano i uznano za zgodny z ograniczeniami dotyczgcymi urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig
15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane ani
nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma natomiast
gwarancji, ze w danej instalacji nie wystapig zaktocenia.

Jezeli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢
poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie urzgdzenia, zalecamy podjecie préby wyeliminowania tych zakidcen, stosujgc co
najmniej jedng z ponizszych metod:

- zmienic¢ orientacje lub potozenie anteny odbiorczej;

- zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

- podtgczyc¢ sprzet do gniazdka w obwodzie innym niz obwdd, do ktdrego podtgczono odbiornik;

- skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

TYLKO USA

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie o konstrukcji KLASY | nalezy podtgczy¢ do gniazdka zasilajgcego z uziemieniem.
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Informacje dotyczace usuwania zuzytego urzadzenia i baterii

JESLI CHCA PANSTWO USUNAC TO URZADZENIE LUB JEGO BATERIE, PROSIMY NIE UZYWAC ZWYKLYCH
POJEMNIKOW NA SMIECI! NIE WOLNO WRZUCAC ICH DO OGNIA!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nalezy usuwaé ODDZIELNIE, zgodnie z wymogami prawa.

Usuniecie produktu w sposob przyjazny dla srodowiska zapewni poddanie materiatéw recyklingowi, a tym samym zmniejszy
ilos¢ sktadowanych odpadow. Poniewaz produkt zawiera niebezpieczne substancje, NIEZGODNE Z PRAWEM USUNIECIE
PRODUKTU moze byé szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! ZUZYTY SPRZET nalezy przekaza¢ do lokalnego,
zazwyczaj komunalnego, punktu zbidrki odpadow.

Przed tg czynno$cig nalezy wyja¢ z urzgdzenia baterie. ZUZYTE BATERIE nalezy oddaé do punktu zbiérki baterii; zazwyczaj
znajduje sie on w miejscu, w ktorym sprzedawane sg nowe baterie.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia lub wtadzami lokalnymi w celu uzyskania
informaciji o prawidtowej metodzie pozbycia sie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu.

DOTYCZY UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH; NA PRZYKEAD W
NORWEGII | W SZWAJCARII: Obowigzujgce przepisy naktadajg obowigzek zwracania zuzytego sprzetu i baterii do
wyznaczonych punktow zbiorki odpadow.

Przypomina o tym ten symbol, umieszczony na sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz bateriach (lub opakowaniu)!
Jesli ponizej symbolu znajduje sie oznaczenie ,Hg” lub ,Pb”, oznacza to, ze bateria zawiera sladowe ilosci rteci (Hg) lub
otowiu (Pb).

PRYWATNE GOSPODARSTWA DOMOWE sg zobowigzane do zwrotu zuzytego sprzetu i baterii do istniejgcych punktow
zbiérki odpadow.

Zuzyte baterie mozna zwréci¢ w miejscu, w ktorym sg sprzedawane. Ich zwrot jest bezptatny.

Jesli sprzet uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje
0 mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu produktu. Produkty niewielkich
rozmiarow (i w matej liczbie) mozna zwrdci¢ do lokalnych punktow zbiorki odpadéw W Hiszpanii: W celu uzyskania informacji

na temat zwrotu zuzytego sprzetu nalezy skontaktowac sie z punktem zbioérki odpadéw lub z lokalnymi wiadzami.

UWAGA: (1) Tres¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢ przedrukowywana czesciowo ani w catosci bez

pozwolenia.

(2) Tres¢ niniejszego dokumentu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

(3) Niniejszy dokument uzytkownika przygotowano z duzg starannoscig. Prosimy o skontaktowanie
sie z nami w przypadku zauwazenia jakichkolwiek niejasnych tresci, btedéw lub pominiec.

(4) Obrazy przedstawione w niniejszym dokumencie majg charakter wytgcznie orientacyjny.
W przypadku niezgodnosci obrazéw z rzeczywistym produktem rozstrzygajacy bedzie rzeczywisty
produkt.

(5) Niezaleznie od postanowien sekcji (3) i (4) nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
roszczenia z tytutu utraty zyskéw lub innych kwestii wynikajgcych z korzystania z tego urzgdzenia.

(6) Niniejszy podrecznik jest powszechnie dostarczany we wszystkich regionach, wiec moze zawierac
opisy istotne dla innych krajow.

(7) Jezykiem menu OSD uzywanym w tym podreczniku w celach ilustracyjnych jest jezyk angielski.




Srodki ostroznosci i konserwacja

ABY UZYSKAC OPTYMALNA WYDAJNOSC, PODCZAS
KONFIGURACJI | UZYTKOWANIA KOLOROWEGO MONITORA
LCD NALEZY PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH ZALECEN:

Informacje o symbolach

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, w niniejszym dokumencie zastosowano szereg
symboli, ktérych celem jest zapobieganie obrazeniom uzytkownika i innych osdéb, a takze uszkodzeniom mienia.
Ponizej opisano symbole i ich znaczenie. Przed przeczytaniem niniejszego dokumentu nalezy doktadnie je

zrozumiec.

Nieprzestrzeganie tego symbolu i nieprawidtowe obchodzenie sie z produktem

A OSTRZEZENlE moze skutkowa¢ wypadkami skutkujgcymi powaznymi obrazeniami ciata lub

Smiercia.

Nieprzestrzeganie tego symbolu i nieprawidtowe obchodzenie sie z produktem

A PRZESTROGA | moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem znajdujgcego sie w

poblizu mienia.

Przyktady symboli

A Ten symbol oznacza ostrzezenie lub przestroge.

® Ten symbol oznacza dziatanie zabronione.

‘ Ten symbol oznacza dziatanie wymagane.

A OSTRZEZENIE

©

W przypadku nieprawidiowego dziatania produktu nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.
Jezeli z produktu wydobywa sie dym lub dziwny zapach albo dzwiek lub jezeli produkt upadt lub
jego obudowa ulegta uszkodzeniu, nalezy wytgczy¢ zasilanie produktu, a nastepnie odtgczy¢ jego

ODLACZYC | kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
ZZF;IZS\V“J’RgY W celu dokonania naprawy nalezy sie skontaktowac¢ ze sprzedawcs.
Nigdy nie nalezy prébowac samodzielnie naprawiac¢ produktu. Jest to niebezpieczne.
Nie otwierac ani nie zdejmowac¢ obudowy produktu.
Nie rozmontowywaé produktu.
W produkcie znajdujg sie obszary pod wysokim napieciem. Otwieranie lub zdejmowanie obudowy
NIE produktu oraz dokonywanie w nim modyfikacji moze narazi¢ uzytkownika na porazenie prgdem
MODYFIKOWAC| elektrycznym, pozar lub inne zagrozenia.

Wszelkie prace serwisowe nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi.

ZAKAZ

Nie uzywac produktu, jesli ma uszkodzenia konstrukcyjne.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen konstrukcyjnych, np. peknie¢ lub nienaturalnego

kotysania nalezy zleci¢ naprawe urzadzenia wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Jezeli
produkt bedzie uzywany w takim stanie, istnieje ryzyko jego upadku lub spowodowania obrazen
ciata.
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A OSTRZEZENIE

Obstuga kabla zasilajgcego.

Nie drapac¢ ani nie modyfikowa¢ kabla.

* Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na kablu.

* Nie stawia¢ produktu na kablu.

* Nie nalezy przykrywaé kabla dywanem itp.

* Nie zginaj, skrecaj ani nie ciggnij kabla z nadmierng sita.

* Nie poddawac¢ kabla dziataniu ciepta.

Z kablem zasilajgcym nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. Uszkodzenie kabla moze spowodowaé pozar
lub porazenie prgdem. Jesli kabel ulegnie uszkodzeniu (przewody zostang odstoniete lub zerwane
itp.), nalezy wytagczy¢ zasilanie produktu, a nastepnie odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego. Nalezy poprosi¢ dealera o wymiane kabla.

NIE DOTYKAC
WILGOTNYMI

Nie dotyka¢ wtyczki zasilajgcej, jesli stycha¢ wytadowania elektryczne.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

NIE DOTYKAC
MOKRYMI

Nie podtgczac ani nie odtgczaé kabla zasilajgcego mokrymi rekami.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy uzywac¢ kabla zasilajgcego dostarczonego z tym produktem. Nie przekracza¢ podanego
napiecia zasilania zainstalowanego produktu. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
prgdem elektrycznym. Nalezy zapoznac¢ sie z podanymi w specyfikacji informacjami dotyczacymi
napiecia zasilania.

Jesli do produktu nie jest dotgczony kabel zasilajgcy, prosimy o kontakt. W pozostatych

W":(I?(L;Nixé przypadkach nalezy uzywac kabla zasilajgcego, ktérego wtyczka pasuje do gniazdka elektrycznego
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie produkt. Wtasciwy kabel zasilajgcy jest kompatybilny z
napieciem pradu przemiennego gniazdka elektrycznego oraz atestowany, czyli zgodny normami
bezpieczenstwa obowigzujgcymi w kraju zakupu.

To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane pod warunkiem, ze kabel zasilajgcy jest podigczony do

uziemienia. Jesli kabel zasilajgcy nie jest podigczony do uziemienia, moze to spowodowaé
NALEZY porazenie pragdem. Upewnic sie, ze kabel zasilajgcy jest podtgczony bezposrednio do gniazdka
UZIEMIC Sciennego oraz odpowiednio uziemiony. Nie uzywac adaptera 2-stykowego.

W celu przeprowadzenia prawidtowej instalacji zdecydowanie zaleca sie skorzystanie z ustug
o przeszkolonego serwisanta.
NALEZY Niedostosowanie sie do standardowych procedur instalacyjnych moze spowodowac uszkodzenie

WYKONAC | produktu albo obrazenia uzytkownika lub instalatora.

@

NALEZY
WYKONAC

Produkt nalezy zainstalowac zgodnie z ponizszymi informacjami.

Niniejszy produkt nie moze by¢ uzywany ani montowany bez stojaka ani innego akcesorium
montazowego, ktére zapewni mu wsparcie.

Urzagdzenie powinno by¢ transportowane, przenoszone lub instalowane przez tyle oséb, ile
bedzie konieczne, aby mozna byto unies¢ go za oba uchwyty bez powodowania urazéw ciata ani
uszkodzenia produktu.

Szczegotowe informacje dotyczgce montowania i demontazu opcjonalnego sprzetu montazowego
mozna znalez¢ w dotgczonej do niego instrukciji.

Nie zakrywac otworow wentylacyjnych produktu. Nieprawidtowa instalacja produktu moze
prowadzi¢ do jego uszkodzenia, porazenia pradem lub pozaru.




A OSTRZEZENIE

@

NALEZY
WYKONAC

Nie instalowac¢ produktu w ponizszych lokalizacjach:

* w stabo wentylowanych pomieszczeniach;

» w poblizu kaloryfera lub innych Zrédet ciepta albo w miejscach majgcych bezposredni kontakt ze
Swiattem stonecznym,;

* w obszarach poddawanych ciggtym wibracjom;

* w miejscach wilgotnych, zakurzonych, parnych lub tlustych;

+ Srodowisko z gazami zrgcymi (takimi jak dwutlenek siarki, siarkowodoér, dwutlenek azotu, chlor,
amoniak, ozon itp.).

* nazewngtrz;

* w srodowiskach o wysokiej temperaturze, w ktérym szybko zmieniajg sie parametry wilgotnosci i
istnieje duze prawdopodobienstwo wystgpienia kondensacji;

« na sufitach lub Scianach, ktére nie sg wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymacé produkt wraz z
akcesoriami montazowymi.

Nie montowac produktu do géry nogami.

a

NALEZY
WYKONAC

Zapobiec przewracania sie i upadkom produktu podczas trzesien ziemi lub innych wstrzgsow.

Aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu produktu na skutek jego przewrdcenia sie podczas
trzesienia ziemi lub innych wstrzgséw, nalezy zainstalowac¢ produkt w stabilnym miejscu i podjgé
odpowiednie $rodki zapobiegajace jego upadkowi.

Srodki zapobiegajace upadkowi i przewrdceniu sie produktu majg na celu zmniejszenie ryzyka
obrazen. Nie zapewniajg natomiast petnej ochrony przed wszystkimi trzesieniami ziemi.

Moze to spowodowac jego przewrdcenie sie oraz urazy ciata.

» Podczas korzystania z produktu i opcjonalnej podstawy nalezy przymocowa¢ produkt do sciany
za pomocg sznura lub tancucha o wytrzymatosci wystarczajgcej do utrzymania produktu i
chronienia go przed jego upadkiem.

* W zaleznosci od jej budowy podstawa moze mie¢ konstrukcje zapobiegajgcg przewrdceniu sie.

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podstawy.

* Przed przystgpieniem do przeniesienia produktu nalezy zdjg¢ kabel lub linke ze $ciany, aby
zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu produktu.

Moze to spowodowac jego upadek oraz urazy ciata.

* Nie nalezy probowac zawiesic¢ produktu za pomoca linki zabezpieczajgce;.

* Produkt nalezy zamontowac na $cianie lub suficie w miejscu wystarczajgco wytrzymatym, aby
utrzymacé ciezar produktu.

* Przygotowac produkt, korzystajgc z takich akcesoriow montazowych, jak hak, sruba oczkowa
lub elementy montazowe, a nastepnie zabezpieczy¢ produkt linkg zabezpieczajgca. Linka
zabezpieczajgcg nie moze by¢ napieta.

* Przed instalacjg nalezy sie upewnic, ze akcesoria montazowe sg wystarczajgco wytrzymate, aby
utrzymacé ciezar i rozmiar produktu.
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A OSTRZEZENIE

a

NALEZY
WYKONAC

Zagrozenie zwigzane ze stabilnoscia.

Produkt moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Aby zapobiec obrazeniom,

produkt musi by¢ solidnie przymocowany do podtogi lub sciany zgodnie z instrukcjg montazu.

Wielu urazom, zwtaszcza u dzieci, mozna zapobiec, podejmujgc proste srodki ostroznosci:

* Nalezy ZAWSZE stosowac stojaki lub metody montazu zalecane przez producenta niniejszego
produktu.

«  ZAWSZE uzywac mebli, ktére mogg bezpiecznie utrzymac produkt.

*  ZAWSZE upewniac¢ sie, ze produkt nie wystaje poza krawedz mebla, na ktérym stoi.

*  ZAWSZE informowac dzieci o niebezpieczenstwie zwigzanym ze wspinaniem sie na meble w
celu dosiegniecia produktu lub jego pilota.

»  ZAWSZE przeprowadza¢ przewody i kable podtgczone do produktu tak, aby uniemozliwic¢
potkniecie sie o nie albo ich pociggniecie lub chwycenie.

* NIGDY nie umieszczac¢ produktu w niestabilnym miejscu.

* NIGDY nie umieszczaé produktu na wysokich meblach (np. szafkach czy regatach na ksigzki)
bez przymocowania zaréwno mebla, jak i produktu do odpowiedniego podparcia.

* NIGDY nie umieszczac¢ produktu na tkaninie ani innych materiatach, ktére mogg znajdowac sie
miedzy produktem a meblem.

* NIGDY nie umieszczac¢ na produkcie ani meblach, na ktérych stoi produkt, przedmiotow, ktére
mogtyby zacheci¢ dzieci do wspinaczki, takich jak zabawki czy piloty.

Jezeli istniejacy produkt ma byé zachowany i przeniesiony w inne miejsce, nalezy stosowac sie

tych samych zasad, co powyze;j.

O

Nie umieszczac tego produktu na pochytym lub niestabilnym wozku, stojaku lub stole. Moze to
doprowadzi¢ do upadku lub przewrdcenia sie produktu i spowodowaé obrazenia ciata.

ZAKAZ
Nie wktada¢ zadnych przedmiotow do otworéw w obudowie produktu. Moze to spowodowac
porazenie prgdem, pozar lub uszkodzenie produktu. Trzymaé przedmioty poza zasiegiem dzieci i
® niemowlat.
Jezeli do otworu w obudowie produktu dostang sie jakie$ przedmioty, wytgcz zasilanie produktu,
ZAKAZ a nastepnie odtgcz jego kabel zasilajgcy od gniazdka elektrycznego. W celu dokonania naprawy
nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.
Nie wlewac¢ zadnych ptynéw do wnetrza obudowy ani nie uzywac¢ produktu w poblizu wody.
Natychmiast wytgcz zasilanie i odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nastepnie zlecic¢
NIE NAC naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Moze to spowodowaé porazenie prgdem lub
NA KONTAKT | pozar.
ZPLYNAMI | Nje instalowa¢ produktu pod urzgdzeniami odprowadzajgcymi wode, na przyktad klimatyzatorami.
Podczas czyszczenia produktu nie uzywacé tatwopalnych gazéw w celu usunigcia z niego kurzu.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru.
ZAKAZ
Produktu nie mozna uzywac w srodowiskach, gdzie moze wystepowac ryzyko utraty zycia
® lub zagrozenie, ktére mogtoby prowadzi¢ bezposrednio do $mierci, obrazen ciata, powaznych
Dyvrll uszkodzen ciata lub innych strat, w tym kontroli reakcji jgdrowej w obiekcie jgdrowym, medycznym

systemie podtrzymywania zycia oraz kontroli wystrzelenia pocisku w systemie uzbrojenia.




A PRZESTROGA

Obstuga kabla zasilajgcego.

Monitor nalezy zainstalowaé w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

NALEZY
~ WYKONAC
Podtgczajac kabel zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC produktu, upewnij sie, ze ztgcze jest
catkowicie i mocno wtozone.
0 Niepetne potgczenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac przegrzanie wtyczki oraz pozwala
_ na zbieranie sie kurzu na potgczeniu z wtyczkg, co moze doprowadzi¢ do pozaru. Dotykanie
wbwgﬁxé pindw czesciowo poditgczonej wtyczki moze doprowadzié do porazenia pragdem elektrycznym. Jesli

do produktu dotgczono opaske kablowg i wkret, nalezy za ich pomocg przymocowacé przewdd
zasilajgcy do produktu, aby zapobiec luznemu potgczeniu.

W celu unikniecia pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym przewdd zasilajgcy nalezy obstugiwaé
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

» Podtgczajac lub odtgczajgc kabel zasilajgcy, nalezy ciggnaé za jego wtyczke.

» QOdtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka zasilania przed przystgpieniem do czyszczenia produktu

W’#‘I‘('E)ENZKC lub gdy produkt nie bedzie uzywany przez diugi czas.
» Gdy przewdd zasilajgcy lub wtyczka bedg gorace lub zostang uszkodzone, odigcz przewod
zasilajgcy od gniazdka zasilania i skontaktowaé sie z wykwalifikowanym serwisantem.
0 Regularnie usuwac kurz z kabla zasilajgcego za pomocg miekkiej, suchej Sciereczki.
NALEZY
~ WYKONAC
Przed przeniesieniem produktu nalezy sie upewnic, ze jego zasilanie jest wytgczone. Nastepnie
o odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka elektrycznego i sprawdzic, czy wszystkie kable taczgce produkt
NALEZY | Z innymi urzadzeniami sg odtgczone.
~ WYKONAC
Nie stosowac przewodu zasilajgcego ze ztgczem powertap.
® Dodanie przediuzacza moze doprowadzi¢ do pozaru w wyniku przegrzania.
ZAKAZ
Nie zawigzywac kabla zasilajgcego ani kabla USB.
Moze to zatrzymac ciepto i spowodowac pozar.
ZAKAZ
Nie podtgczac urzgdzenia do sieci LAN, w ktorej wystepuje zbyt wysokie napiecie.
W przypadku korzystania z kabla LAN do urzadzenia peryferyjnego nie nalezy podtgczac
przewodow, na ktérych moze wystepowaé nadmierne napiecie. Nadmierne napiecie na porcie LAN
ZAKAZ moze spowodowac porazenie prgdem.
Nie nalezy wspinac¢ sie na stét, na ktérym zainstalowany jest produkt. Nie nalezy instalowac¢
produktu na stole z kotkami, jesli nie zostaty prawidtowo zablokowane. Urzadzenie moze spasé,
ZAKAZ prowadzgc do jego uszkodzenia lub obrazen ciata.
Montaz, demontaz i regulacja wysokos$ci opcjonalnej podstawy.
0 * Podczas montazu podstawy nalezy zachowac¢ ostroznosé, aby nie przytrzasng¢ sobie palcow.
_ « Zamontowanie produktu na niewtasciwej wysokosci moze spowodowac jego przewrocenie.
w'wbEerC Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na odpowiedniej wysokosci, aby zapobiec jego uszkodzeniu i
obrazeniom ciata.
Nie pchac¢ urzadzenia ani nie wspinac sie na niego. Nie chwyta¢ urzgdzenia ani sie o niego nie
przytrzymywac. Nie przeciera¢ ani dotyka¢ urzadzenia twardymi przedmiotami. Urzgdzenie moze
ZAKAZ spas¢, prowadzgc do jego uszkodzenia lub obrazen ciata.
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A PRZESTROGA

ZAKAZ

Nie uderzac ekranu.
Nie ekranu naciska¢ ekranu ostrym przedmiotem.
Moze to spowodowac powazne uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.

@

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze doprowadzi¢ do ich pekniecia lub wycieku elektrolitu.

* Nalezy uzywac wytgcznie zalecanych baterii.

*  Wioz baterie, dopasowujgc oznaczenia (+) i (—) na kazdej z nich do oznaczen (+) i (-) w
komorze baterii.

* Nie stosowac baterii roznych marek.

* Nie stosowac¢ nowych i starych baterii. Moze to doprowadzi¢ do wycieku z baterii lub skréci¢ ich
zywotnosé.

» Natychmiast wyjmij roztadowane baterie, aby zapobiec wyciekowi elektrolitu do komory baterii.
W przypadku wycieku ptynu z baterii i jego kontaktu ze skoérg lub obraniem nalezy natychmiast
doktadnie przemy¢ miejsce kontaktu z ptynem. Jezeli ptyn dostanie sie do oka, nalezy je obficie
przemy¢ bez pocierania oraz natychmiast zasiegng¢ pomocy lekarskiej. Jesli ptyn z baterii
dostanie sie do oka lub bedzie miat kontakt ze skérg, moze spowodowac podrazniania lub

W’#‘I‘('-OENZKC uszkodzi¢ oko.

» Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjgc¢ z niego baterie.

» Pozostawienie akumulatora w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia lub poddanie go bardzo
niskiemu cisnieniu powietrza, co moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku fatwopalnych
substancji w stanie gazowym lub cieklym.

* Nalezy prawidtowo utylizowa¢ zuzyte baterie. Wrzucenie baterii do wody, ognia lub wtozenie ich
do gorgcego piekarnika albo ich mechaniczne zmiazdzenie lub przeciecie moze doprowadzi¢ do
wybuchu.

* Nie zwiera¢ baterii.

* Nie tadowac baterii. Baterie dotgczone do zestawu nie nadajg sie do ponownego tadowania.

« W sprawie utylizacji baterii nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnymi wtadzami.

Unika¢ kontaktu z czesciami produktu, ktére pozostajg gorgce przez dtugi czas. Moze to

spowodowac oparzenia.

ZAKAZ
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WYKONAC

Nadaje sie do stosowania w celach rozrywkowych w kontrolowanych warunkach os$wietleniowych w
celu unikniecia przeszkadzajgcych odbi¢ swiatta od ekranu.
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WYKONAC

Zalecamy przecieranie otworéw wentylacyjnych co najmniej raz w miesigcu. Niestosowanie sie do
tego zalecenia moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu.
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WYKONAC

Aby zapewni¢ niezawodno$¢ produktu, nalezy przynajmniej raz w roku oczy$ci¢ znajdujacy sie z
tytu szafy otwor wentylacyjny, aby usuwac z niego kurz i pyt. Niestosowanie sie do tego zalecenia
moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu.

&

Nalezy unika¢ miejsc o skrajnych temperaturach i wilgotnosci. Niestosowanie sie do tego zalecenia
moze prowadzié do pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia produktu. Srodowisko uzytkowania
niniejszego produktu jest nastepujgce:

» Temperatura pracy: 0°C do 40°C/32°F do 104°F/

w'ngzKC wilgotno$é: 20 do 80% (bez kondensacji)
» Temperatura przechowywania: -20°C do 60°C/-4°F do 140°F/
wilgotnosc¢: Od 10 do 80% (bez kondensac;i)
UWAGA: -+ Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie w kraju, w ktérym go zakupiono.

®10

Kiedy korzystasz z sieci, Twoje dane komunikacyjne, ktos moze je wykrasc¢ lub uzyska¢ do nich nielegalny
dostep.
Aby unikngc¢ tych zagrozen, nalezy uzywac tego monitora w bezpiecznym srodowisku sieciowym.




Zalecane uzytkowanie i konserwacja

HBZalecane zastosowanie

Ergonomia
Aby osiggng¢ maksymalne korzysci ergonomiczne, zaleca sie:

Odczekaj 20 minut na rozgrzanie sie monitora, aby zapewni¢ jego optymalng prace. Nie wyswietlaj na
monitorze nieruchomych wzordéw przez dtuzszy czas, aby unikng¢ utrwalenia obrazu (tzw. efektu wypalenia).

Co jakis czas dawaj oczom odpoczg¢, skupiajgc wzrok na przedmiocie oddalonym o co najmniej 150 cm.
Czesto mrugaj.

Ustaw monitor pod katem 90° do okien i innych Zrédet Swiatta, aby zminimalizowa¢ odblaski i odbicia.
Wyreguluj jasnos¢, kontrast i ostros¢ obrazu monitora, aby poprawi¢ czytelnos¢ tekstéw.

Regularnie badaj wzrok.

Uzywaj fabrycznych ustawien rozmiaru i potozenia obrazu ze standardowymi sygnatami wejsciowymi.
Uzywaj fabrycznych ustawien koloréw.

Uzywaj sygnatéw bez przeplotu.

Nie ogladaj podstawowego koloru niebieskiego na ciemnym tle. Obraz ten jest trudny do zobaczenia i moze
powodowaé zmeczenie oczu z powodu niewystarczajgcego kontrastu.

EKonserwacja

Czyszczenie ekranu LCD

Jesli ekran LCD jest zakurzony, nalezy go delikatnie przetrze¢ miekka Sciereczka.

Wyczysci¢ powierzchnie ekranu LCD niestrzepigcg sie i nierysujgcg powierzchni sciereczkg. Unikaj stosowania
jakichkolwiek $rodkéw czyszczacych lub ptyndw do mycia szyb!

Nie przecieraj ekranu LCD twardymi ani sciernymi materiatami.
Nie naciskaj na powierzchnie ekranu LCD.

Nie uzywaj kwasowych srodkéw czyszczgcych, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie
powierzchni ekranu LCD.

Czyszczenie obudowy

Odtacz kabel zasilajgcy.
Delikatnie przetrzyj obudowe miekka sciereczka.

Aby wyczy$ci¢ obudowe, przetrzyj jg sciereczkg zwilzong neutralnym detergentem i woda, a nastepnie suchg
Sciereczka.

UWAGA: NIE czys¢ rozcienczalnikiem benzenowym, detergentem alkalicznym, detergentem na bazie

alkoholu, $rodkiem do mycia szyb, woskiem, srodkiem polerujacym, mydtem w proszku ani srodkiem
owadobodjczym. Guma lub winyl nie powinny pozostawa¢ w kontakcie z obudowa przez dtuzszy czas.
Ptyny i materiaty tego typu mogg powodowac niszczenie, pekanie i tuszczenie sie farby.

M®



Znak towarowy i licencja na oprogramowanie

Microsoft® i Windows® sg znakami towarowymi grupy firm Microsoft.

DisplayPort™ i logo DisplayPort™ sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia Video Electronics Standards
Association (VESA®) w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, wizerunek handlowy HDMI oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

Blu-ray jest znakiem towarowym stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.

Znak towarowy i logo PJLink sg znakami towarowymi zgtoszonymi do rejestracji lub juz zarejestrowanymi w Japonii, Stanach Zjednoczonych Ameryki
oraz innych krajach i obszarach.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

[Powiadomienie] Informacje dot. licencji MPEG-4 AVC,
MPEG-4 Visual dotgczonej do niniejszego urzgdzenia

1. MPEG AVC

NINIEJSZY PRODUKT JEST LICENCJONOWANY W RAMACH LICENCJI PATENTOWEJ AVC NA OSOBISTY UZYTEK
KONSUMENTA LUB INNE ZASTOSOWANIA, W KTORYCH NIE OTRZYMUJE SIE WYNAGRODZENIA ZA (i) KODOWANIE
WIDEO W ZGODNOSCI Z STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC”) I/LUB (ii) DEKODOWANIE WIDEO AVC, KTORE ZOSTALO
ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA W RAMACH AKTYWNOSCI OSOBISTEJ I/LUB UZYSKANE OD DOSTAWCY WIDEO
LICENCJONOWANEGO DO POZYSKIWANIA WIDEO AVC. NIE PRZYZNAJE SIE ZADNEJ LICENCJI NA INNY UZYTEK.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD ORGANIZACJI MPEG LA, L.L.C. WIECEJ INFORMACJI PODANO NA
STRONIE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

2. MPEG-4 Visual

NINIEJSZY PRODUKT JEST LICENCJONOWANY ZGODNIE Z PATENTOWYM PRAWEM WIZUALNYM MPEG-4 DLA
OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO WYKORZYSTANIA KONSUMENTA DO (i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE
STANDARDEM WIZUALNYM MPEG-4 (,WIDEO MPEG-4") I/LUB (i) DEKODOWANIA WIDEO MPEG-4, KTORE ZOSTALO
ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA ZAANGAZOWANEGO W DZIALALNOSC OSOBISTA | NIEKOMERCYJNA I/LUB
UZYSKANO OD DOSTAWCY WIDEO LICENCJONOWANY PRZEZ MPEG LA DO ZAPEWNIENIA WIDEO MPEG-4. NIE
PRZYZNAJE SIE ZADNEJ LICENCJINAINNY UZYTEK. DODATKOWE INFORMACJE, W TYM ZWIAZANE Z ZASTOSOWANIEM
PROMOCYJNYM, WEWNETRZNYM | HANDLOWYM, MOZNA UZYSKAC OD ORGANIZACJI MPEG LA, LLC. WIECEJ
INFORMACJI PODANO NA STRONIE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU

Hinformacja dla klienta

W celu otrzymania listy wykwalifikowanych instalatorow nalezy sie skontaktowac z dostawcg urzadzenia. Odpowiedzialno$é za
montaz na $cianie lub suficie i wynajecie technika lezy po stronie klienta.

Konserwacja

* Nalezy okresowo sprawdzac, czy w sprzecie montazowym nie ma poluzowanych $rub, szczelin, odksztatcen ani innych
problemoéw. W przypadku wykrycia problemu nalezy zwréci¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego personelu.

* Regularnie sprawdza¢ miejsce montazu pod katem oznak uszkodzen lub stabych punktow, ktére moga pojawic sie z
czasem.

UWAGA: W przypadku uzywania szklanej lub akrylowej ostony w celu zabezpieczenia powierzchni ekranu jednostki
gtéwnej, nalezy pamietac, ze ekran jest wtedy szczelnie zamkniety i wzrasta jego temperatura wewnetrzna.
Nalezy zmniejszy¢ jasno$¢ monitora, aby nie dopusci¢ do nadmiernego zwigekszenia sie temperatury
wewnetrznej monitora. Jesli monitor jest podtgczony do komputera, nalezy uzy¢ jego funkcji zarzadzania
zuzyciem energii w celu sterowania funkcjg automatycznego wytgczania monitora.
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU (ciag dalszy)

Hinformacja dla przeszkolonych instalatoréw

Dla dileréw i inzynieréw serwisowych SHARP — nalezy sie zapoznaé z sekcjg ,Srodki ostroznosci dotyczace montazu (dla
dealerdw i inzynierow serwisowych firmy SHARP)”. (Patrz strona 76).

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ miejsce, w ktérym urzadzenie ma by¢ zamontowane. Nie wszystkie Sciany i sufity sg w stanie
utrzymac ciezar urzgdzenia. Waga tego monitora jest podana w specyfikacji (patrz ,Specyfikacja produktu” na stronie 73).
Gwarancja na produkt nie obejmuje uszkodzen powstatych wskutek nieprawidtowego montazu lub przebudowy urzgdzenia albo
klesk zywiotowych. Niestosowanie sie do tych zalecen moze skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

Aby urzgdzenie byto zamontowane bezpieczne, do jego zamocowania nalezy uzy¢ co najmniej dwdch uchwytéw. Przymocowaé
urzgdzenie do co najmniej dwoch punktdw w miejscu instalacji.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje lub klimatyzacje wokdét monitora, tak aby generowane ciepto byto prawidtowo
odprowadzane z monitora i sprzetu montazowego.

EWymagania dotyczace wentylacji

W przypadku montazu w przestrzeni zamknietej lub wnece nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca miedzy monitorem a
zabudowg, aby umozliwi¢ rozpraszanie ciepta, jak pokazano ponizej.

UWAGA: - Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje lub klimatyzacje wokdt monitora, tak aby generowane ciepto byto
prawidtowo odprowadzane z urzadzen i sprzetu montazowego, zwtaszcza jesli monitory sg uzywane w
konfiguracji wieloekranowe;.

« Ten monitor ma wewnetrzne czujniki temperatury.
Jesli monitor sie przegrzeje, pojawi sie ostrzezenie ,Caution” (Uwaga). Jesli pojawi sie ostrzezenie ,Caution”
(Uwaga), nalezy zaprzestac¢ korzystania z urzgdzenia, wytaczy¢ jego zasilanie i odczekac¢, az ostygnie.

» Monitora nalezy uzywac w temperaturze otoczenia od 32°F (0°C) do 104°F (40°C). Nalezy zapewnic
wystarczajgcg ilos¢ miejsca wokdt monitora, aby zapobiec gromadzeniu sie ciepta w jego wnetrzu.

» Warunki temperaturowe mogg ulec zmianie w przypadku uzywania monitora wraz ze sprzetem opcjonalnym
zalecanym przez firme SHARP. W takich przypadkach nalezy sprawdzi¢ warunki temperaturowe okreslone w
sprzecie opcjonalnym.

Monitor w orientacji poziomej

=100 mm (3 15/16 cala)

) © 4
£ 8 £ 3 > 30 mm 230 mm
© © - -
Ec E< || (1316cala) N\ (13/16 cala)
ISt ISt N\
Nl N 1

=100 mm (3 15/16 cala)

J
< 104°F (40°C)
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU (ciag dalszy)

Monitor w orientacji pionowej

=100 mm
(3 15/16 cala)

230 mm

(1316 cala) \ )

=100 mm (3 15/16 cala)
=100 mm (3 15/16 cala)

2100 mm
(3 15/16 cala)

ﬂ < 104°F (40°C)

Dioda zasilania

UWAGA: W przypadku dtugotrwatego uzytkowania monitorow w konfiguracji $ciany wideo moze dos$¢ do nieznacznego
rozszerzenia sie obudéw monitorow wskutek zmian temperatury. Zaleca sie zachowanie odstepu wynoszgcego co
najmniej 1 milimetr miedzy sgsiadujgcymi krawedziami monitora.

[

| :>1mm (1/32 cala)

> 1 mm (1/32 cala)
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$RODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU (ciag dalszy)

HOrientacja

« Uzywajac monitora w pozycji pionowej (patrzac od przodu), nalezy go obroci¢ w lewo tak, aby jego prawa strona zostata
przesunieta do gory, a lewa strona do dotu.

W przypadku nieprawidtowego utozenia ciepto moze gromadzi¢ sie wewnatrz urzgdzenia, co moze skrocic jego zywotnosc.

* Monitora nie mozna zainstalowa¢ do gory nogami.

Ll

-

EZmiana potozenia elementu dekoracyjnego z logo

Wskaznik zasilania

Podczas uzywania monitora w potozeniu pionowym mozna " B
zmienié pozycje p*ytkl z |Ogo. Otwor na wypustke Otwor na wkret

Zdejmowanie plytki z logo: odkre¢ srube montazowg i zdejmij
ptytke z logo.

Mocowanie ptytki z logo: widz wypustki w Srodku ptytki z
logo do otworéw na ramce. Upewnij sie, czy otwor na srube w
plytce z logo zostat wyréwnany z otworem na $rube na ramce.
Przymocuj ptytke za pomocg $ruby uzytej do montazu.
(Zalecana sita dokrecania: 30-40 Necm)

Otwor na wypustke

Otwor na wkret

UWAGA: Do montazu ptytki z logo NEC nie uzywaj zadnej otwérna L — N owerna

—
innej Sru by wypustke ; L @\L 7 wypustke

Whnetrze ornamentu z logo
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU (ciag dalszy)

BZamocowanie kabla zasilajgcego

Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu kabla zasilajgcego (w zestawie) za pomocg dotgczonej opaski kablowej. Podczas zaciskania
kabla zasilajgcego nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ wtyku kabla. Nie nalezy nadmiernie zgina¢ kabla zasilajgcego.

N
7

Do gniazdka $ciennego

Opaska kablowa

120-190 Necm

Dostarczone komponenty

Jesli w zestawie brakuje jakiegos$ elementu, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

O Monitor LCD: 1 O Przewdd zasilajgcy

O Pilot zdalnego sterowania: 1 O Bateria pilota zdalnego sterowania*: 2
O Opaska kablowa: 1 O Podrecznik konfiguraciji: 1

O Sruba (M4): 1 O Kabel HDMI: 1

*1: W zaleznosci od kraju, do ktérego wysytany jest monitor LCD, opakowanie moze nie zawiera¢ baterii AAA.

Uwaga: aby chroni¢ srodowisko, nie wolno wyrzucaé baterii razem z odpadami domowymi. Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami utylizacji
obowigzujgcymi w danym miejscu.
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Nazwy czesci

EWidok z przodu

AN

[\
a3

EWidok z tytu

* Jak wyciagna¢ diode LED zasilania/czujnik podczerwieni

Dzwignia
Czujnik podczerwieni/

Wcisng¢é e—— wskaznik zasilania
dzwignie
Wecisng¢ czujnik podczerwieni/
wskaznik zasilania

* Wysuna¢ czujnik podczerwieni/wskaznik zasilania

« Wsung¢ czujnik podczerwieni/wskaznik zasilania
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o
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0o ®
oo
°

VGA(RGB N |

3»@

ACIN

MAIN POWER

I O

@

UsB
DisplayPort HDMI1 (ARC) HDMI2 %
== 2 & []

REMOTE

o

0

o @
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Nazwy czesci

o Dioda LED zasilania (patrz strona 25)/ HPilot zdalnego sterowania
Czujnik pilota zdalnego sterowania
(patrz strona 23) o— .
,
9 Przycisk INPUT (patrz strona 27)
e Klawisz joysticka/przycisk SET (patrz strona 27)

@ Przycisk MENU/EXIT (patrz strona 27)

6 Przycisk zasilania (patrz strona 27)

6 Gniazdo zasilajace AC (patrz strona 21)

6 Gléwny wiacznik/wytgcznik zasilania
(patrz strona 24)

0 Zlacze wyjsciowe audio (patrz strona 19)

9 Ziacze wejsciowe REMOTE (patrz strona 19)

@ Ztacze LAN (patrz strona 19)

m Ztacze wejsciowe DisplayPort (patrz strona 19)
@ Ztacze wejsciowe HDMI 1/2 (HDMI1 (ARC)/HDMI2)
(patrz strona 20) L y
@ Port USB Type-A (patrz strona 20) o Nadajnik sygnatu
(@ Terminal wejsciowy RS-232C (patrz strona 20) @ Przyciski operacyjne (patrz strona 27)

(B ztacze wejsciowe VGA(RGB) (mini D-sub 15-pinowe)
(patrz strona 20)

@ Otwory wentylacyjne

m Etykieta

@ Gniazdo bezpieczenstwa

Gniazdo zgodne z rozwigzaniami Kensington, zapewniajgce

bezpieczenstwo fizyczne i ochrone przed kradziezg.

@ Glosnik wewnetrzny
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Poditaczanie urzadzen peryferyjnych

EWidok z tytu

RS-232C IN

[}

%o
cce—
°°

:

o

VGA(RGB) INJ

o
@
ite—
i
o

o

®

AUDIO OUT

@ REMOTE

LT

LAN

HDMI1 (ARC) HDMI2

<P

usB

il

T

oo

WSKAZOWKA: Przed podtgczeniem:

© o

(5]

» Przed podtgczeniem urzadzenia do monitora nalezy wytgczy¢ jego zasilanie.

» Informacje na temat dostepnych typéw potgczen i instrukcje znajdujg sie w instrukcji obstugi urzadzenia.
* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem dysku flash USB zaleca sig¢ wytaczenie zasilania monitora w celu

unikniecia uszkodzenia danych.

» W razie potrzeby sprawdzi¢ dysk flash USB pod katem wiruséw.

0 Ztacze wyjsciowe audio

Wyijscie sygnatu audio do urzadzenia zewnetrznego
(odbiornika stereo, wzmacniacza itp.).

UWAGA: To zlgcze nie jest ztgczem stuchawkowym.

@ ziacze wejsciowe REMOTE
Podtgcz do monitora czujnik opcjonalny.

UWAGA: Nie uzywac tego ztgcza, chyba ze wskazano
inaczej.

WSKAZOWKA: -« Po podigczeniu czujnika opcjonalnego
czujnik zdalnego sterowania monitora
jest wytgczony.

* Do zdalnego sterowania nalezy
uzywac pilota dotagczonego do
monitora.

€ ziacze LAN (RJ-45)
Aby zarzgdzaé monitorem i sterowaé nim za

posrednictwem sieci, nalezy potagczyc sie z siecig LAN.

O Ziacze wejsciowe DisplayPort

Wejscie sygnatow DisplayPort.

0
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Podtaczanie urzadzen peryferyjnych

@ ziacze wejsciowe HDMI 1/2 (HDMI1 (ARC)/HDMI2)
Wejscie sygnatéw HDMI.
HDMI1 (ARC):

Obstuguje réwniez ARC (kanat zwrotny audio) dla wyjscia
audio.

ARC wysyta dzwiek monitora do sprzetu audio ze ztgczem
HDMI1 (ARC).

HDMI2:
WSKAZOWKA:

Uzyj dotgczonego kabla HDMI z
obstugg ARC. Sprzet audio bedzie
odtwarzat dzwiek monitora.
Sprzetem audio mozna sterowac za
pomocg dotgczonego pilota.

» Nalezy uzywac kabla HDMI z logo
HDMI. Jesli sygnat wejsciowy ma
rozdzielczos¢ 4K, nalezy uzy¢
szybkiego kabla HDMI.

* Niektore kable i urzadzenia HDMI moga
nie wyswietla¢ obrazu poprawnie ze
wzgledu na rézne specyfikacje HDMI.

* Ten monitor obstuguje kodowanie
HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection). HDCP to
system zapobiegajgcy nielegalnemu
kopiowaniu danych wideo przesytanych
sygnatem cyfrowym. Jesli nie mozesz
oglgda¢ materiatu za posrednictwem
wejs¢ cyfrowych, nie musi to oznaczac,
ze monitor nie dziata prawidtowo.

» Lista zgodnych sygnatéw znajduje sie
na stronie strona 72.

@ Port USB Type-A
Zgodnos¢ z USB 2.0.
Zasilanie: 5 V/2 A.

Czytnik pamieci flash USB do uzytku z funkcjg Media
Player (Odtwarzacz multimediow).

To potgczenie moze byc¢ réwniez wykorzystywane
przez zewnetrzne urzadzenia USB (takie jak aparaty
fotograficzne, pamieci flash, klawiatury itp.).

UWAGA: - Nie nalezy zawigzywac kabla USB. Moze to
zatrzymac ciepto i spowodowaé pozar.

» Podczas podigczania urzadzenia USB lub
kabla upewnij sig, ze ksztalt i orientacja
ztgcza sg prawidtowe.

» Nie zaleca si¢ podtgczania/odtgczania napedu
flash USB, gdy monitor jest juz wigczony. Aby
zapobiec uszkodzeniu monitora i mozliwemu
uszkodzeniu plikéw danych podtgczonego
urzadzenia, przed podigczaniem lub roztgczaniem
urzadzen gtdwny wigcznik/wytgcznik zasilania
monitora powinien by¢ wytgczony.

WSKAZOWKA: - Sformatuj dysk flash USB w systemie
plikow NTFS/FAT16/FAT32. Informacje
na temat formatowania dysku flash USB
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
komputera lub pliku pomocy. Jesli monitor
nie rozpoznaje podtgczonego dysku flash
USB, nalezy wybra¢ system plikow NTFS/
FAT16/FAT32.

+ Nie ma gwarancji wspotpracy monitora
ze wszystkimi dostepnymi na rynku
urzgdzeniami pamieci flash USB.

+ Nie ma gwarancji, ze funkcja Power
Delivery bedzie dziata¢ ze wszystkimi
urzadzeniami. Sprawdz instrukcje obstugi
i specyfikacje podigczonego urzadzenia
pod katem jego mozliwosci zasilania i
wymagan.

e Zlacze wejsciowe RS-232C (9-pinowe zlgcze D-Sub)

Podtgcz ztgcze RS-232C do urzadzenia zewnetrznego,
np. komputera, w celu sterowania funkcjami RS-232C.
Patrz strona 59.

@ ztacze wejsciowe VGA(RGB) (mini D-sub 15-pinowe)

Analogowe wejsciowe sygnaty RGB z komputera osobistego
lub innego sprzetu RGB.

zlgcza: ztgcze wejsciowe VGA(RGB).

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej, do potgczenia ze sobg ponizszych
ztaczy nalezy stosowac kable ekranowane: Ztgcze wejsciowe HDMI, ztgcze wejsciowe DisplayPort, port USB, ztgcze
wejsciowe RS-232C. Nalezy stosowac ekranowane kable sygnatowe z rdzeniem ferrytowym, aby tgczy¢ ze sobg ponizsze

WSKAZOWKA: - Nie podtgczaé ani nie odigczaé kabli podczas wigczania zasilania monitora lub innych urzadzen
zewnetrznych. Moze to spowodowac utrate obrazu.

* Nie uzywac¢ kabla audio z wbudowanym rezystorem. Uzycie kabla audio z wbudowanym rezystorem obnizy

poziom dzwieku.
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Podiaczanie przewodu zasilajagcego

1. Podlacz kabel zasilajgcy (w zestawie) do ztacza wejsciowego AC.
2. Podlacz kabel zasilajacy (w zestawie) do gniazdka elektrycznego.

3. Zamocowac kabel zasilajacy (w zestawie) za pomoca dotaczonej opaski kablowej.

~ 2
7
Do gniazdka $ciennego

Opaska kablowa

120-190 N+cm

UWAGA: - Nalezy uzywac wytgcznie kabla zasilajgcego dostarczonego wraz z monitorem.

» Podigczajac kabel zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC produktu, upewnij sie, ze ztgcze jest catkowicie i mocno
wiozone.

» Upewnic sie, ze do monitora jest dostarczane odpowiednie zasilanie. Zapoznac sie z sekcjg ,Pobdér mocy” w
specyfikacji (patrz ,Specyfikacja produktu” na stronie 73).

» Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu kabla zasilajgcego (w zestawie) za pomocg dotgczonej opaski kablowe;.
Podczas zaciskania kabla zasilajgcego nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ wtyku kabla. Nie nalezy nadmiernie
zginac kabla zasilajgcego.
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Przygotowanie pilota

Wkladanie baterii

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V.

Aby wiozy¢ lub wymieni¢ baterie:

UWAGA: - Jezelipilot nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjgc z niego baterie.
» Stosowac wytacznie baterie alkaliczne lub manganowe.
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Przygotowanie pilota

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas uzywania pilota nalezy skierowac jego gérng czes¢ w strone czujnika zdalnego sterowania monitora.

Zakres dziatania w orientacji poziomej Zakres dziatania w orientacji pionowe;j

Zakres dziatania

16,4 stopy (5 m)

Zakres
dziatania

""""

130°
Zakres dziatania

' 16,4 stopy (5 m)

Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie poddawac pilota silnym wstrzgsom.
* Nie dopusci¢ do zachlapania pilota wodg ani innymi ptynami.
Jezeli pilot ulegnie zamoczeniu, nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
* Nie narazac pilota na dziatanie ciepta ani pary.
« Za wyjatkiem przypadkow, gdy konieczne jest witozenie lub wymienienie baterii, nie nalezy otwierac pilota zdalnego
sterowania.
UWAGA: Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata, nalezy sie zapoznaé z ponizszymi informacjami:
» Baterie moga by¢ roztadowane. Wymien baterie, a nastepnie sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania dziata.
» Sprawdz, czy baterie sg wiozone prawidtowo.
« Sprawdzic¢, czy pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego sterowania monitora.
» Sprawdzi¢ stan opcji [LOCK SETTINGS] (Ustawienia blokady). Patrz strona 54.

» Sterowania za pomoca pilota moze nie dziata¢, jesli bezposrednio na czujnik zdalnego sterowania monitora
bedzie pada¢ swiatlo stoneczne lub silne oswietlenie albo jesli na drodze sygnatu znajdzie sig jakas przeszkoda.
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Wigczanie/wylgczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Upewnic sie, ze gldwny wigcznik/wylgcznik zasilania jest w pozycji ON (|).

Glowny wlqcznik/wylacznik zasilania

-ET

Wiaczanie zasilania

1. Nacisnij przycisk zasilania na pilocie lub monitorze, aby wigczy¢ zasilanie.

Aby wtgczy¢ monitor za pomocg przycisku zasilania na pilocie lub na monitorze, gtéwny wigcznik/wytgcznik zasilania musi
znajdowac sie w pozycji ON.

POWER ON STANDBY

) (o

HDMI1

C) (o)
( )
G = )
( )

)

HDMI2 HDMI3

Port1 Port2

MEDIA |COMPUTE| OPTION

PLAYER MODULE

HENEN

Przycisk zasilania

EDziatania po pierwszym wigczeniu
Po wigczeniu zasilania po raz pierwszy na wyswietlaczu monitora pojawi sie ekran ustawien poczatkowych. Przejdz kursorem

do opcji [Start] za pomocg przyciskow A/V na pilocie i nacisnij przycisk SET, aby rozpoczg¢. Skonfiguruj ustawienia
poczatkowe, np. ustawienie jezyka, daty i godziny itp.
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Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wytaczanie zasilania

1. Nacisnij ponownie przycisk zasilania na monitorze lub nacisnij przycisk STANDBY na pilocie. Prad jest wytaczony.
(Stan czuwania)

WLACZANIE i WYLACZANIE zasilania

Nacisnij przycisk zasilana na monitorze lub na pilocie, aby wtgczy¢ monitor.

Dioda LED zasilania monitora wskazuje jego aktualny stan. Informacje na temat diody LED zasilania znajdujg sie w ponizszej
tabeli.

Swieci na Zasilanie Normalny
niebiesko wigczone
Miga na zielono*' | Tryb W zadnym z ponizszych warunkéw monitor nie wykryt sygnatu Wigcz monitor za pomocag
oczekiwania | wejsciowego podczas ustawionego okresu*?: pilota zdalnego sterowania
na sygnat « Opcja [AUTO INPUT CHANGE] (Automatyczna zmiana lub przycisku monitora.
wejsciowy wejécia) ma inne ustawienie niz [NONE] (Brak). . Wyslij do monitora sygnat
+  Opcja [USB POWER] (ZASILANIE USB) ma ustawienie AV.
[ON] (WL.). Odtgczy¢ i ponownie
- Opcja [QUICK START] (SZYBKIE ROZPOCZECIE PRACY) podigczy¢ kabel
jest ustawiona na [ENABLE] (WLACZ). sygnatowy.
Swieci na Wystepuje, gdy warunki statusu migania na zielono nie sg Wigcz monitor za pomoca
pomaranczowo*’ spetnione. pilota zdalnego sterowania
(Tryb czuwania W Zadnym z ponizszych warunkéw monitor nie wykryt sygnatu lub przycisku monitora.
sieciowego) wejsciowego podczas ustawionego okresu*2: . Wyslij do monitora sygnat
* Obecne jest wejscie sygnatu sieciowego, a opcja [LAN] ma AV
warto$¢ [CONTROL TERMINAL] (Terminal sterowania) w Odtgczy¢ i ponownie
obszarze [EXTERNAL CONTROL] (Sterowanie zewngtrzne) podigczyc¢ kabel
menu [SYSTEM]. sygnatowy.
* W ustawieniu [CEC] wybrana jest opcja inna niz [OFF] (Wyt.).
* W ustawieniu [OFF TIMER] (Czasomierz wytgczenia)
wybrana jest opcja [ON] (WH.).
* Funkcja [SCHEDULE INFORMATION] (Informacje o
harmonogramie) jest wtgczona.
Migajacy Wystepuije, gdy warunki statusu migania na zielono nie sg
bursztynowy*' spetnione.
(Tryb czuwania) Sygnat wejsciowy AV nie zostat wykryty przez monitor podczas
ustawionego czasu (brak wejscia sygnatu sieciowego, a opcja
[RS-232C] ma warto$¢ [CONTROL TERMINAL] (Terminal
sterowania) w obszarze [EXTERNAL CONTROL] (Sterowanie
zewnetrzne) menu [SYSTEM]).
Swieci na Zasilanie Wytgcz monitor za pomoca pilota lub przycisku monitora. 1. Wigcz monitor za pomocg
czerwono wytgczone pilota zdalnego sterowania
lub przycisku monitora.

*1: Opcja [POWER SAVE] (Oszczedzanie energii) ma ustawienie [ENABLE] (Wiacz).

*2: Ustawienie czasu dla opcji automatycznego oszczedzania energii jest dostepne w opcji [POWER SAVE SETTINGS] (Ustawienia
oszczedzania energii) (patrz strona 42).

*3: Opcja [MODE] (TRYB) w menu [POWER SAVE SETTINGS] (USTAWIENIA OSZCZEDZANIA ENERGII) ma warto$¢ [NORMAL]
(NORMALNY) w przypadku ztgcza HDMI lub DisplayPort.

WSKAZOWKA: - Niebieska diode LED zasilania, ktéra informuje, ze monitor jest wigczony i dziata normalnie, mozna

wytgczy¢ w opcjach menu ekranowego monitora. Patrz strona 46.

» Dioda LED zasilania miga naprzemiennie na zielono i pomaranczowo, gdy funkcja [SCHEDULE
INFORMATION] (INFORMACJE O HARMONOGRAMIE) jest wtgczona.

»  Gdy gtéwny wigcznik/wytgcznik zasilania zostanie wytgczony w stanie gotowosci, po ponownym wigczeniu
monitor przejdzie w tryb gotowosci, a niebieska dioda LED zasilania zacznie migac.
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Wiaczanie/wyltaczanie zasilania

UWAGA: - Gdy wykryta zostanie awaria jednego z podzespotéw monitora, dioda LED zasilania zacznie miga¢ na czerwono
lub naprzemiennie na czerwono i niebiesko.

» Diody zastosowane w tym monitorze ma ograniczong zywotnos¢, a ich jasno$¢ bedzie sie z czasem zmniejszac.

» Nie nalezy przez dtuzszy czas wyswietla¢ nieruchomego obrazu, poniewaz moze to spowodowac powstanie
obrazu szczatkowego.

Aby nie skroci¢ zywotnosci monitora, nalezy pamietac¢ o ponizszych kwestiach:
» Gdy monitor nie jest uzywany, nalezy go wytaczy¢ za pomocg gtéwnego wigcznika/wytgcznika zasilania.

» Aby przetgczy¢ urzgdzenie w tryb czuwania, nacisnij przycisk zasilania na monitorze lub przycisk STANDBY na
pilocie zdalnego sterowania.

* Uzyj opcji [POWER SAVE SETTINGS] (Ustawienia oszczedzania energii) w menu ekranowym [PROTECT]
(Ochrona). W przypadku braku sygnatu wejsciowego monitor automatycznie przetgczy sie w tryb oszczedzania
energii.

* Uzyj opcji [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O HARMONOGRAMIE) w menu ekranowym, aby w
razie potrzeby automatycznie sterowa¢ wtgczaniem i trybem bezczynnosci monitora. Podczas korzystania z
funkcji harmonogramu ustaw [DATE & TIME] (Data i czas) w menu ekranowym [SYSTEM] (System).

Korzystanie z zarzgdzania energia

Funkcja ta zmniejsza zuzycie energii przez monitor, gdy nie jest uzywany.

Po podtgczeniu monitora do komputera zuzycie energii zmniejsza sie automatycznie, jezeli klawiatura lub mysz nie sg uzywane
przez czas ustawiony w ustawieniach zarzgdzania zuzyciem energii komputera. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi komputera.

Po podigczeniu do zrédta AV, np. odtwarzacza Blu-ray, DVD lub odtwarzacz strumieni wideo, pob6r mocy monitora zmniejsza
sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu od rozpoznania przez monitor ,braku sygnatu wejsciowego”. Ta opcja jest
ustawiona na [ENABLE] (Wigcz) lub [DISABLE] (WYLACZ) w ustawieniach [POWER SAVE] (OSZCZEDZANIE ENERGII) w
menu [POWER SAVE SETTINGS] (USTAWIENIA OSZCZEDZANIA ENERGII) w menu ekranowym. Patrz strona 42.

WSKAZOWKA: - Funkcja ta moze nie dziata¢, w zaleznosci od uzywanego komputera i karty graficznej.

» Po utracie sygnatu wideo monitor automatycznie wytgcza sie po uptywie ustawionego czasu. Przejdz
do opcji [TIME SETTING] (Ustawienia czasu) w [POWER SAVE SETTINGS] (Ustawienia oszczedzania
energii). Patrz strona 42.

» Istnieje mozliwos¢ utworzenia harmonogramow wigczania monitora lub przetgczania go w tryb czuwania o
okreslonych godzinach. Patrz strona 51.

» Informacje na temat funkcji zarzgdzania energig mozna znalez¢ w sekcji [POWER SAVE] (Oszczedzanie
energii) menu [POWER SAVE SETTINGS] (Ustawieniach oszczedzania energii).
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Dziatania podstawowe

Korzystanie z przyciskow i klawisza

Monitor w
pozycji poziomej
AISET
N\
134 )
INPUT
v 4 SaR® .
M ) AJSET )
onitor w
pozycji pionowej 6 qe‘@b
A MENU/EXIT
. > 9 ’@
@0
———
L J

0 Przycisk zasilania

Przetagcza miedzy stanem wtgczenia a trybem czuwania.
Aby przejs¢ do stanu czuwania, nacisnij przycisk dwa razy.

@ Przycisk MENU/EXIT
« Otwiera menu ekranowe, gdy jest zamkniete.

» Dziata jako przycisk powrotu w menu ekranowym i
umozliwia przejscie do poprzedniego menu ekranowego.

» Dziata jako przycisk wyjscia, umozliwiajgcy zamkniecie
menu ekranowego z poziomu menu gtéwnego.

€ Kiawisz joysticka / przycisk SET*=

</I>: Wybér lewo/prawo.

* Powoduje przejscie w lewo lub w prawo w menu
ekranowym.

» Zwieksza lub zmniejsza wartosci poszczegolnych
ustawien menu ekranowego.

* Reguluje gto$nosc¢, gdy menu ekranowe jest wytgczone.

VIA: Wybor géra/dot.

* Powoduje przejscie w gore lub w dot w menu
ekranowym.

SET: (nacisnigcie przycisku)

* Wybiera lub konfiguruje ustawienie zaznaczonej funkgciji
w menu ekranowym.

*3: Funkcje <, >, A i V zmieniaja sie w zaleznosci od orientacji monitora
(poziomal/pionowa).

O Przycisk INPUT

INPUT: Przetgcza miedzy dostepnymi wejsciami, gdy menu
ekranowe jest zamkniete.
[DisplayPort], [HDMI1], [HDMI2], [VGA(RGB)],
[Media Player] (Odtwarzacz multimediow).
Nazwy wejs¢ sg widoczne jako nazwy ustawione
fabrycznie.

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

POWER ON STANDBY

) Cool-o

HDMIT | HDMI2 | HDMI3

Displ Displ
isplay | Display
Port! portz | USBC
|
——
MEDIA ‘COMPUTE
PLAYER MODULE

1 4 1 3 )
BEENER
4 5. 6II
« 8 9,

— MUTE BACK _
voL LIGHT

WSKAZOWKA: -

@ Power

ST WSt ACTIVE
ON/OF | CAPTURE | PICTURE
TMULTIPIC | = MULTI PC. | ®MULTIPIC.
ONOFF | MODE | CHANGE
wREMOTE 1D

®- &
PICTURE AUDIO
o=

OPTION
cERmE

| J

Przyciski bez wyjasnienia nie sg
uzywane w tym modelu monitora.
Niektore przyciski na pilocie sg
uzywane do obstugi funkcji CEC
(ang. Consumer Electronics Control).
Patrz strona 34.

Odblokowuje przyciski pilota, jesli
zablokowano je w opcji [LOCK
SETTINGS] (Ustawienia blokady) w
menu [PROTECT] (Ochrona).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY
przez ponad pie¢ sekund, aby
odblokowac pilota. Patrz strona 54.

Przycisk POWER wznawia dziatanie z trybu niskiego poboru

mocy.

@ sTAaNDBY

Przycisk STANDBY przetgcza monitor w tryb niskiego
poboru mocy. Patrz strona 25.
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Dzialania podstawowe

€ DIRECT INPUT
Natychmiast zmienia wejscie na jedno z podanych w
nazwach przyciskow.

Nazwy przyciskow odzwierciedlajg nazwy ustawien
fabrycznych wejs¢.

WSKAZOWKA: + Aby uzyskaé sygnat wejsciowy
VGA(RGB), nalezy nacisng¢ przycisk
INPUT i wybra¢ opcje [VGA(RGB)]

w pozycji [INPUT SELECT] (Wybor
wejscia).

o Przyciski numeryczne

Naciskac¢ przyciski w menu [SECURITY SETTINGS], aby
ustawiac i zmieniac hasta, adres IP i kanat oraz ustawic
REMOTE ID (ID PILOTA). Patrz strona 56.

Niektore przyciski stuzg do obstugi funkcji CEC i Media
Player (Odtwarzacz multimediéw) (patrz strona 47).

@ Przycisk ENT

Uzywany do obstugi funkcji CEC (ang. Consumer
Electronics Control). Patrz strona 34.

@ pispLAY
Pokazuje/ukrywa informacje w menu ekranowym.

DisplayPort

3840 x 2160 @60Hz

HDR

IP ADDRESS: 192.168.0.10

(1) Nazwa wejscia

(2 Informacje o sygnale wejsciowym
(3 Informacje HDR

@) Informacje o komunikacji*

* Pokazuje kiedy opcja [COMMUNICATION INFO] (Informacje o
komunikaciji) jest ustawiona na [ON] (WHt.).
Zielony: Sie¢ LAN jest podigczona
Czerwony: Sie¢ LAN nie jest podtgczona

@ MENU

Otwiera i zamyka menu ekranowe. Patrz strona 32.

O exit

Dziata jako przycisk powrotu w menu ekranowym i
umozliwia przejscie do poprzedniego menu ekranowego.
Dziata jako przycisk wyjscia, umozliwiajgcy zamkniecie
menu ekranowego z poziomu menu gtéwnego.
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© A/v (goraidol)

Dziata jak przyciski nawigacyjne, pozwalajgc w menu
ekranowym i odtwarzaczu multimediow przesungé
wyrdzniony obszar w gore lub w dot.

@ </ (lewo/prawo)

Dziata jak przyciski nawigacyjne, pozwalajgc w menu
ekranowym i odtwarzaczu multimediow przesungé
wyrdzniony obszar w lewo lub w prawo.

Zwieksza lub zmniejsza wartosci ustawien w menu
ekranowym.

@ set

Gdy menu ekranowe jest otwarte, przycisk ten dziata jako
przycisk zatwierdzenia podczas dokonywania wyboru.

® voL +-

Zwieksza lub zmniejsza poziom dzwigku.

® mute

Wycisza dzwiegk i wyjscie wideo.

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wtgczy¢ dzwiek i obraz
monitora. Aby uzyskac szczegoty, patrz ,MUTE SETTING
(Ustawienia wyciszenia)*"” na stronie 46.

(D PICTURE MODE (TRYB OBRAZU)

Przetgcza miedzy trybami obrazu [NATIVE] (Natywny),
[RETAIL] (Sklepowy), [CONFERENCING] (Konferencyjny),
[HIGHBRIGHT] (Wysoka jasnos¢), [TRANSPORTATION]
(Transportowy) i [CUSTOM] (Niestandardowy).

Patrz strona 35.

NATIVE (NATYWNY) Standardowe ustawienie.
RETAIL (SKLEPOWY) | Jasne, zywe kolory, idealne do
wyswietlania reklam i brandingu.
CONFERENCING Nizsza temperatura barwowa
(KONFERENCYJNY) i obraz zoptymalizowany pod
katem naturalnej ludzkiej
karnaciji.
HIGHBRIGHT Maksymalna jasnosc¢
(WYSOKA JASNOSC) | podéwietlenia z wysoka
temperaturg barwowej do
jasnego otoczenia.
TRANSPORTATION Maksymalna jasnos¢
(TRANSPORTOWY) podswietlenia z wysokim
kontrastem umozliwiajgca
czytanie tekstu w kazdych
warunkach.
CUSTOM Ustawienie niestandardowe.
(NIESTANDARDOWY)

WSKAZOWKA: - Zmiana dowolnego ustawienia
[PICTURE MODE] (Tryb obrazu) w
menu ekranowym spowoduje zmiane

ustawien tylko dla biezgcego wejscia.



(® AspecT

Przetacza miedzy wspotczynnikami proporcji obrazu
[FULL] (Petny ekran), [WIDE] (Szeroki), [1:1], [ZOOM]
(Powiekszenie) i [NORMAL] (Normalny). Patrz strona 30.

UWAGA: [Media Player] (Odtwarzacz multimediow) jest
niedostepny.

D sTiLL

ON/OFF: Wtacza/wytgcza tryb nieruchomego obrazu.

@ REMOTE ID (Identyfikator pilota)
Aktywuje funkcje REMOTE ID. Patrz strona 56.

(D IMAGE FLIP (Odwrécenie obrazu)
Zmienia orientacje obrazu. Patrz strona 39.

Dziatania podstawowe
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BUstawianie wspotczynnika proporcji

Nacisnij przycisk ASPECT na pilocie zdalnego sterowania, aby przetgcza¢ opcje dostepne dla biezgcego sygnatu wejsciowego.

UWAGA: [Media Player] (Odtwarzacz multimediéw) jest niedostepny.
[FULL] = [WIDE] = [1:1] = [ZOOM] = [NORMAL]
A |
4:3 O O [Normal] O O Odtwarza proporcje obrazu przesytanego ze
Q (Normalny) Q zrodta.
O O O O
Scigniety O O [Full] O (O] | Wypetnia caty ekran.
@ (Pemny) Q
0 0 O O
Letterbox [Wide] O O Rozszerza sygnat letterbox 16:9, aby wypeic
O O O (Szeroki) Q caly ekran.
O O O O

*3; Szare obszary oznaczajg nieuzywane czesci ekranu.

[1:1]: Wyswietla obraz w formacie 1 na 1 piksel.

[ZOOM] (Powiekszenie): Funkcja powiekszenia zwieksza rozmiar obrazu, co powoduje, ze obraz wykracza poza aktywny
obszar ekranu. Czesci obrazu znajdujace sie poza aktywnym obszarem ekranu nie sg wyswietlane.

POWIEKSZENIE
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Elementy menu

Otwieranie okna menu

Menu monitora pozwala na bezposrednig regulacje réznych ustawien, w tym jasnosci, kontrastu, regulacji kolorow,
sygnatu wejsciowego itp. W tej sekcji wyjasniono, jak poruszac¢ sie po menu i dokonywaé wyborow. Aby poznaé
opisy poszczegolnych pozycji menu tego produktu, patrz strona 32.

EEkran menu

UWAGA: Niektére menu moga by¢ niedostepne w zaleznosci od modelu lub sprzetu opcjonalnego.

Zrédto sygnatu wejéciowego [
Ikona menu gtéwnego

Element menu gtéwnego [ [REIVH=
[l PICTURE MODE NATIVE
BACKLIGHT RETAIL
CONFERENCING Ustawienia regulaciji
VIDEO BLACK LEVEL TRANSPORTATION
GAMMA CUSTOM
COLOR
CONTRAST
ADVANCED

Podmenu

OO Select O@D:Goto Adjustment @D Return @D:Close

Informator klawiszowy

BPrzyktad dziatania
Poruszanie sie po menu w celu wybrania opcji PICTURE MODE (Tryb obrazu).

1. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ ekran menu.

PICTURE:

PICTURE MODE
BACKLIGHT
BACKLIGHT DIMMING
VIDEO BLACK LEVEL
GAMMA

COLOR

CONTRAST
ADVANCED

OO Select OE@&@D:-Goto Adjustment @D:Return @D:Close

2. Za pomoca przyciskow A i ¥ wybrac¢ ikone PICTURE (Obraz), a nastepnie nacisnij przycisk SET.
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3. Za pomoca przyciskow A i ¥ wybra¢ ikone PICTURE MODE (Tryb obrazu), a nastepnie nacisnij przycisk SET.

PICTURE:

PICTURE MODE NATIVE

BACKLIGHT RETAIL
CONFERENCING

VIDEO BLACK LEVEL TRANSPORTATION

GAMMA CUSTOM

COLOR

CONTRAST

ADVANCED

OO Select O@ID:Goto Adjustment @D:Return @@D:Close

4. Nacisnij przycisk », aby wybra¢ opcje [NATIVE] (Natywny), a nastepnie nacisnij przycisk SET.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran menu.

WSKAZOWKA: -« Ekran menu zamknie sie automatycznie w przypadku braku aktywno$ci przez okoto trzy minuty.

Szczegoly pozycji menu

Ponizsze ustawienia sg zgodne z ,Normalng konfiguracjg” okreslong w ,Rozporzadzeniu w sprawie ekoprojektu (2019/2021)” i
sg ustawieniami zalecanymi.

» W ustawieniu [POWER SAVE] (Oszczedzanie energii) wybrana jest opcja [ENABLE] (Wtacz).

* W ustawieniu [USB-POWER] (Zasilanie USB) wybrana jest opcja [AUTO] (Autom.)

* W ustawieniu [POWER SAVE MESSAGE] (Komunikat o oszczedzaniu energii) wybrana jest opcja [ON] (Wt.).

* W ustawieniu [QUICK START] (Szybki start) wybrana jest opcja [DISABLE] (Wytgcz).

* W ustawieniu [HUMAN SENSING] (Wykrywanie osoby) wybrana jest opcja [DISABLE] (Wytacz).

Ze wzgledu na rozne mozliwosci oszczedzania energii rozne tryby zasilania nazywane sg ,Standby state” (Stan gotowosci).
~Standby state” (Stan gotowosci) oznacza ,standby mode” (Tryb gotowosci) lub ,networked standby mode” (tryb czuwania
sieciowego), jesli uzywane sg zalecane ustawienia. Monitor przejdzie w ,standby mode” (tryb gotowosci), jesli uzyjesz
zalecanych ustawien i nie podtgczysz sieci LAN. Przy zastosowaniu zalecanych ustawien i aktywnym potaczeniu LAN ,standby
state” (stan gotowosci) oznacza ,networked standby mode” (tryb czuwania sieciowego).

HINPUT (Wejscie)

INPUT SELECT (Wybor wejscia)*®
Wybiera zrédio sygnatu wejsciowego.
DisplayPort, HDMI1, HDMI2, VGA(RGB) lub Media Player (Odtwarzacz multimediow).

INPUT SETTINGS (USTAWIENIA WEJSCIOWE)
INPUT NAME (NAZWA WEJSCIA)*5

Mozna ustawi¢ niestandardowe nazwy skfadajgce sie maksymalnie z 14 znakdéw (wliczajgc spacje). Znaki moga byé
kombinacja liter (A-Z), cyfr (0-9) i symboli.
W celu zmiany nazwy wejscia:
1. Zaznacz pole nazwy. Nacisnij przycisk SET na pilocie w celu aktywowania pola.
2. Za pomoca przyciskow 4/» przejs¢ do znaku, ktéry ma ulec zmianie.
Za pomoca przyciskow A/V¥ mozna przewija¢ dostepne znaki (A-Z, 0-9, znaki specjalne oraz spacja).
3. Po wyborze litery mozna nacisna¢ przycisk SET, aby zmieni¢ jej wielkosé.
4. Nacisnij przycisk EXIT, aby zapisa¢ nazwe i wyj$¢ z pola nazwy.
WSKAZOWKA: Pole INPUT NAME (NAZWA WEJSCIA) mozna tatwo zmienié¢ za pomocg serwera HTTP (patrz strona 62).
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NAME RESET (Reset nazwy)*s
Przywraca biezgcg nazwe wejscia do nazwy domysinej. Zaznacz opcje [PROCEED] (Kontynuuj) i nacisnij przycisk SET na
pilocie, aby zresetowa¢ nazwe wejscia. Dostepne sg opcje: PROCEED (WYKONAJ) / CANCEL (ANULUJ).

AUTO INPUT CHANGE (Automatyczna zmiana wejscia)*" ****
Funkcja ta automatycznie wybiera ztgcze wejsciowe z sygnatem wejsciowym.
Po wtgczeniu tej opcji mozna wykrywac i zmienia¢ wejscia w przypadku dotgczenia lub utraty sygnatu. Umozliwia
dostosowanie priorytetu wejscia.
WSKAZOWKA: Gdy witgczona jest funkcja [HUMAN SENSING] (Wykrywanie osoby), ta funkcja jest wytgczona.

NONE (Brak).............. Monitor nie szuka sygnatu wideo na pozostatych ztgczach wejsciowych.
Jesli sygnat wideo zostanie utracony przy biezgcym wejsciu lub jesli monitor zostanie recznie
przetaczony na wejscie bez sygnatu wideo, ekran zrobi sie czarny. Jesli wtgczona jest opcja
[POWER SAVE] (Oszczedzanie energii), monitor przejdzie w tryb oszczedzania energii po uptywie
czasu ustawionego w opcji [POWER SAVE] (Oszczedzanie energii).

FIRST DETECT.......... Monitor nie szuka sygnatu wideo na pozostatych potgczeniach wejsciowych, jesli na biezgcym
(Pierwsze wykrycie)*? wejsciu jest sygnat wideo.
Jesli w biezgcym potaczeniu wejsciowym nie ma sygnatu wideo, monitor bedzie szuka¢ sygnatu
wideo na pozostatych potgczeniach wejsciowych wideo. W przypadku wykrycia sygnatu wideo
monitor automatycznie przetagczy sie z biezgcego wejscia na wejscie z aktywnym zrédtem wideo.

LAST DETECT ........... Monitor aktywnie szuka sygnatu wideo na pozostatych ztgczach wejsciowych, nawet jesli obecny
(Ostatnie wykrycie)*? jest biezgcy sygnat wideo. Po podtgczeniu nowego zrédta sygnatu wideo do innego zigcza
wejsciowego monitor automatycznie przetgcza sie na nowo znalezione zrodto wideo.
Jesli sygnat wideo zostanie utracony na biezgcym potgczeniu wejsciowym, monitor bedzie szukaé
sygnatu wideo na pozostatych potgczeniach wejsciowych wideo. W przypadku wykrycia sygnatu wideo
monitor automatycznie przetaczy si¢ z biezacego wejscia na wejscie z aktywnym zrodtem wideo.

CUSTOM DETECT.....Monitor szuka sygnatu wideo jedynie na wej$ciach wybranych dla numeréw priorytetowych.
(Wykrywanie W przypadku utraty sygnatu monitor szuka sygnatu w kolejnosci priorytetow i automatycznie
niestandardowe) przetagcza sie na wejscie o najwyzszym priorytecie, jakie znajdzie z aktywnym sygnatem wideo.

Monitor aktywnie szuka tych wejs¢. Jezeli biezgcy sygnat wejsciowy nie ma priorytetu 1 i wejscie

przypisane do priorytetu 1 bedzie miato nowy sygnat, monitor automatycznie przetgczy sie na

wejscie o wyzszym priorytecie.

WSKAZOWKA: - Jezeli wybrana zostanie opcja [CUSTOM DETECT] (Wykrywanie
niestandardowe), nie bedzie mozna przetaczyc¢ sie na sygnat wejsciowy, dla
ktérego nie ustawiono opcji [PRIORITY] (Priorytet).

* Funkcja [Media Player] (Odtwarzacz multimediéow) bedzie dziata¢ tylko po
podtaczeniu dysku flash USB.

ADVANCED (Zaawansowane)
INPUT SIGNAL SETTINGS (Ustawienia sygnatu wejsciowego)
Konfiguracja ustawien specyficznych dla ztgcza wejsciowego wideo.
HDMI*®
Wybiera typ trybu HDMI (wersja) [MODE1] (Tryb1) lub [MODEZ2] (Tryb2).
MODE1 (TRYB1)......Maksymalna rozdzielczo$¢ to 3840 x 2160 (30 Hz)
MODE2 (TRYB2)......Rozdzielczo$¢ maksymalna to 3840 x 2160 (60 Hz); obstuguje HDCP 2.2 i HDR.

Media Player (Odtwarzacz multimediow)
AUTO PLAY (Automatyczne odtwarzanie)
Konfiguracja ustawien autoodtwarzania dla odtwarzacza multimediow.

OFF (WYL.) v Nie odtwarza automatycznie zadnych plikow.
Photo (Zdjecia)............ Automatycznie odtwarza pliki obrazéw (zdjecia).
Music (Muzyka) .......... Automatycznie odtwarza pliki muzyczne.

Movie (Film)................ Automatycznie odtwarza pliki wideo.

W przypadku uzycia dowolnego ustawienia innego niz [OFF] (Wyt.) pliki z folderu ,AUTO_PLAY” na dysku flash USB
bedg odtwarzane automatycznie w ponizszych przypadkach:
- Po wylgczeniu i wigczeniu zasilania, gdy jako sygnat wejsciowy ustawiony jest [Media Player] (Odtwarzacz multimediow).
- Gdy opcja [INPUT SELECT] (WYBOR WEJSCIA) jest ustawiona na [Media Player] (Odtwarza multimediéw).
WSKAZOWKA: « Odtwarzanie odbywa sie w kolejnosci nazw plikéw; najpierw w kolejno$ci numerycznej (rosnaco), a
nastepnie alfabetycznej (rosngco).
+ To ustawienie w potgczeniu z opcjg [AUTO INPUT CHANGE] (AUTOMATYCZNA ZMIANA
WEJSCIA) powoduje przetaczenie systemu na ,Odtwarzacz multimedéw” i automatyczne
odtwarzanie wybranego pliku w przypadku utraty sygnatu wejsciowego.
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OVERSCAN?*3*%
AUTO (Autom.): Rozmiar obrazu jest ustawiany automatycznie.

ON (Wt.): Obraz jest skalowany tak, aby byt najlepiej dopasowany do ekranu bez zmieniania jego proporcji.
Niektore obrazy bedg miaty przyciete krawedzi. Okoto 95% obrazu bedzie widoczne na ekranie.
OFF (Wyt.): Caty obraz bedzie widoczny na ekranie. To ustawienie moze powodowac, ze obraz na krawedziach

bedzie znieksztatcony.
WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z wyjsciem HDMI, wybierz opcje [OFF] (Wyt.).
VIDEO RANGE (Zakres wideo)*2 *3 *4.*5

Dostosowanie zakresu gradacji zgodnie z sygnatem wideo w celu poprawy wyswietlania obszaréw biatych i czarnych
obrazu.

AUTO (Autom.): Automatycznie ustawia sygnatéw wejsciowych przez regulacje
podtaczonych urzgdzen.
RAW SIGNAL (SYGNAL RAW): Ustawienie przeznaczone dla komputeréw. Wyswietlane sg

wszystkie sygnaty wejsciowe krokow 0-255.
EXPANDED SIGNAL (SYGNAL ROZSZERZONY): Ustawienie przeznaczone dla sprzetu audio-wideo.
Rozszerza sygnaty wejsciowe z 16—235 poziomow szaros$ci
na 0—255 poziomow szarosci.
WSKAZOWKA: - Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku korzys,tania ze ztgcza [HDMI] lub [DisplayPort] i
wybraniu go w menu [INPUT SIGNAL] (SYGNAL WEJSCIOWY).
» W zaleznosci od podtgczonego urzadzenia zakres gradacji koloréw moze nie by¢ wyswietlany
we wiasciwy sposob. W takim przypadku nalezy zmienic¢ ustawienie na [RAW SIGNAL]
(SYGNAL RAW) lub [EXPANDED SIGNAL] (SYGNAL ROZSZERZONY).
CEC
Zapewnia mozliwo$¢ komunikacji odtwarzaczom multimedialnym zgodnym ze standardem CEC (Consumer Electronics
Control) podtgczonym przez HDMI oraz pozwala na ograniczong kontrole pomiedzy urzgdzeniem a monitorem. Opcja
dostepna tylko w przypadku wejs¢ HDMI.
CEC
Po wybraniu opcji [MODE1] (Tryb1) lub [MODEZ2] (Tryb2) automatycznie aktywowane sg ponizsze funkcje:
Ponadto, gdy zgodne urzadzenie zostanie uruchomione ze stanu gotowosci, ten produkt réwniez wtgczy zasilanie ze
stanu gotowosci.
- Gdy podtgczone urzadzenie multimedialne CEC zacznie odtwarzaé¢, monitor wtaczy sie i/lub przetgczy na wejscie HDMI z
podtgczonym urzgdzeniem multimedialnym.
- Za pomocg pilota monitora mozna sterowac¢ niektérymi funkcjami odtwarzacza multimedialnego.
Po wybraniu opcji [MODE1] (Tryb1) funkcje CEC pilota zdalnego sterowania sg nastepujace:
1,2,3,5,6, ENT, EXIT, A, ¥V, 4, », MUTE, VOL+, VOL-.
Po wybraniu opcji [MODEZ2] (Tryb2) funkcje CEC pilota zdalnego sterowania sg nastepujace:
Od 0 do 9 oraz — na klawiaturze numerycznej, ENT, EXIT, A, ¥, <4, », GUIDE, MUTE, SET, VOL+, VOL—, CH-, CH+.
W zaleznosci od typu podigczonego urzadzenia funkcje CEC moga nie dziata¢ zgodnie z opisem.
Nie wszyscy producenci zapewniajg ten sam poziom integracji i kontroli CEC lub mogg zapewnia¢ jedynie wsparcie
dla swoich produktow.
AUDIO RECEIVER (Odbiornik audio)
ENABLE (Wt.): Gtlosnik wewnetrzny zostanie wyciszony, a dzwiek bedzie odtwarzany przez podtgczony sprzet
audio z funkcjg ARC.
DISABLE (Wytacz): Podtgczony sprzet audio z funkcjg ARC zostanie wyciszony, a dzwiek bedzie odtwarzany przez
gtosnik wewnetrzny monitora.
WSKAZOWKA: Zmiana ustawier [AUDIO RECEIVER] (Odbiornik audio) moze zajgé troche czasu. Nie jest to awaria
monitora.
SEARCH DEVICE (SZUKAJ URZADZENIA)
Przeszukuje wejscie HDMI pod katem podtgczonego urzadzenia zgodnego ze standardem HDMI-CEC. Jesli
urzgdzenie zostanie znalezione, zostanie wyswietlony typ podigczonego urzadzenia zgodnego ze standardem HDMI-
CEC oraz zarejestrowana nazwa urzadzenia.
Po wykryciu urzagdzen zgodnych ze standardem HDMI-CEC, mozna przetgczy¢ wejscie urzadzenia, wybierajgc
urzgdzenie.
WSKAZOWKA: W niektérych sytuacjach tekst zarejestrowanej nazwy i typ urzadzenia moga nie byé w widoczne
w catosci. W takim przypadku nalezy rozpoznac¢ urzgdzenie, bazujgc na typie urzadzenia oraz
zarejestrowanej nazwie powigzanej z wyjsciem.
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SIGNAL FORMAT (FORMAT SYGNALU)*3: *4.*3

Wybiera ustawienie przestrzeni barw: AUTO (Autom.), RGB, YCbCr (BT.601), YCbCr (BT.709), YCbCr (BT.2020) w
przypadku sygnatu HDMI/DisplayPort.

WSKAZOWKA: W zaleznosci od podtgczonego urzadzenia kolory moga nie byé wy$wietlane we wiasciwy sposéb.
W takim przypadku w menu [SIGNAL FORMAT] (FORMAT SYGNAL.U) nalezy wybrac ustawienie inne
niz [AUTO].
SIDE BORDER COLOR (KOLOR RAMKI BOCZNEJ)*2 *®

Dostosowuje kolor obramowan wyswietlanych, gdy obraz nie wypetnia catego ekranu.
Naciska¢ przycisk P>, aby rozjasni¢ obramowanie. Poziom rozjasnienia mozna zwiekszac¢, az do uzyskania biatego koloru.
Naciskac przycisk d, aby przyciemni¢ obramowanie. Poziom przyciemnienia mozna zwiekszac¢, az kolor stanie sie czarny.

RESET (Resetuj)*s

Przywraca wszystkie ustawienia menu wej$¢ do ustawien fabrycznych z wyjatkiem [INPUT NAME] (NAZWA WEJSCIA) i [AUTO
INPUT CHANGE] (AUTOMATYCZNA ZMIANA WEJSCIA).

*1.

. Przy pewnych urzadzeniach wykrycie moze nie zadziata¢ poprawnie.

*2: Poza odtwarzaczem multimediow.

*3: Poza wejsciem VGA(RGB).

*4: Wylgcznie sygnat YPbPr.

*5: Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu
ekranowego).

mPICTURE (OBRAZ)

PICTURE MODE (Tryb obrazu)

Zapewnia wstepnie skonfigurowane ustawienia obrazu odpowiednie do rozmaitych srodowisk, w ktérych moze by¢ uzywane to
urzgdzenie, lub personalizuje ustawienia zgodnie z preferencjami uzytkownika. Patrz strona 28.

BACKLIGHT (Podswietlenie)
Regulacja ogolnej jasnosci obrazu i tta ekranu. Naciska¢ « lub P>, aby dostosowac to ustawienie.

WSKAZOWKA: « Po wybraniu opcji [MODE1] (TRYB1) lub [MODEZ2] (TRYB2) w [AMBIENT LIGHT SENSING]
(WYKRYWANIE OSWIETLENIA POMIESZCZENIA)] w menu [ADVANCED] (ZAAWANSOWANE) nie
mozna zmienic¢ tej funkciji.

BACKLIGHT DIMMING (SCIEMNIANIE PODSWIETLENIA)
Ta funkcja jest niedostepna.

VIDEO BLACK LEVEL (Poziom czerni w filmach)

Reguluje luminancje czerni.

GAMMA*S

NATIVE (Natywny)......ccccocevveeeniinennns Korekcjg gamma zajmuje sie panel LCD.

2.2 Typowa korekcja gamma monitora do uzytku z komputerem.

24 Typowe ustawienie korekcji gamma do uzytku z filmami, np. DVD i Blu-ray.

S GAMMA. ... Specjalna korekcja gama dla niektérych typéw filmoéw. Uwydatnia jasne czesci
obrazu i redukuje ciemne czesci obrazu (krzywa S).

DICOM SIM. ... Krzywa DICOM GSDF symulowana dla typu LCD.
UWAGA: Nie uzywac do zastosowan diagnostycznych.

PROGRAMMABLE1, 2, 3......cccccveeee Za pomoca naszego opcjonalnego oprogramowania mozna wgra¢ programowalng

(Programowalna 1, 2, 3) krzywg gamma.

35®



Elementy menu

COLOR (Kolor)*s
COLOR (Kolor)*........... Reguluje nasycenie kolorow ekranu. Naciska¢ przycisk « lub P>, aby dostosowac to ustawienie.
COLOR TEMP............... Dostosowuje temperature barw catego ekranu. Niska temperatura barwowa spowoduje, ze ekran
(Temperatura bedzie miat odcien czerwonawy. Wysoka temperatura barwowa sprawi, ze ekran bedzie miat
barwowa) odcien niebieskawy.

Jesli temperatura barwowa wymaga dalszej regulacji, mozesz to zrobi¢, dostosowujgc ustawienia

poszczegolnych koloréw: R/G/B GAIN. Uzyj suwakéw poszczegodlnych poziomoéw R/G/B GAIN,

aby dostosowac temperature barwowa.

WSKAZOWKA: Gdy w ustawieniu [GAMMA] wybrano opcje [PROGRAMMABLE1]
(Programowalna1), [PROGRAMMABLEZ2] (Programowalna2) lub
[PROGRAMMABLES3] (Programowalna3), tej funkcji nie mozna zmienic.

COLOR CONTROL........ Indywidualnie dostosowuje odcien koloru czerwonego, zéttego, zielonego, cyjanowego,
(Sterowanie kolorami) niebieskiego i magenta. Na przyktad mozna zmieni¢ kolor czerwony na zétty lub fioletowy.

CONTRAST (Kontrast)*+*5
Dostosowuje jasno$¢ obrazu w zaleznosci od sygnatu wejsciowego. Naciskac¢ przycisk « lub P>, aby dostosowac to ustawienie.

ADJUST (REGULACJA)*® Tylko wejscie VGA(RGB)
AUTO SETUP (AUTOMATYCZNA KONFIGURACJA)

Automatyczna regulacja ustawieh Screen Size (Rozmiar ekranu), H position (Potozenie w poziomie), V position (Potozenie
w pionie), Clock (Zegar), Phase (Faza) i White Level (Poziom bieli).

AUTO ADJUST (AUTOMATYCZNE USTAWIENIE)

Ustawienia [H POSITION] (POLOZENIE W POZIOMIE), [V POSITION] (POLOZENIE W PIONIE) i [PHASE] (FAZA) sg
regulowane automatycznie po wykryciu nowej czestotliwosci sygnatu.

WSKAZOWKA: « Obraz moze nie by¢ prawidiowo wyregulowany w zaleznosci od uzywanej karty graficznej lub
sterownikéw obrazu.
W takim przypadku nalezy uruchomi¢ funkcje [AUTO SETUP] (Automatyczna konfiguracja) lub
skonfigurowac¢ ustawienia [H POSITION] (Potozenie w poziomie), [V POSITION] (Potozenie w pionie),
[CLOCK] (Zegar) i [PHASE] (Faza).
» Gdy pozycja ekranu wielokrotnie ulega zmianie, a w ustawieniu [AUTO ADJUST] (Automatyczne

ustawienie) wybrana jest opcja [ON] (W4.), nalezy wybrac¢ w nim opcje [OFF] (Wyt.).

H POSITION (POLOZENIE W POZIOMIE)

Regulacja potozenia obrazu w poziomie na wyswietlaczu wyswietlacza LCD.
Nacisnij przycisk P>, zeby przesung¢ ekran w prawo. Naci$nij przycisk «, zeby przesung¢ ekran w lewo.

V POSITION (POLOZENIE W PIONIE)

Regulacja potozenia obrazu w pionie na obszarze wyswietlacza LCD.
Nacisnij przycisk P, aby przesuna¢ w gére. Nacisnij przycisk 4, aby przejs¢ w dét.

CLOCK (ZEGAR)

Aby zwiekszy¢ szeroko$¢ obrazu z prawej strony ekranu, nalezy nacisngé¢ przycisk ».
Nacisénij przycisk d, zeby zmniejszy¢ szeroko$¢ obrazu po lewej stronie ekranu.

PHASE (FAZA)

Regulacja szumu widocznego na obrazie.

H RESOLUTION (ROZDZIELCZOSC W POZIOMIE)

Regulacja rozmiaru obrazu w poziomie.

V RESOLUTION (ROZDZIELCZOSC W PIONIE)

Regulacja rozmiaru obrazu w pionie.
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ADVANCED*®
HDR MODE*’ Tylko wejscie HDMI

Gdy monito[ wykryje sygnat HDR, mozna wybra¢ preferowang korekcje gamma sposrod dostepnych opcji: [LOW] (NISKA),
[MIDDLE] (SREDNIA) lub [HIGH] (WYSOKA).

SHARPNESS (Ostros¢é)*+*s

Reguluje ostros$¢ obrazu. Naciskaé przycisk « lub P, aby dostosowaé to ustawienie.

WSKAZOWKA: + W zaleznosci od kombinacji rozdzielczosci wejsciowej i ustawienia opcji [ASPECT] (PROPORCJE) ta
funkcja moze nie dziatac.

ASPECT (Proporcja)

Wybierz wspoétczynnik proporcji obrazu na ekranie.

WSKAZOWKA: - Jesli podczas uruchamiania matrycy kafelkéw w instalacjach z wieloma monitorami w menu [ASPECT]
(Proporcja) wybrana jest opcja [ZOOM] (Powiekszenie), zostanie ona zmieniona na [FULL] (Petny
ekran) przed uruchomieniem matrycy kafelkéw. Po zakonczeniu tworzenia matrycy kafelkow proporcja
powrdci do ustawienia [ZOOM] (Powiekszenie).

+ Jesli zmienisz ustawienia [H POS] (Potozenie w poziomie) i [V POS] (Potozenie w pionie) przy
zmniejszonym obrazie, obraz nie ulegnie zmianie.

» Jesli w menu [ASPECT] (Proporcja) wybrana jest ustawienie [ZOOM] (Powigkszenie), gdy matryca
kafelkdw jest aktywna, po jej wytgczeniu w menu [ASPECT] (Proporcja) wybrane bedzie ustawienie
[ZOOM] (Powiekszenie).

* Po uruchomieniu funkcji [SCREEN SAVER] (WYGASZACZ EKRANU) warto$¢ [ASPECT]
(PROPORCJE) zmienia sie na [FULL] (PELNY). Kiedy funkcja [SCREEN SAVER] (WYGASZACZ
EKRANU) zostanie zatrzymana, warto$¢ [ASPECT] (PROPORCJE) wréci do poprzedniego ustawienia.

» Ta funkcja jest niedostepna, gdy ustawienie [MOTION] (RUCH) w opcji [SCREEN SAVER]
(WYGASZACZ EKRANU) jest aktywne.

* Opcja [ZOOM] (POWIEKSZENIE) jest niedostepna przy dla obrazéw w rozdzielczosci 4K.

NORMAL (Normalny) ..... Pokazuje proporcje obrazu przesytanego ze zrodta.
FULL (Petny ekran) ........ Wypetnia caty ekran.
WIDE (Szeroki)............... Rozszerza sygnat letterbox 16:9, aby wypetni¢ caty ekran.
Tl Wyswietla obraz w formacie 1 na 1 piksel. (jesli rozdzielczo$¢ wejsciowa jest wyzsza niz zalecana,
obraz zostanie zmniejszony w celu dopasowania go do ekranu).
ZOOM (Powigkszenie) ... Powieksz'a/zmniejsza obraz.
WSKAZOWKA: - Obszary powiekszonego obrazu, ktére znajdujg sie poza aktywnym obszarem
ekranu, nie sg wyswietlane.
Na pomniejszonym obrazie moze by¢ widoczne pogorszenie jakosci obrazu.

ZOOM (Powiekszenie): Zachowuje proporcje podczas powigkszania.
HZOOM (Powigkszenie w poziomie): Wartos¢ powiekszenia poziomego.

VZOOM (Powiekszenie w pionie): Warto$¢ powiekszenia pionowego.

H POS: Potozenie w poziomie.

V POS: Potozenie w pionie.

ADAPTIVE CONTRAST (KONTRAST ADAPATACYJNY)*3 *4 *5
Ustawia poziom regulacji kontrastu dynamicznego.
Jesli ustawiona jest opcja [HIGH] (Wysoki), obraz jest wyrazny, ale jasnos¢ jest niestabilna ze wzgledu na duza réznice w
zmianach kontrastu.
AUTO DIMMING (Automatyczne przyciemnianie)
Automatycznie dostosowuje podswietlenie ekranu LCD w zaleznosci od ilosci $wiatta otoczenia.
AUTO BRIGHTNESS (Automatyczna jasnos$¢)*® .. Dostosowuje poziom jasnosci w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.
WSKAZOWKA: « Po wybraniu opcji [MODE1] (TRYB1) lub [MODE2] (TRYB2) w [AMBIENT LIGHT SENSING]

(WYKRYWANIE OSWIETLENIA POMIESZCZENIA)] w menu [ADVANCED] (ZAAWANSOWANE) nie
mozna zmienic tej funkciji.
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AMBIENT LIGHT SENSING...

(Wykrywanie o$wietlenia
otoczenia)*®

...Podswietlenie panelu LCD mozna ustawi¢, aby sie zwiekszato lub zmniejszato w zaleznosci

od intensywnosci $wiatta otoczenia w pomieszczeniu. Jesli pomieszczenie jest jasne,
monitor staje sie odpowiednio jasny.

Jesli w pomieszczeniu jest ciemno, monitor zostanie odpowiednio przyciemniony. Celem tej
funkciji jest zwigkszenie komfortu oglagdania w réznych warunkach oswietleniowych.

Ustawienie parametrow otoczenia:
Gdy wybrana jest opcja [MODE1] (Tryb 1) lub [MODEZ2] (Tryb 2), nalezy skonfigurowaé ustawienia [LUMINANCE]
(Luminancja) i [BACKLIGHT] (Podséwietlenie).

IN BRIGHT:
(W jasnym pomieszczeniu)

IN DARK:
(W ciemnym pomieszczeniu)

STATUS (Stan):

Ustawienie do uzytku w jasnym pomieszczeniu.

ILLUMINANCE (Natezenie o$wietlenia) — Poziom natezenia o$wietlenia w jasnym
pomieszczeniu.

BACKLIGHT (Podswietlenie) — Maksymalny poziom podswietlenia w jasnym pomieszczeniu.
Ustawienie do uzytku w ciemnym pomieszczeniu.

ILLUMINANCE (Natezenie o$wietlenia) — Poziom natezenia o$wietlenia w ciemnym
pomieszczeniu.

BACKLIGHT (Podswietlenie) — Minimalny poziom pod$wietlenia w ciemnym pomieszczeniu.
Pokazuje biezgcy poziom ustawien [ILLUMINANCE (Natezenie o$wietlenia) i [BACKLIGHT]
(Podswietlenie).

Gdy wybrana jest opcja [MODE1] (Tryb 1) lub [MODEZ2] (Tryb 2), poziom podswietlenia ekranu bedzie sie zmienia¢
automatycznie w zaleznosci od warunkéw oswietlenia w pomieszczeniu (patrz rysunek ponizej).

Ustawiony dla monitora
poziom BACKLIGHT
(Podswietlenie), ktéry
ma by¢ uzywany przy
stabym os$wietleniu
otoczenia.

100%

{— Ustawiony dla monitora poziom
BACKLIGHT (Podswietlenie),
= ktéry ma by¢ uzywany przy
duzym oswietleniu otoczenia.

Zmienny zakres BACKLIGHT (Podswietlenie).

0%
H 100%

'—iJ —— Zakres ustawien BACKLIGHT (Podswietlenie).
1
L

0%

Ciemne Jasnos$¢ pomieszczenia Jasne

L — Ustawiony dla monitora poziom ILLUMINANCE (Natezenie o$wietlenia), ktéry ma by¢ uzywany przy stabym o$wietleniu otoczenia.
H — Ustawiony dla monitora poziom ILLUMINANCE (Natezenie o$wietlenia), ktory ma by¢ uzywany przy duzym oswietleniu otoczenia.

WSKAZOWKA: -+ Przy ustawieniu [MODE1] (TRYB1) lub [MODEZ2] (TRYB2), nie mozna zmienié ustawienia

[BACKLIGHT] (PODSWIETLENIE).

» Ustawienie opcji [MODEZ2] (TRYB2) powoduje, ze jasnos¢ tta jest jeszcze ciemniejsza niz w
przypadku opcji [MODE1] (TRYB1), gdy poziom podswietlenia jest ustawiony na [0/100].

* Po wybraniu opcji [ON] (WLACZ) w [AUTO BRIGHTNESS] w menu [ADVANCED]
(ZAAWANSOWANE) nie mozna zmienic¢ tej funkciji.

+ Gdy opcja [AMBIENT LIGHT SENSING] (WYKRYWANIE OSWIETLENIA OTOCZENIA) jest wigczona
nie nalezy zakrywac¢ czujnika. Funkcja ta jest wigczona, gdy jest ustawiona na [MODE1] (TRYB1) lub
[MODEZ2] (TRYB2).

HUMAN SENSING*..............

........... Automatycznie dostosowuje poziom podswietlenia i glosnosci w zaleznosci od tego,

(WYKRYWANIE UZYTKOWNIKA) czy przed monitorem wykryta zostata osoba.

DISABLE (Wytacz):
AUTO OFF:

WSKAZOWKA: Jezeli w ustawieniu [AUTO INPUT CHANGE] (Automatyczna zmiana
wejscia) wybrana jest inna warto$¢ niz [NONE] (Brak), ta funkcja ma
wybrang opcje [DISABLE] (Wytacz).

Funkcja wykrywania obecnosci osoby jest wytgczona.
Podswietlenie monitora wylgcza sie automatycznie, a gto$nos$¢ zostaje wyciszona, jesli w okresie

(Automatyczne wytgczanie) ustawionym w opcji [WAITING TIME] (Czas oczekiwania) nie zostanie wykryta zadna osoba.
Gdy osoba ponownie znajdzie sie w poblizu monitora, monitor automatycznie powréci do trybu
normalnego.

CUSTOM:

Sygnat wejsciowy, podswietlenie i poziom gtosnosci monitora automatycznie przetgczaja

(NIESTANDARDOWY) sie na ustawienia z menu [INPUT SELECT] (Wybdr wejscia), [BACKLIGHT] (Podswietlenie) i
[VOLUME] (Gtos$nosc), jesli w okresie ustawionym w opcji [WAITING TIME] (Czas oczekiwania)

nie zostanie wykryta zadna osoba.
Gdy osoba ponownie znajdzie sie w poblizu monitora, monitor automatycznie przywroci
normalne poziomy podswietlenia i glo$nosci oraz zacznie wyswietla¢ sygnat wejsciowy wybrany

w opgji [INPUT SELECT] (Wybér wejscia).
WSKAZOWKA: « W przypadku opgji [INPUT SELECT] (WYBOR WEJSCIA) nie mozna

wybra¢ opcji [VGA(RGB)].
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TILE MATRIX (Matryca kafelkow)*? **

TILE MATRIX (Matryca kafelkow) ...... Umozliwia powiekszenie jednego obrazu i pokazanie go na wielu ekranach (do 100)
za posrednictwem wzmacniacza dystrybucyjnego. Opcja ta umozliwia reczng
konfiguracje ustawien TILE MATRIX (Matryca kafelkdw).

Niska rozdzielczo$¢ nie nadaje sie do wyswietlania kafelkowego na duzej liczbie monitoréw.
*  Wymagany jest wzmacniacz dystrybucyjny.
» Nastepujgce funkcje sag niedostepne, gdy wigczona jest opcja [TILE MATRIX] (Matryca kafelkow):
[SCREEN SAVER] (Wygaszacz ekranu) oraz przyciski STILL na pilocie zdalnego sterowania.
» Jezeli wybranym ustawieniem proporc;ji jest [ZOOM] (Powigkszenie), funkcjonuje ono jako [FULL]
(Petny ekran), gdy aktywna jest matryca kafelkow. Po dezaktywacji matrycy kafelkdw, aspekt zmienia
sie na [ZOOM] (Powigkszenie).
H MONITORS (Monitory poziomo).....Liczba monitoréw utozonych poziomo.
V MONITORS (Monitory pionowo) .....Liczba monitoréw ustawionych pionowo.
POSITION (Potozenie) .........cccccecueeene Wybiera sekcje obrazu z kafelkami do wyswietlenia na biezagcym monitorze.

TILE COMP (Kompensacja kafelkdéw)..Dostosowuje obraz w celu kompensacji odstepu miedzy monitorami.

Po aktywacji rozmiar i potozenie obrazu mozna dostosowac, naciskajac
przycisk € lub P> na pilocie zdalnego sterowania.

CONFIRM SETTINGS..........cccoooee. Wigczenie matrycy podobrazow.
(POTWIERDZ USTAWIENIA)

IMAGE FLIP (Odwrécenie obrazu)
IMAGE FLIP (Odwrdécenie obrazu).....Zmienia orientacje obrazu. Obraca obraz o 180 stopni.

RESET (Resetuj)*s

Resetuje wszystkie ustawienia menu PICTURE (Obraz) do wartosci fabrycznych, z wyjatkiem pozycji [PICTURE MODE] (Tryb
obrazu).
*: Ta funkcja jest dostepna tylko po podtgczeniu opcjonalnego czujnika.
*2: Poza odtwarzaczem multimediow.
*3: Wylgcznie sygnat YPbPr.
*: Poza VGA(RGB).

*5.

. Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu
ekranowego).

WSKAZOWKA:

WAUDIO (DZWIEK)

AUDIO MODE (Tryb dzwigku)

Zapewnia wstepnie skonfigurowane ustawienia dzwieku odpowiednie do rozmaitych srodowisk, w ktérych moze by¢ uzywane
to urzgdzenie, lub personalizuje ustawienia zgodnie z preferencjami uzytkownika.

NATIVE (Natywny)......ccccoceerveeeiiieennns Standardowe ustawienie.

RETAIL (SKIEPOWY)....ccrivveiiiiieiiieens Dzwigk przestrzenny zapewniajgcy wyrazny dzwigk w sklepach detalicznych.
CONFERENCING (Konferencyjny) ....Zoptymalizowane ustawienia zapewniajgce wyrazny dzwigk w salach konferencyjnych.
HIGHBRIGHT (Wysoka jasnosc¢)........ Najnizszy poziom gto$nosci, pozwalajgcy skupic sie na przekazie wizualnym (domysinie

dzwiek jest wyciszony).
TRANSPORTATION (Transportowy)..Najnizszy poziom gtosnosci pozwalajgcy unikngé zaktécen w przestrzeniach publicznych
(domysinie dzwiek jest wyciszony).
CUSTOM (Niestandardowy)............... Ustawienia z mozliwo$cig dostosowania.
VOLUME (Gto$nos¢)*!
Zwieksza lub zmniejsza poziom gto$nosci wyjscia.
BALANCE (Balans)*'
STEREO/MONDO........coeeviiiieiiieee. Wybierz [STEREQ] lub [MONO] jako wyjscie audio.
STEREO: Niezalezne kanaty audio do przekazywania sygnatu audio. Mozna regulowac balans dzwieku miedzy lewym

i prawym gtosnikiem wewnetrznym monitora.
Naciska¢ przycisk « lub B>, aby przesuwa¢ sygnat audio w lewo lub w prawo.

MONO: Sygnaty audio przesytane sg przez pojedynczy kanat audio. Nie mozna zmienia¢ balansu, a suwak bedzie
niedostepny.
SURROUND (Przestrzenny) .............. Sztucznie wytwarza dzwiek przestrzenny.
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EQUALIZER (Korektor dzwieku)*!
TREBLE (Tony wysokie)......\WWzmacnia lub zmniejsza zakres wysokich czestotliwosci sygnatow audio.
Nacis$nij przycisk € lub P>, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia [TREBLE] (Tony
wysokie).
BASS (Tony niskie).............. Wzmachnia lub zmniejsza zakres niskich czestotliwosci sygnatéw audio.
Nacisnij przycisk « lub P>, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia [BASS] (Tony niskie).

ADVANCED (Zaawansowane)*"
LINE OUT (Wyjscie liniowe)

Wybér opcji [VARIABLE] umozliwia sterowanie gto$noscig sygnatu audio na ztgczu wyjsciowym audio za pomocg przycisku
VOLUME na pilocie lub klawiszy <I/[> na panelu sterowania monitora.

INTERNAL SPEAKER (Gtosnik wewnetrzny)
Wigcza lub wytgcza gtosnik wewnetrzny.

RESET (Resetuj)
Resetuje wszystkie ustawienia menu dZzwieku do wartosci fabrycznych z wyjatkiem ustawienia [AUDIO MODE] (Tryb audio).

*: Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu
ekranowego).

ESCHEDULE (HARMONOGRAM)

SCHEDULE INFORMATION (INFORMACJE O HARMONOGRAMIE)
Tworzy harmonogram pracy monitora (patrz strona 51).

Aby poruszac sie po ustawieniach harmonogramu i je zmieniaé, nalezy naciskac¢ przyciski A, ¥, <, ». Nacis$nij przycisk SET
na pilocie zdalnego sterowania lub przyciski zmiany wejscia na monitorze, aby wybra¢ ustawienia.

WSKAZOWKA: - Przed dodaniem harmonograméw nalezy ustawié wartosci opcji [DATE & TIME] (DATA | GODZINA).

* Po zamknieciu okna [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O HARMONOGRAMIE) zaplanowane
harmonogramy sg zapisywane.

» Jedli jednoczesnie zostanie uruchomionych wiele harmonogramow, priorytet bedzie miat harmonogram o
najwyzszym numerze.
* Harmonogramy nie bedg dziata¢ przy wytaczonej opcji [OFF TIMER] (TIMER WYLACZENIA).

* Harmonogramy nie dziataja, gdy otwarte jest menu [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O
HARMONOGRAMIE).

SETTINGS (Ustawienia)

Podswietl numer i naci$nij przycisk SET, aby aktywowa¢ harmonogram. Pole wyboru obok numeru jest zaznaczone, gdy

harmonogram jest wigczony. Mozna utworzy¢ i wigczy¢ maksymalnie 14 harmonogramow. Naciskaé przycisk « lub >, aby
przetgcza¢ sie miedzy numerami harmonogramaéw.

POWER (Zasilanie)

Ustawia stan zasilania monitora, jaki ma obowigzywa¢ w harmonogramie. Wybrac¢ opcje [ON] (Wt.), aby harmonogram witgczat
monitor o okreslonej godzinie. Wybra¢ opcje [OFF] (Wyt.), aby harmonogram wytgczat monitor o okreslonej godzinie.

TIME (Czas)
Ustawia godzine rozpoczecia harmonogramu.
WSKAZOWKA: Wypetni¢ oba pola dla ustawienia TIME (Czas). Jezeli w ktérymkolwiek polu znajduje sie warto$¢ [-],
harmonogram nie zostanie uruchomiony.
INPUT (Wejscie)*!

Wybraé, ktére wejscie wideo ma by¢ uzyte w harmonogramie. Aby zachowac¢ aktywne wejscie po uruchomieniu
harmonogramu, nalezy sie upewni¢, ze ustawienie to [--].

Jezeli wybierzesz konkretne wejscie, wybrac opcje [ON] (Wt.) w ustawieniu [POWER] (Zasilanie).
DATE (Data)

Wybrac¢ opcje [YEAR] (Rok), [MONTH] (Miesigc), [DAY] (Dzien), jesli harmonogram bedzie uruchomiony tylko w jeden dzien
lub jest nieregularny.

EVERY WEEK (Co tydzien)

Wybra¢ te opcje, aby harmonogram powtarzat sie co tydzien.
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OFF TIMER (Wytacznik czasowy)

Wytacza monitor po uptywie czasu wyswietlanego obok suwaka. Nacisnij przycisk « lub P na pilocie, aby ustawi¢ wytgcznik
czasowy w zakresie od 1 do 24 godzin.

WSKAZOWKA: Harmonogramy nie sg uruchamiane, gdy ustawienie [OFF TIMER] (Wylgcznik czasowy) ma warto$é [ON] (Wh.).

RESET (Resetuj)

Przywraca wszystkie ustawienia SCHEDULE (Harmonogram) do wartosci domysinych, z wyjgtkiem ustawienia [OFF TIMER]
(Wytgcznik czasowy).

*: Poza wejsciem VGA(RGB).

BENETWORK (SIEC)

NETWORK INFORMATION (Informacje o sieci)
Konfiguruje ustawienia sieciowe monitora automatycznie lub recznie.

IP SETTING (Ustawienia IP)

AUTO (Autom.)............ Adres IP i inne ustawienia sieciowe sg automatycznie pobierane z serwera DHCP.

MANUAL (Reczne)...... Ustawienia sieciowe nalezy wprowadzi¢ recznie. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, nalezy sie
skontaktowac z administratorem sieci.

WSKAZOWKA: Jesli w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie adresu IP) wybrano opcje [MANUAL] (Reczne), skontaktuj
sie z administratorem sieci w celu uzyskania adresu IP.

IP ADDRESS (Adres IP)
Ustaw adres IP monitora podtgczonego do sieci, gdy w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie adresu IP) wybrano opcje
[MANUAL] (Reczne).

SUBNET MASK (Maska podsieci)
Ustaw dane maski podsieci monitora podtgczonego do sieci, gdy w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie adresu IP)
wybrano opcje [MANUAL] (Reczne).

DEFAULT GATEWAY (Brama domysina)
Ustaw brame domys$ing monitora podtgczonego do sieci, gdy w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie adresu IP) wybrano
opcje [MANUAL] (Reczne).
WSKAZOWKA: Wprowadz [0.0.0.0], aby usuna¢ ustawienie.

DNS
Ustawia adresy IP serweréw DHCP.
AUTO (Autom.)............ Serwer DNS podtgczony do monitora automatycznie przypisze mu swoj adres IP.

MANUAL (Reczny) ...... Wprowadz recznie adres IP serwera DNS, ktéry jest podtgczony do monitora.

WSKAZOWKA: Jesli w ustawieniu [DNS] wybrano opcje [MANUAL] (Reczny), skontaktuj sie z administratorem sieci w celu
uzyskania adresu IP.

DNS PRIMARY (DNS PODSTAWOWY)

Konfiguruje ustawienia podstawowego serwera DNS sieci podtgczonej do monitora.
WSKAZOWKA: Wprowadz [0.0.0.0], aby usuna¢ ustawienie.

DNS SECONDARY (DNS ZAPASOWY)
Konfiguruje ustawienia zapasowego serwera DNS sieci podtgczonej do monitora.
WSKAZOWKA: Wprowadz [0.0.0.0], aby usunag¢ ustawienie.

MAC ADDRESS (Adres MAC)
Pokazuje [MAC Address] (Adres MAC) monitora.

EXECUTE (Wykonaij)

Wykonuje ustawienia informacji sieciowych.
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NETWORK SECURITY (BEZPIECZENSTWO SIECI)*!
Wigcz lub wytgcz oddzielnie element sieciowy tych funkcji monitora.

WSKAZOWKA: Podqzas aktualizowania wersji oprogramowania uktadowego przez sie¢ nalezy w menu [DISPLAY]
(WYSWIETLACZ) wybrac¢ opcje [ENABLE] (WLACZ).

DISPLAY
Wigcza lub wytacza funkcje zdalnego sterowania monitorem przez siec¢.
Po wytagczeniu ponizsze funkcje przestang dziata¢: Sterowanie zewnetrzne, poczta, serwer HTTP, SNMP, AMX, PJLink.

APPLY (ZASTOSUJ)

Zastosowanie ustawien zabezpieczen sieciowych.

PING*!
Potwierdza pomysine potgczenie z siecig, komunikujgc sie z ustawionym adresem IP.
IP ADDRESS (Adres IP)

Ustawia [IP ADDRESS] (Adres IP) do wysytania polecenia [PING].

EXECUTE (Wykonaj)
Sprawdza, czy odpowiedz moze zosta¢ wystana do monitora z [IP ADDRESS] (Adres IP) poprzez wystanie polecenia
[PING].

RESET (Resetuj)*"

Przywraca wszystkie ustawienia menu NETWORK (Sie¢) do ustawien fabrycznych, z wyjatkiem pozycji [NETWORK
INFORMATION] (Informacje o sieci) i [PING].

*: Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu
ekranowego).

mPROTECT (OCHRONA)

POWER SAVE SETTINGS (Ustawienia oszczedzania energii)*

POWER SAVE (Oszczedzanie energii)
Wiaczenie lub wytgczenie funkcji przejscia monitora w tryb oszczedzania energii. Gdy wybrana jest opcja [ENABLE] (WLACZ),
monitor przechodzi w tryb oszczedzania energii po uptywie okreslonego czasu, w ktdérym nie wykryty zostat sygnat wejsciowy
lub w przypadku utraty sygnatu. Warunek przejscia w tryb oszczedzania energii mozna ustawi¢ w opcji [MODE] (TRYB). Gdy
monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii, wskaznik zasilania LED zmieni kolor. Zapoznaj sie z tabelg diod LED zasilania
(patrz strona 25). Po wybraniu opcji [DISABLE] (WY£ACZ) monitor nie przechodzi w tryb oszczedzania energii. Monitor
wejdzie w stan wybrany w [MODE] (TRYB) w nastepujgcym przypadku: Monitor jest wytgczany poprzez nacisniecie gtdéwnego
wytgcznika zasilania lub przycisku wigczania zasilania na pilocie zdalnego sterowania, przy pomocy opcji [POWER] (ZASILANIE)
w [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O HARMONOGRAMIE), lub za pomocg zewnetrznego sterowania.
Informacje na temat poboru energii mozna znalez¢ w specyfikacji monitora (patrz ,Specyfikacja produktu” na strona 73).

WSKAZOWKA: « Gdy monitor jest podtaczony do komputera, karta graficzna komputera moze nie przesta¢ wysytaé
danych cyfrowych, nawet jesli na ekranie nie ma obrazu. W takim przypadku monitor nie przejdzie w
stan gotowosci.

» Jesli opcja [AUTO OFF] (Autom. wyt.) lub [CUSTOM] (Niestandardowe) jest wybrana w ustawieniu
[HUMAN SENSING] (Wykrywanie osoby)*', funkcja oszczedzania energii nie dziata.
*1: Ta funkcja dostepna tylko po podtgczeniu opcjonalnego modutu czujnika.

TIME SETTINGS (Ustawienia czasu)..... Ustawia czas, przez jaki monitor powinien czekac na sygnat wejsciowy, zanim

przejdzie w tryb oszczedzania energii.

MODE (TRYB)
LOW POWER (Niska moc)..................... Monitor nie moze wykry¢ sygnatu wejsciowego z podtgczonego urzadzenia i nie
wigczy sie automatycznie. Aby wtgczy¢ monitor, ustaw gtéwny przetgcznik zasilania
monitora w pozycji wigczenia lub przycisk POWER ON na pilocie albo odtgcz i
ponownie podtgcz kabel sygnatowy urzadzenia.
NORMAL (Normalny) ......cccceeeevineeeienennn Monitor wtgcza sie po wykryciu sygnatu wejsciowego z podtgczonego urzgdzenia.
Wybierz ustawienie [Normal] (Normalny), jesli uzywasz funkcji sterowania
zewnetrznego (patrz strona 59 lub strona 60).
usB
USB POWER (ZASILANIE USB) ........... Opcja [ON] (WL.) zezwala na zasilanie przez port USB, gdy monitor jest w trybie
bezczynnosci.

WSKAZOWKA: Pobdr mocy przez urzadzenia podigczone do tego portu zalezy od urzadzen USB.
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POWER SAVE MESSAGE (Komunikat o oszczedzaniu energii)

Wyswietla komunikat, gdy monitor przechodzi w tryb niskiego zuzycia energii.

QUICK START (Szybki start)

Po wybraniu opcji [ENABLE] (Wiacz) monitor szybko powrdci do stanu [ON] (Wh.) po wykryciu sygnatu. Wigczenie tej opcji
zwieksza zuzycie energii w trybie gotowosci.

THERMAL MANAGEMENT (Zarzadzanie temperaturami)
INTERNAL TEMPERATURE (TEMPERATURA WEWNETRZNA)

Wyswietla temperature wewnetrzng monitora.

SCREEN SAVER (Wygaszacz ekranu)*!
Zmniejsza ryzyko utrwalenia obrazu.
WSKAZOWKA: - Po uruchomieniu wygaszacza ekranu, aspekt obrazu zmieniony zostaje na [FULL] (PELNY). Kiedy

wygaszacz ekranu przestanie by¢ wyswietlany, obraz wréci do ustawien zgodnych z opcjg [ASPECT]
(PRIOPORCJE EKRANU).

* Nie mozna wybra¢ wygaszacza ekranu dla wejscia z sygnatem 4K.

* Gdy funkcja [MOTION] (RUCH) jest aktywna, funkcje [ASPECT] (PROPORCJE EKRANU) i [OVERSCAN]
(NADSKANOWANIE) nie sg dostepne.

+ Funkcja ta zostanie wytgczona po aktywaciji [TILE MATRIX] (MATRYCA PODOBRAZOW) lub naciénieciu
przycisku STILL na pilocie.
MOTION (Ruch)
Nieznacznie przesuwa obraz w czterech kierunkach (w gore, w dot, w prawo, w lewo) w ustalonych odstepach.
INTERVAL (Interwat) .... Za pomoca przycisku « lub P> na pilocie mozna ustawi¢ czas na suwaku [INTERVAL] (Interwat).

ZOOM (Powigkszenie) . Pozwala ustawi¢, jak bardzo ma sie poruszac obraz. Wyzsza liczba oznacza wigkszy efekt redukcji
utrwalania obrazu. Boki obrazu zostajg tymczasowo odcinane podczas przesuwania sie obrazu po
ekranie, a nastepnie ponownie na niego przywracane.

POWER ON DELAY (Opoéznienie wtaczenia zasilania)*!
Opodznia wtgczenie monitora o czas ustawiony po nacisnieciu przycisku POWER.

DELAY TIME (Czas opéznienia)

Opdznienie mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 50 sekund.

LINK TO ID (Potaczenie z identyfikatorem)

taczy opcje [DELAY TIME] (CZAS OPOZNIENIA) z identyfikatorem monitora. Pomaga to zapobiega¢ skokom napiecia,

ktore mogtyby wystapic, gdyby wszystkie monitory zostaty witgczone jednoczesnie. Im wyzszy identyfikator monitora, tym

diuzsze jest opdznienie przed jego wtgczeniem.

Na przykiad, jesli identyfikator monitora to 20, a [DELAY TIME] (Czas opdéznienia) ma warto$¢ 5 s, to czas miedzy

nacisnieciem przycisku Power a faktycznym wigczeniem zasilania wynosi 95 sekund.

WSKAZOWKA: Jesli [DELAY TIME] (Czas opdznienia) wynosi 0 s, nie bedzie zadnego opéznienia w opcji [LINK TO ID]
(Pofaczenie z identyfikatorem). Aby op6zni¢ wigczanie zasilania, czas op6znienia musi wynosi¢ co
najmniej 1 s.

SECURITY SETTINGS (Ustawienia zabezpieczen)
Ustawia funkcje zabezpieczajgce monitora.
PASSWORD (Hasto)
Wprowadz aktualne hasto, aby zmieni¢ ustawienia w tym menu. DomysIne hasto to 0000.
SECURE MODE (Tryb bezpieczny)
Okresla, czy do korzystania z monitora wymagane jest podanie hasta bezpieczenstwa.
START-UP LOCK (Blokada uruchomienia) ..... Hasto jest wymagane podczas wigczania monitora.

CONTROL LOCK (Blokada sterowania) ......... Hasto jest wymagane przy naciskaniu przyciskéw i klawiszy na monitorze lub
przyciskdéw na pilocie zdalnego sterowania.

CHANGE PASSWORD (Zmien hasto)

Pozwala zmieni¢ hasto.
Hasto domysine to [0000].

CURRENT PASSWORD (Aktualne hasto) ...... Wprowadz aktualne hasto.
NEW PASSWORD (Nowe hasto) ...........c........ Wprowadz nowe hasto.
CONFIRM PASSWORD (Potwierdz hasto) ..... Wprowadz nowe hasto ponownie, aby potwierdzi¢ zmiane hasta.
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LOCK SETTINGS (Zablokuj ustawienia)

Uniemozliwia sterowanie monitorem za pomocg zdalnego sterowania, przyciskow na monitorze lub obu tych opcji. Patrz
,Blokowanie sterowania przyciskami” (strona 54 i strona 55).

ALERT MAIL (ALERT POCZTOWY)*!

Po wybraniu ustawienia [ON] (WL.) i podtgczeniu monitora do sieci, monitor moze wysta¢ wiadomos$¢ e-mail w przypadku
wystgpienia btedu. Aby méc wystaé alert pocztowy, ustawienia poczty elektronicznej muszg by¢ skonfigurowane w
ustawieniach serwera HTTP monitora. Patrz strona 64.

RESET (Resetuj)*'

Resetuje wszystkie ustawienia w menu PROTECT (Ochrona) do wartosci domysinych, z wyjatkiem pozycji [POWER ON
DELAY] (Opdznienie wtagczenia zasilania) i [SECURITY SETTINGS] (Ustawienia zabezpieczen).

*1: Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu
ekranowego).

ESYSTEM

MONITOR INFORMATION (Informacje o monitorze)

Pokazuje nazwe modelu, numer seryjny i wersje oprogramowania ukladowego monitora.
MODEL

SERIAL (Numer seryjn

CARBON SAVINGS (Oszczednos¢ weglowa

Pokazuje informacje o szacunkowej oszczednosci wegla w kg-CO2. Wspoiczynnik sladu weglowego w obliczeniach
oszczednosci emisji opiera sie na OECD (wydanie z 2008 r.).

CARBON USAGE (Zuzycie wegla):

Pokazuje informacje o szacunkowym zuzyciu wegla w kg-CO2. Jest to ocena arytmetyczna, a nie rzeczywista warto$¢
pomiaru. To oszacowanie opiera sie na braku jakichkolwiek opciji.

FIRMWARE (Oprogramowanie uktadowe)

Pokazuje aktualng wersje oprogramowania uktadowego monitora.

MAC ADDRESS (Adres MAC)
Pokazuje [MAC Address] (Adres MAC) monitora.

DATE & TIME (Data i godzina)

WSKAZOWKA: Jesli zasilanie gtéwne monitora wytgczono na okoto 2 tygodnie, funkcja zegara przestaje dziataé. W takim
przypadku nalezy ponownie skonfigurowa¢ ustawienie [DATE & TIME] (Data i czas).

YEAR (Rok)

Ustawia biezacy rok. Nacisnij przycisk « lub B> na pilocie, aby przej$¢ do biezacego roku.
MONTH (Miesiac)

Ustawia biezgcy miesigc. Nacisnij przycisk « lub » na pilocie, aby przej$¢ do biezgcego miesigca.
DAY (Dzien)

Ustawia aktualny dzien miesigca. Naciénij przycisk < lub » na pilocie, aby przej$¢ do biezgcego dnia.
TIME (Czas)

Ustawia aktualny czas. Zaznacz pole godziny, a nastepnie nacisnij przycisk < lub P na pilocie, aby przej$¢ do biezacej
godziny. Powtorz te czynnosc¢ dla pola minut.

WSKAZOWKA: - Jesli monitor znajduje sie w miejscu, w ktérym obowigzuje czas letni, nalezy ustawié pole TIME (Czas)
na biezgcg godzine, ktdra obowigzywataby bez czasu letniego. Nastepnie wtgcz funkcje [DAYLIGHT
SAVING] (Czas letni), aby zegar automatycznie dostosowat sie do aktualnej godziny.
» Zegar monitora wyswietla czas w formacie 24-godzinnym.

CURRENT DATE TIME (Biezaca data i godzina

Pokazuje aktualng date i godzine. Te dane nie odzwierciedlajg zmian ustawien daty i godziny do momentu nacis$niecia
przycisku SET na pilocie zdalnego sterowania.
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DAYLIGHT SAVING (Czas letni)

Automatycznie zmienia zegar czasu rzeczywistego, aby dostosowac¢ go do czasu letniego.

WSKAZOWKA: Ustaw [DATE & TIME] (Data i godzina) przed wigczeniem ustawienia [DAYLIGHT SAVING] (Czas letni).
DAYLIGHT SAVING (Czas letni)

Automatycznie dostosowuje biezgcy czas, gdy obowigzuje czas letni, na podstawie wybranej w tym menu daty rozpoczecia i
zakonczenia.
BEGIN MONTH/DAY/TIME (Miesiac/dzien/czas rozpoczecia)

Ustaw miesigc, dzien i godzine rozpoczecia czasu letniego.
END MONTH/DAY/TIME (Miesigc/dzien/czas zakonczenia)

Ustaw miesigc, dzien i godzing zakonczenia czasu letniego.

TIME DIFFERENCE (Réznica czasu)

Ustaw réznice czasu w celu dostosowania zegara czasu rzeczywistego. Bedzie to wartos$¢, o jakg zmieni sie czas
rzeczywisty po rozpoczeciu obowigzywania czasu letniego

EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne)
Ustawia numer identyfikacyjny monitora, przypisuje monitor do grup.

MONITOR ID (ldentyfikator monitora)*"
Ustawia numer identyfikacyjny monitora w zakresie od 1 do 100. Numer ten jest rowniez uzywany przez pilota w trybie ID.
WSKAZOWKA: Zdecydowanie zaleca sie, aby monitor mégt byé indywidualnie identyfikowany i kontrolowany.

GROUP ID (Identyfikator grupy)*!

Funkcja ta przypisuje monitory do grup, co umozliwia wysytanie polecen do wszystkich monitoréw. Jednak polecenie
zostanie wykonane tylko przez monitory o pasujgcym identyfikatorze grupy. Identyfikatory grup pozwalajg na przypisanie
okreslonych grup monitoréw do jednej komendy, zapewniajgc tym samym szybkg prace réwnolegta. Jest to przydatne w
sytuacjach takich jak szybkie przetgczanie wej$¢ wideo lub konfiguracje matryc kafelkéw w obrebie $ciany wideo. Funkcja
[GROUP ID] (ID grupy) moze by¢ uzywana wytgcznie za posrednictwem polecen RS-232C z oprogramowania lub systemu
sterowania. Monitory mozna przypisa¢ do dowolnego z 10 dostepnych identyfikatoréw grup oznaczonych literami od A do J.
Kody polecen monitoréw znajduja sie w pliku External_Control.pdf (patrz strona 75).

CONTROL TERMINAL (Zt ACZE STERUJACE)
Wybor ztgcza sterujgcego, [RS-232C] lub [LAN].

LANGUAGE (Jezyk)
Umozliwia wybdr jezyka uzywanego przez menu ekranowe.

OSD (Menu ekranowe)
OSD TIME (CZAS MENU EKRANOWEGO)*
Wytgczenie menu ekranowego po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci. Do wyboru sg wartosci od 10 do 240 sekund.

OSD POSITION (Potozenie menu ekranowego)*"

Okresla miejsce, w ktérym menu ekranowe pojawi sie na ekranie.

INFORMATION OSD (Menu ekranowe z informacjami)*'
Wybiera, czy automatycznie wyswietla¢ informacje o monitorze po jego wtgczeniu, zmianie wejscia lub zmianie biezgcego
sygnatu wejsciowego.
Informacje obejmujg biezace wejscie, zrédto dzwieku, wspdtczynnik proporcji, rozdzielczosc¢ i czestotliwosé odswiezania.
Wyswietlane sg takze identyfikator i adres IP monitora, chyba Ze ich ustawienie jest wylgczone.

Nalezy pamietac¢, ze informacje w menu ekranowym sg wyswietlane takze po nacisnieciu przycisku DISPLAY na pilocie.
Funkcji zdalnego sterowania nie mozna wytgczyc¢.

COMMUNICATION INFO (Informacje o komunikaciji)

Wybiera, czy wyswietla¢ [IP ADDRESS] (Adres IP), gdy w ustawieniu [INFORMATION OSD] (Menu ekranowe z
informacjami) jest wybrana opcja [ON] (Wt.) lub gdy nacisniety zostanie przycisk DISPLAY na pilocie zdalnego sterowania.
Informacje te s3 wprowadzane w opcji [NETWORK INFORMATION] w menu [NETWORK] (SIEC).
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OSD ROTATION (Obrét menu ekranowego)
Zmienia orientacje menu ekranowego miedzy trybem poziomym i pionowym.
LANDSCAPE (Orientacja pozioma) ..... Wyswietla menu ekranowe w orientacji poziome;.
PORTRAIT (Orientacja pionowa) ......... Wyswietla menu ekranowe w orientacji pionowe;.
WSKAZOWKA: -+ Ustawienia menu ekranowego w trybie [LANDSCAPE] (POZIOMO) wcigz sg zachowane w trybie
[PORTRAIT] (PIONOWO).

* Menu odtwarzacza multimedialnego jest zawsze widoczne w orientacji poziomej. Wybor opciji
[PORTRAIT] (PIONOWA) w menu [OSD ROTATION] (Obracanie menu ekranowego) nie wptywa na
orientacje menu odtwarzacza multimedialnego.

KEY GUIDE (Przewodnik po klawiszach)*'
Wyswietla poradnik dotyczacy sterowania za pomocg przyciskdw monitora po otwarciu menu ekranowego.
Przewodnik po przyciskach jest wyréwnany z przyciskami i klawiszami monitora i nie zmienia potozenia wraz ze zmiang

OSD POSITION (Potozenie menu ekranowego). Jest to wizualny przewodnik wskazujacy potozenie przyciskow, dzieki
ktoremu mozna fatwo dostosowac funkcje, gdy nie jest uzywany pilot zdalnego sterowania.

CLONE SETTING (Klonuj ustawienie)*'

Pozwala na eksportowanie i importowanie niektérych ustawien menu ekranowego miedzy monitorami. Ustawienia sg
zapisywane na dysku flash USB (sformatowanym w systemie FAT16 lub FAT32) podtgczonym do portu USB monitora
(patrz strona 19).

ALL INPUT (WSZYSTKIE WEJSCIA)

Wybiera importowanie ustawien dla wszystkich ztgczy wejsciowych. Jezeli ta opcja nie jest zaznaczona, ustawienia sg
importowane tylko dla biezgcego ztgcza wejsciowego.

Wybierz poszczegdlne funkcje kazdego menu ekranowego do zaimportowania.
Elementy opcjonalne to: INPUT (Wejscie), PICTURE (Obraz), AUDIO (Dzwiek), SCHEDULE (Harmonogram),
NETWORK (Sie¢), PROTECT (Ochrona), SYSTEM, HTTP.
WSKAZOWKA: -« Wybdr ustawien do skopiowania jest resetowany do wartosci domysinych, jesli gtéwne zasilanie
monitora zostanie wytgczone.
* Opcja [HTTP] stuzy do kopiowania ustawien interfejsu sieciowego monitora. W tym procesie
eksportowane i importowane sg wytacznie ustawienia, ktore nie dotyczg wytgcznie monitora.
COPY START - USB READ (ROZPOCZECIE KOPIOWANIA - ODCZYT USB)

Importuje ustawienia monitora z podtgczonego urzadzenia pamieci flash USB.

COPY START - USB WRITE (ROZPOCZECIE KOPIOWANIA - ZAPIS USB)
Eksportuje ustawienia monitora do podtgczonego urzadzenia pamieci flash USB.

POWER INDICATOR (Wskaznik zasilania)

Wigcza lub wytgcza diode LED zasilania wskazujgcg, ze monitor jest wigczony i znajduje sie w trybie aktywnym. Dioda
zasilania monitora nie bedzie sie sSwiecic, gdy to ustawienie bedzie miato wartos¢ [OFF] (Wyt.).
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MUTE SETTING (Ustawienia wyciszenia)*!

Umozliwia wyciszenie wyjscia audio i wideo monitora.
AUDIO (DZWi€kK) .....oveveeeeeiirieeeeeinns Wycisza wyjscie audio po nacisnieciu przycisku MUTE na pilocie.
VIDEO (Wid€0).....ccovvveeeeeiiieeeeeens Wycisza wyjscie wideo po nacisnieciu przycisku MUTE na pilocie.
AUDIO & VIDEO (Dzwiek i wideo) ... Wycisza wyjscia audio i wideo po nacisnigciu przycisku MUTE na pilocie.
WSKAZOWKA: Ustawienie MUTE (Wycisz) jest wytaczane w nastepujgcych przypadkach:

* Zmiana ustawienia [INPUT] (Wejscie).

» Wylgczenie/witgczenie monitora za pomocg gtéwnego wigcznika/wytgcznika zasilania.

» Wytaczenie/wtgczenie monitora za pomocg przycisku zasilania na pilocie zdalnego sterowania lub na
monitorze.

* Wyjscie z trybu oszczedzania energii.

* Zmiana ustawienia [MUTE SETTING] (Ustawienie wyciszenia).

* Zmiana ustawienia [AUDIO MODE] (Tryb audio).

» Zmiana gto$nosci za pomocg pilota lub klawisza jednostki gtdwne;j.
* Zmiana sygnatu wideo (rozdzielczosci/czestotliwosci skanowania).



Elementy menu

UPDATE FIRMWARE (Aktualizacja oprogramowania uktadowego)*'

Aktualizuje oprogramowanie uktadowe po podtgczeniu dysku flash USB (sformatowanego w systemie FAT16, FAT32)
zawierajgcego plik obrazu oprogramowania uktadowego (plik PAC) do monitora (patrz strona 19).

RESET (Resetuj)

Resetuje wszystkie ustawienia SYSTEM do wartosci domysinych, z wyjgtkiem pozycji LANGUAGE] (Jezyk), [OSD
ROTATION] (Obroét menu ekranowego), [KEY GUIDE] (Przewodnik po klawiszach) i [DATE & TIME] (Data i godzina).

FACTORY RESET (Przywracanie ustawien fabrycznych)*!

Wszystkie pozycje menu sg przywracane do wartosci fabrycznych z wyjatkiem pozycji [PASSWORD] (Hasto) w menu
[PROTECT] (Ochrona) = [SECURITY SETTINGS] (Ustawienia zabezpieczen).

*: Ta opcja jest wyswietlana i mozliwa do ustawienia tylko wtedy, gdy w menu [LANDSCAPE] (POZIOMO) jest wybrana opcja [OSD ROTATION] (Obracanie menu

ekranowego).

Korzystanie z odtwarzacza multimediéw

Odtwarzacz multimediow odtwarza obrazy, filmy i
pliki muzyczne znajdujgce sie na urzgdzeniu pamigci
masowej USB podigczonym do portu USB monitora

(zob. strona 19).

Aby otworzy¢ menu Odtwarzacza multimediéw, nacisnij
przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania i wybierz
[Media Player] (Odtwarzacz multimediow) za pomocg opcji
[INPUT SELECT] (Wybor wejscia) w menu ekranowym.

WSKAZOWKA: -

Dysk flash USB zawierajacy pliki nalezy
podtgczy¢ do portu USB monitora.

Odtwarzacz multimediéw nie obraca
tre$ci automatycznie po zmianie
orientacji monitora z poziomej na
pionowg i odwrotnie. Tre$¢ musi by¢
w takiej samej orientacji, co uzywana
orientacja monitora. W przeciwnym
razie nie bedzie wyswietlana
prawidtowo.

Menu odtwarzacza multimedialnego
jest zawsze widoczne w orientacji
poziome;j.

EMenu Odtwarzacza multimediow

Pokazuje pliki graficzne, muzyczne i wideo zapisane na

dysku flash USB.

Music

Wybierz typ pliku, ktéry ma by¢ odtworzony sposréd
dostepnych opcji film, muzyka i zdjecia.

Wybieranie plikow do odtworzenia

Odtwarzanie pliku.

Przejdz do pliku korzystajgc z przyciskéw A, ¥V, <4, p
na pilocie zdalnego sterowania, a nastepnie nacisnij

przycisk 2 .

Odtwarzanie wielu plikéw.

1. Przejdz do pliku korzystajgc z przyciskow A, ¥V, 4,
» na pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisnij przycisk SET, aby doda¢ znacznik wyboru
obok kazdego pliku.

WSKAZOWKA: -

Pliki odtwarzane sg w posortowanej
kolejnosci.

Nazwy plikdbw muszg zawierac
wytgcznie znaki alfanumeryczne.

Podczas otwierania ekranu

odtwarzania nie otworzy sie¢ menu

OSD, jesli nacisniesz przycisk

MENU na pilocie zdalnego

sterowania. Aby otworzy¢ menu

OSD:

1. Naciénij przycisk EXIT na
ekranie odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk MENU na
ekranie wyboru pliku.

Przyciski funkcyjne

Nacisnij przycisk SET podczas odtwarzania pliku, aby
wys$wietli¢ menu obstugi na ekranie.

Nacisnij przyciski d, P, aby wyrdzni¢ pozycje w menu
obstugi, a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij EXIT lub przycisk ¥ na pilocie zdalnego
sterowania, by zamkng¢ menu.
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Dziatanie pokazu slajdéw

« Przejdz do plikow korzystajac z przyciskéw A, ¥V, <4, P i
nacisnij przycisk 2 B>, by rozpocza¢ pokaz slajdéw.
Nacisnij przycisk 611, by wstrzymac pokaz slajdow.

* Aby wstrzymac pokaz slajdéw korzystajac z
wyswietlanego na ekranie menu obstugi, wybierz B,
Wybierz I8, aby wznowi¢ pokaz slajdow.

« Wybierz Bl lub naci$nij przycisk l4« 1, by powrdcié do
poprzedniego obrazu.

«  Wybierz IEB lub naci$nij przycisk 3»», by przejs¢ do
nastepnego obrazu.

«  Wybierz IHl lub naciénij przycisk 5M, by zatrzyma¢
pokaz slajdow.

Odtwarzanie w petli

Nastepujgce tryby umozliwiajg odtwarzanie plikéw w petli.

2 - Powtarzanie wytgczone

» Brak wybranych plikéw.
- Wszystkie pliki w folderze sg odtwarzane raz, w
posortowanej kolejnosci.

» Jeden lub wiecej wybranych plikéw.
- Wszystkie zaznaczone pliki sg odtwarzane raz, w
posortowanej kolejnosci.

- Powtorz jeden plik
» Brak wybranych plikéw.
- Plik jest odtwarzany: biezgcy plik jest odtwarzany w
petli.
- Nie jest odtwarzany zaden plik: podswietlony plik w
folderze jest odtwarzany w petli.

» Jeden lub wiecej wybranych plikéw.
- Wyréznienie znajduje sie na zaznaczonym pliku:
wyrozniony plik jest odtwarzany w petli.
- Wyréznienie nie znajduje sie na zaznaczonym pliku:
pierwszy zaznaczony plik w posortowanej kolejnosci
jest odtwarzany w petli.

A - Powtorz wszystkie pliki

* Brak wybranych plikéw.
- Wszystkie pliki w folderze sg odtwarzane w petli, w
posortowanej kolejnosci.

» Jeden lub wiecej wybranych plikéw.
- Wybrane pliki sg odtwarzane w petli, w posortowanej
kolejnosci.
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Odtwarzanie losowe

2 - Odtwarzanie losowe

*  Wybiera pliki do powtdrnego odtworzenia w kolejnosci
losowej zamiast w kolejnosci sortowania plikow.

Inne funkcje

«  Wybierz IEl, aby wyswietli¢ liste plikow.
Mozna réwniez wybrac pliki do odtwarzania z listy.

informacje o odtwarzanym pliku.
« Wybierz B8 lub BB, by obrocié wyswietlany obraz.

Funkcja powiekszenia

« Wybierz [E lub BB, by przetgczyé sie pomiedzy
dostepnymi rozmiarami obrazu.
8,4,2,1,1/2,1/4.

« Wybierz B, by przewingé powiekszony obraz.

Pokaz slajdow

» Ustawienie czasu wyswietlania obrazu.
Short (Krotki): 5's
Medium (Sredni): 10 s
Long (Dtugi): 15's

Dziatania odtwarzania wideo i muzyki

«  Wybierz pliki uzywajac przyciskow A, V¥, <4, P> i nacisnij
przycisk 2 B, by rozpoczg¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk 611, by wstrzyma¢ odtwarzanie.

* Aby wstrzymac odtwarzanie korzystajgc z wyswietlanego
na ekranie menu obstugi, wybierz IEl.
Wybierz I8, aby wznowi¢ odtwarzanie.

«  Wybierz I, by rozpocza¢ przewijanie do przodu.
FF2X, FF4X, FF8X, FF16X, FF32X
(Dzwigk nie jest odtwarzany).

«  Wybierz I, by rozpoczaé szybkie przewijanie do tytu.
FF2X, FF4X, FF8X, FF16X, FF32X
(Dzwigk nie jest odtwarzany).

« Wybierz Bl lub naci$nij przycisk 4«1, by powrdcié do
poprzedniego pliku.

«  Wybierz IEB lub naci$nij przycisk 3»»l, by przej$é do
nastepnego pliku.

« Wybierz IEl lub nacisnij przycisk 5M, by zatrzyma¢
odtwarzanie.



Odtwarzanie w petli

Nastepujgce tryby umozliwiajg odtwarzanie plikéw w petli.

® - Powtarzanie wytgczone

« Brak wybranych plikow.
- Wszystkie pliki w folderze sg odtwarzane raz, w
posortowanej kolejnosci.

» Jeden lub wigcej wybranych plikdw.
- Wszystkie zaznaczone pliki sg odtwarzane raz, w
posortowanej kolejnosci.

- Powtdrz jeden plik
« Brak wybranych plikow.
- Plik jest odtwarzany: biezacy plik jest odtwarzany w
petli.
- Nie jest odtwarzany zaden plik: podswietlony plik w
folderze jest odtwarzany w petli.

« Jeden lub wigcej wybranych plikéw.
- Wyrdznienie znajduje sig¢ na zaznaczonym pliku:
wyrézniony plik jest odtwarzany w petli.
- Wyrdznienie nie znajduje sie na zaznaczonym pliku:
pierwszy zaznaczony plik w posortowanej kolejnosci
jest odtwarzany w petli.

=M - Powtorz wszystkie pliki
* Brak wybranych plikéw.
- Wszystkie pliki w folderze sg odtwarzane w petli, w
posortowanej kolejnosci.

« Jeden lub wiecej wybranych plikow.
- Wybrane pliki sg odtwarzane w petli, w posortowanej
kolejnosci.
(Tylko dla wideo)
* Odtwarza fragment filmu w petli.
Ustaw punkt poczatkowy za pomoca I, a nastepnie
punkt zatrzymania za pomocg EB.
Wybierz I8, by zatrzyma¢ odtwarzanie w petli.

Odtwarzanie losowe

# - Odtwarzanie losowe

*  Wybiera pliki do powtdrnego odtworzenia w kolejnosci
losowej zamiast w kolejnosci sortowania plikow.

Elementy menu

Inne funkcje

«  Wybierz BB, aby wyswietli¢ liste plikow.
Mozna réwniez wybrac pliki do odtwarzania z listy.

informacje o odtwarzanym pliku.

WSKAZOWKA: - Po wylgczeniu zasilania lub wyjsciu z

menu odtwarzacza multimediow, lista
odtwarzania zostanie zresetowana.
Przy nastepnym uzyciu odtwarzacza
multimediow trzeba bedzie ponownie
wybrac¢ plik listy odtwarzania.

» Aby pliki byly odtwarzane
automatycznie po witgczeniu zasilania,
nalezy wybrac tresci do odtwarzania
w [Media Player] (Odtwarzacz
multimeddéw) w sekcji [INPUT SIGNAL
SETTINGS] (USTAWIENIA SYGNALU
WEJSCIOWEGO) (patrz strona 33).

* Nalezy uzywac tylko typdw urzadzen
klasy pamieci masowej USB. Innego
rodzaju urzadzenia USB nie sg
obstugiwane.

* Nie mozemy zagwarantowac¢ obstugi
wszystkich dostepnych na rynku
urzgdzen pamieci masowej USB.

» Nie nalezy uzywa¢ koncentratora USB.

* Nie nalezy uzywa¢ dysku flash USB z
wieloma partycjami.

» Obstuguje zasilajgce ztgcze USB typu
A (5V DC, maks. 2 A). W przypadku
urzadzen USB o natezeniu powyzej 2 A
nalezy uzy¢ zewnetrznego zasilacza
sieciowego.

e Zalecanym systemem plikow dla
dyskow flash USB jest NTFS (New
Technology File System).

* Po podtgczeniu monitora do komputera
z dyskiem flash USB sformatowanym
w systemie FAT16 lub FAT32 moze
pojawi¢ sie komunikat z prosba o
zeskanowanie dysku flash USB. Jesli
tak sie stanie, zeskanuj dysk flash USB.
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Wymagania dotyczace dysku flash USB i formatu plikow

Obstugiwany system

FAT16/32, NTFS

plikow

Maks. liczba poziomoéw | 9
folderow

Maks. liczba zdje¢ 997

Rozszerzenie nazwy
pliku

Format danych

Min. Rozdzielczos¢ (HxV)
obrazu

Maks. Rozdzielczos¢ (HxV)
obrazu

JPEG, JPG, JPE

Podstawowy
sekwencyjny DCT

75x75 pikseli

15 360 x 8640 pikseli

Rozszerzenie nazwy
pliku

Format danych

Maks. Bit rate (Przeptywnos¢)

Maks. Nr kanatu

MP3

MPEG1/2 Layer3 (MP3)

320 Kbps

2 kanaty

Format kontenera

Obstugiwany kodek wideo

Obstugiwany kodek audio

HE-AAC v1: 288 Kbps
HE-AAC v2: 144 Kbps

WMA 9 Standard 320 Kbps 2 kanaty
WMA 10 Pro MO 192 Kbps 2 kanaty
WMA 10 Pro M1 384 Kbps 5.1 kanatéw*'
WMA 10 Pro M2 768 Kbps 5.1 kanatéw*'

MPG, MPEG MPEG1, MPEG2, MPEG4 LPCM, MP3, AAC
TS MPEG2, H.264, HEVC/H.265 LPCM, MP3, AAC
MP4 MPEG2, MPEG4, H.263, H.264, HEVC/H.265 LPCM, MP3, AAC
WMV H.264, Windows Media Video 9 WMA 9, WMA 10 Pro
Kodeki wideo Maks. Przeplywnos¢ Maks. Rozdzielczos¢ (HxV)
wideo*? wideo
MPEGH1 40 Mbps 1920x1080@30 Hz
MPEG2 40 Mbps 1920x1080@30 Hz
MPEG4 40 Mbps 1920x1080@30 Hz
H.263 40 Mbps 1920x1080@30 Hz
H.264 135 Mbps 3840x2160@60 Hz
HEVC/H.265 100 Mbps 3840x2160@60 Hz
Windows Media Video 9 | 40 Mbps 1920x1080@30 Hz
(WMV3)
Kodeki audio Maks. Przeptywnos¢ Maks. Nr kanatu
audio*?
LPCM 1,5 Mbps 5.1 kanatéw*'
MPEG1/2 Layer3 (MP3) | 320 Kbps 2 kanaty
AAC AAC-LC: 576 Kbps 5.1 kanatow*!

*1: Odtwarzany jest z konwersjg w dot do 2 kanatow.
*2: Moze nie odtwarzac sie ptynnie przy potaczeniu maksymalnej przeptywnosci wideo i audio.

UWAGA: -

Plik moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo w zaleznos$ci od przeptywnosci.
Pliki wideo wykonane przy uzyciu kodeka nieobstugiwanego przez monitor nie mogg by¢ odtwarzane.
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Czasami odtworzenie pliku wideo moze nie by¢ mozliwe nawet po spetnieniu powyzszych warunkow.




Dziatania zaawansowane

Funkcja harmonogramu umozliwia automatyczne przetgczanie monitora miedzy stanem wigczenia i gotowosci w réznych momentach.

Aby zaprogramowaé harmonogram:

1. Przejdz do menu [SCHEDULE] (Harmonogram).

O) Nacisnij przycisk MENU na pilocie. SCHEDULE:

SCHEDULE INFORMATION > SETTINGS:

(@) Zaznacz opcje [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O e S
HARMONOGRAMIE) w menu [SCHEDULE] (Harmonogram) za pomoca ;?wvl\z’-ER:
przyciskow A i V. INPUT:

(3 Naci$nij przycisk SET lub przycisk P>, aby wej$é¢ do menu Ustawienia. DA\T,:AR; 2020

MONTH:  JAN

(@) Zaznacz zadany numer harmonogramu i nacisnij przycisk SET. DAY: 01

EVERY WEEK
®ALL ®MON = TUE ® WED

(®) Pole obok numeru bedzie zaznaczone. Ol OB &% OEi

Teraz mozna zaprogramowaé¢ harmonogram.

2. Ustaw harmonogram wiaczania/wytaczania.

QO:Select O@ED:Goto Adjistment @D :Return @ED:Close

(1) Za pomocg przycisku ¥ zaznacz opcje [POWER] (Zasilanie).
Za pomoca przyciskow <« i B wybierz opcje [ON] (Wt.).

Aby ustawi¢ harmonogram wytgczania zasilania, wybierz opcje [OFF] (Wyt.).

(2) Za pomoca przycisku ¥ zaznacz opcje [TIME] (Czas). Ustaw czas za pomocg przyciskéw <« i b

(3) Za pomoca przyciskéow A i ¥ zaznacz opcje [INPUT] (Wejécie). Za pomoca przyciskow < i B> wybierz zrodio sygnatu
wejsciowego.
WSKAZOWKA: W przypadku opgji [INPUT] (WEJSCIE) nie mozna wybraé gniazda VGA(RGB).

(@) Za pomocs przycisku ¥ wybierz opcje [DATE] (Data) lub [EVERY WEEK] (Co tydzien). Nacisnij przycisk SET w menu
odpowiadajgcym harmonogramowi.

» Jezeli harmonogram ma by¢ uruchomiony w okreslonym dniu, wybierz opcje [DATE] (Data) i nacisnij przycisk SET.

» Jezeli chcesz ustawi¢ harmonogram tygodniowy, wybierz opcje [EVERY WEEK] (Co tydzien) za pomocg przyciskow
A i ¥V, anastepnie nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor. Nastepnie wybierz konkretny dzien i nacisnij
przycisk SET.

(® Po zaprogramowaniu harmonogramu mozna ustawi¢ pozostate harmonogramy. Nacisnij przycisk MENU, aby opuscié¢
menu ekranowe lub nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

WSKAZOWKA: « Przed dodaniem harmonograméw nalezy ustawié opcje [DATE & TIME] (Data i godzina).

» Skonfigurowane harmonogramy zostang zapisane po zamknigciu okna [SCHEDULE SETTINGS]
(Ustawienia harmonogramu).

» Jezeli ustawiono wiele harmonogramow, kiére majg rozpocza¢ sie o tej samej porze, priorytet ma
harmonogram o wyzszym numerze.

* Harmonogramy nie bedg uruchamiane, gdy w ustawieniu [OFF TIMER] (Wytacznik czasowy) bedzie
wybrana opcja [ON] (Wi.).

* Harmonogramy nie sg uruchamiane, gdy otwarte jest menu [SCHEDULE SETTINGS] (Ustawienia
harmonogramu).

» Gdy po odtgczeniu kabla zasilajgcego monitora uptynie okres okoto dwéch tygodni, czas zostanie
zresetowany i funkcja zegara zatrzyma sie. Po zresetowaniu data zmienia sie na [JAN.01.2020]
(1 stycznia 2025), a godzina na [00:00]. Jesli funkcja zegara zostata zatrzymana, skonfiguruj ponownie
opcje [DATE & TIME] (Data i godzina).
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Zabezpieczenie ustawien i blokowanie sterowania monitorem

Podczas normalnej pracy monitorem moze sterowa¢ dowolna osoba przy uzyciu pilota zdalnego sterowania lub przyciskow/
klawisza na monitorze. Mozesz zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu i zmianom ustawien monitora, witgczajgc opcje Ustawien
zabezpieczen i blokady.

W tej sekcji omowione zostang ponizsze funkcje zabezpieczen i blokady:
* Ustawianie hasta.

» Wigczanie zabezpieczenia hastem.

» Blokowanie przyciskéw pilota zdalnego sterowania (patrz strona 17).

» Blokowanie przyciskow i klawisza monitora (patrz strona 18).

Lokalizacja ustawien

Instrukcje w tej sekcji przeprowadza Cie przez proces konfiguracji funkcji zabezpieczen i blokowania w menu ekranowym
monitora. Ustawienia te mozna réwniez skonfigurowac¢ przy pomocy sieciowych elementéw sterujgcych monitora.
Patrz strona 62.

Opcje menu dotyczace ustawien zabezpieczen i blokady znajdujg sie w menu [PROTECT] (Ochrona) zaréwno w menu
ekranowym, jak i sieciowych elementach sterujgcych.

PROTECT:

POWER SAVE SETTINGS PASSWORD:

THERMAL MANAGEMENT oooao
SCREEN SAVER SECURE MODE:

POWER ON DELAY ® START-UP LOCK

SECURITY SETTINGS ® CONTROL LOCK

k‘zggﬁﬁmms CHANGE PASSWORD
CURRENT PASSWORD:
RESET B
NEW PASSWORD:
Oooo
CONFIRM PASSWORD:
Ooooo
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BZabezpieczenie hastem

Po witaczeniu zabezpieczenia hastem czterocyfrowy kod dostepu jest wymagany podczas wigczania gléwnego zasilania i/
lub uzyskiwania dostepu do OSD (patrz strona 43). Po wprowadzeniu hasta monitor bedzie dziata¢ normalnie. Jesli

przez 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, monitor automatycznie powréci do trybu SECURE MODE (TRYB
BEZPIECZNY) i konieczne bedzie ponowne podanie hasta.

WSKAZOWKA: Jesli zmienisz hasto, zanotuj je w bezpiecznym miejscu. Jesli zapomnisz hasta, skontaktuj sie z pomocg
techniczng, aby uzyskac¢ hasto odzyskiwania umozliwiajgce dostep do menu OSD monitora.

Ustaw hasto dla monitora

Ten krok jest wymagany tylko w przypadku checi zmiany hasta.

PROTECT:

POWER SAVE SETTINGS PASSWORD:

THERMAL MANAGEMENT oooog
SCREEN SAVER SECURE MODE:

POWER ON DELAY ® START-UP LOCK

SECURITY SETTINGS ® CONTROL LOCK

kﬁggTshﬁLTtNGs CHANGE PASSWORD
CURRENT PASSWORD:
RESET e
NEW PASSWORD:
Oooo
CONFIRM PASSWORD:
Oooo

1. Za pomocag pilota przejdz do menu [PROTECT] (Ochrona), a nastepnie do menu [SECURITY SETTINGS] (Ustawienia
zabezpieczen).

2. W obszarze [CHANGE PASSWORD] (Zmien hasto) wprowadz hasto w polu [CURRENT PASSWORD] (Aktualne
hasto). (Domysine hasto to: 0 0 0 0).

3. Wprowadz nowe hasto w polu [NEW PASSWORD] (Nowe hasto), a nastepnie wprowadz je ponownie w polu
[CONFIRM PASSWORD] (Potwierdz hasto).

4. Nowe hasto zostanie natychmiast zapisane.

Wiaczanie zabezpieczenia hastem

1. Za pomocag pilota przejdz do menu [PROTECT] (Ochrona), a nastepnie do menu [SECURITY SETTINGS] (Ustawienia
zabezpieczen).

2. Wprowadz hasto w polu [PASSWORD] (Hasto), aby uzyska¢ dostep do ustawien [SECURE MODE] (Tryb bezpieczny).
3. Wybierz typ [SECURE MOD] (Tryb bezpieczny), ktérego chcesz uzy¢:

[START-UP LOCK] (Blokada uruchomienia) — hasto jest wymagane przy wtgczaniu monitora za pomocg gtéwnego
wigcznika/wytgcznika zasilania.

Po wybraniu tej opcji podanie hasta bedzie wymagane tylko po wytgczeniu i
ponownym wigczeniu zasilania za pomocg wigcznika/wytgcznika gtéwnego
lub po awarii zasilania. Ta opcja nie powoduje wyswietlenia prosby o
podanie hasta po nacisnieciu przyciskow POWER i STANDBY na pilocie lub
przycisku zasilania na monitorze.

[CONTROL LOCK] (Blokada sterowania) — aby uzy¢ ktoéregokolwiek z przyciskow pilota zdalnego sterowania lub
przyciskdw na monitorze, wymagane jest podanie hasta.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby zamknga¢ menu ekranowe.

Ustawienia zostang zapisane po zamknieciu menu ekranowego.
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Dziatania zaawansowane

EBlokowanie sterowania przyciskami

Ustawienia blokady uniemozliwiajg monitorowi reagowanie na nacisniecia przyciskow na pilocie lub z tytu monitora. Po
zablokowaniu przyciskéw sterujgcych niektére z nich mozna skonfigurowac tak, aby pozostaty odblokowane, umozliwiajac
uzytkownikom zmiane ustawien. Do blokowania i odblokowywania przyciskdéw sterujgcych nie jest wymagane podanie hasta.

Blokowanie przyciskéw pilota IR

Blokowanie

Opcja [IR] w menu [LOCK SETTINGS] (Ustawienia blokady) uniemozliwia sterowanie monitorem za pomocg pilota. Wtgczenie
opcji [IR] nie blokuje przyciskéw ani klawisza na monitorze.

PROTECT:

POWER SAVE SETTINGS SELECT IR
THERMAL MANAGEMENT MODE CUSTOM LOCK
SCREEN SAVER e
POWER ON DELAY POV\[IjEr‘ﬁ_ocK | LOCK
SECURITY SETTINGS VOLUME

ALERT MAIL MIN VOL

RESET - P+ 10
MAX VOL
= ——+ 80
INPUT
UNLOCK / LOCK
ACTIVATE | DEACTIVATE

1. Za pomoca pilota przejdz do menu [PROTECT] (Ochrona), a nastepnie do menu [LOCK SETTINGS] (Ustawienia
blokady).

2. W obszarze [SELECT] (Wybierz) nacisnij przyciski A, ¥, aby zmieni¢ ustawienie na [IR].
3. W obszarze [MODE] (Tryb) wybierz tryb blokady, ktéry chcesz wigczy¢.

[UNLOCK] (Odblokuj) — wszystkie przyciski sg odblokowane.
[ALL LOCK] (Zablokuj wszystkie) — wszystkie przyciski sa zablokowane.

[CUSTOM LOCK] (Blokada niestandardowa) — wszystkie przyciski pilota sg zablokowane, z wyjatkiem ponizszych
przyciskow, ktére mozna indywidualnie ustawi¢ jako zablokowane lub odblokowane.

[POWER] (Zasilanie) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokuj), aby mie¢ mozliwo$¢ uzywania tego przycisku, gdy pilot jest
zablokowany. Wybierz opcje [LOCK] (Zablokuj), aby zablokowa¢ ten przycisk.

[VOLUME] (gtosnosc) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokuj), aby mie¢ mozliwos¢ regulowania gtosnosci za pomocag
przyciskow VOL+, VOL—-, gdy pilot na podczerwien jest zablokowany. Wybierz opcje [LOCK] (Zablokuj), aby uniemozliwi¢
regulacje gtosnosci.

[MIN VOL] (Gtosnos¢ min.) i [MAX VOL] (Gtosnos¢ maks.) — przyciski glo$nosci sg odblokowane, a poziom
gtosnosci mozna regulowac jedynie w ustawionym zakresie [MIN] (Min.) i [MAX] (Maks.).

Aby to ustawienie mogto dziata¢, w obszarze [VOLUME] (Gto$no$¢) musi by¢ wybrana opcja [UNLOCK] (Odblokuj).
WSKAZOWKA: Blokada gtosnosci [MIN VOL] (Gto$noéé min.) / [MAX VOL] (Gto$no$é maks.) dziata tylko w

przypadku gtosnika wewnetrznego i wyjscia liniowego audio (ztacze 3,5 mm). Nie dziata natomiast,
gdy w opcji [AUDIO RECEIVER] (Odbiornik audio) wybrano ustawienie [ENABLE] (Wiacz.).

[Input] (Wejécie) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokuj), aby odblokowaé¢ wszystkie przyciski wejéciowe. Wybierz opcje
[LOCK] (Zablokuj), aby zablokowac¢ wszystkie przyciski wejs¢.

4. Wybierz opcje [ACTIVATE] (AKTYWUJ), aby aktywowa¢ wszystkie ustawienia.
Odblokowywanie

» Pilot zdalnego sterowania — aby powrdci¢ do normalnego dziatania, nacisnij przycisk DISPLAY i przytrzymaj go przez co
najmniej 5 sekund.
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Dziatania zaawansowane
Blokowanie przyciskéw tylnych i klawisza

Blokowanie

Opcja [KEY] (Klawisz) w obszarze [LOCK SETTINGS] (Zablokuj ustawienia) uniemozliwia sterowanie monitorem za pomocg
przyciskow i klawisza na monitorze. Wigczenie opcji [KEY] (Klawisz) nie blokuje przyciskéw na pilocie.

PROTECT:
POWER SAVE SETTINGS SELECT KEY
THERMAL MANAGEMENT MODE CUSTOM LOCK

POWER
UNLOCK |/ LOCK

SCREEN SAVER
POWER ON DELAY
SECURITY SETTINGS VOLUME

LOCK SETTINGS UNLOCK /| LOCK
ALERT MAIL MIN VOL

RESET — e 10
MAX VOL
- —t 80
INPUT
UNLOCK /|  LOCK
ACTIVATE | DEACTIVATE

1. Za pomocag pilota przejdz do menu [PROTECT] (Ochrona), a nastepnie do menu [LOCK SETTINGS] (Ustawienia
blokady).

2. W obszarze [SELECT] (Wybierz) nacisnij przyciski A, ¥, aby zmieni¢ ustawienie na [KEY] (Klawisz).
3. W obszarze [MODE] (Tryb) wybierz tryb blokady, ktéry chcesz wiaczy¢.

[UNLOCK] (Odblokuj) — wszystkie klawisze sg odblokowane.
[ALL LOCK] (Zablokuj wszystkie) — wszystkie klawisze sg zablokowane.

[CUSTOM LOCK] (Blokada niestandardowa) — wszystkie klawisze pilota sg zablokowane, z wyjgtkiem ponizszych
przyciskow, ktére mozna indywidualnie ustawi¢ jako zablokowane lub odblokowane.

[POWER] (Zasilanie) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokuj), aby mie¢ mozliwo$¢ uzywania tego przycisku, gdy
klawisze sg zablokowane.

[VOLUME] (Gto$nos¢) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokowane), aby mie¢ mozliwo$é regulowania gtosnosci za pomoca
klawiszy <I/[>, gdy klawisze sg zablokowane. Wybierz opcje [LOCK] (Zablokuj), aby uniemozliwi¢ regulacje gtosnosci.

[MIN VOL] (Gto$no$¢ min.) i [MAX VOL] (Gto$nos¢ maks.) — klawisze <I/I> gto$nosci sg odblokowane, a poziom
gtosnosci mozna regulowac jedynie w ustawionym zakresie [MIN] (Min.) i [MAX] (Maks.).

Aby to ustawienie mogto dziata¢, w obszarze [VOLUME] (Gto$snos$¢) musi by¢ wybrana opcja [UNLOCK] (Odbloku;j).
WSKAZOWKA: Blokada gtosnosci [MIN VOL] (Gto$nosé min.) / [MAX VOL] (Glo$nos¢ maks.) dziata tylko w

przypadku gto$nika wewnetrznego i wyjscia liniowego audio (ztgcze 3,5 mm). Nie dziata natomiast,
gdy w opcji [AUDIO RECEIVER] (Odbiornik audio) wybrano ustawienie [ENABLE] (Wigcz.).

[INPUT] (Wejscie) — wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokowane), aby mie¢ mozliwo$¢ zmiany wejscia za pomocg
przycisku INPUT.

4. Wybierz opcje [ACTIVATE] (AKTYWUJ), aby aktywowa¢ wszystkie ustawienia.

Odblokowywanie
Klawisze/przyciski — aby powrdci¢ do normalnego dziatania, nalezy odblokowaé wszystkie przyciski/klawisze na monitorze,
naciskajgc na nim jednoczesnie przyciski SET i MENU/EXIT i przytrzymujac je przez co najmniej 3 sekundy.

Menu OSD — aby powrdéci¢ do normalnego dziatania, za pomoca pilota przejdz do sekcji [PROTECT] (Ochrona), a nastepnie
do obszaru [LOCK SETTINGS] (Zablokuj ustawienia). W obszarze [SELECT] (Wybierz) zmien ustawienie na [KEY] (Klawisz). W
obszarze [MODE] (Tryb) wybierz opcje [UNLOCK] (Odblokuj), a nastepnie [ACTIVATE] (AKTYWUJ).
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Dziatania zaawansowane

Blokowanie przyciskéw pilota i przyciskéw tylnych

Wybierz z menu OSD kolejno opcje [PROTECT] (Ochrona) = [LOCK SETTINGS] (Zablokuj ustawienia) - [SELECT]

(Wybierz) = [KEY & IR] (Klawisz i podczerwien).

Aby uzyskac¢ informacje na temat dalszej procedury konfiguraciji, klawiszy/przyciskéw, w przypadku ktérych zastosowana jest
blokada, a takze metody odblokowywania, patrz ,Blokowanie przyciskow pilota IR” oraz ,Blokowanie przyciskow tylnych i

klawisza”.

Ustawianie funkcji ID pilota

Za pomocg pilota zdalnego sterowania mozna sterowa¢ maksymalnie setkg oddzielnych monitoréw MultiSync, korzystajgc z
trybu REMOTE CONTROL ID (ID pilota). Tryp REMOTE CONTROL ID (ID pilota) dziata w potgczeniu z Monitor ID, umozliwiajgc
sterowanie maksymalnie setkg oddzielnych monitorow MultiSync. Na przyktad, jesli w tym samym obszarze uzywanych jest
wiele monitoréw, pilot w trybie normalnym wysytataby sygnaty do kazdego monitora w tym samym czasie (patrz Rysunek 1).
Uzycie pilota w trybie REMOTE CONTROL ID (ID pilota) umozliwia obstuge tylko jednego konkretnego monitora w grupie (patrz

Rysunek 2).

Ustawianie identyfikatora pilota (przechodzenie w tryb REMOTE CONTROL ID (ID pilota))

Przytrzymujgc przycisk REMOTE ID SET na pilocie zdalnego sterowania, za
pomocg KLAWIATURY wprowadz identyfikator monitora (1-100), ktéry ma by¢
sterowany za pomocg pilota. Nastepnie za pomocg pilota mozna obstugiwac
monitor o danym numerze identyfikacyjnym.

Po wybraniu wartosci O lub gdy pilot zdalnego sterowania znajduje sie w trybie
normalnym, obstugiwane bedg wszystkie monitory.

Resetowanie trybu REMOTE CONTROL ID (ID pilota)

Tryb normalny — aby powrdci¢ do trybu normalnego, nacisnij przycisk REMOTE
ID CLEAR i przytrzymaj go przez 5 sekund.

WSKAZOWKA: - Aby ta funkcja dziatata prawidtowo, monitorowi musi zostaé
przypisany numer identyfikacyjny. Numer Monitor ID (ID
monitora) mozna przypisa¢ w menu [SYSTEM] (System) w
menu ekranowym. Patrz strona 45.

» Skieruj pilota zdalnego sterowania w strone czujnika zdalnego
sterowania wybranego monitora i nacisnij przycisk REMOTE
ID SET. Numer MONITOR ID (ID monitora) zostanie
wyswietlany na ekranie, gdy pilot zdalnego sterowania bedzie
w trybie ID.

Sterowanie wszystkimi monitorami w zasiggu za pomoca
pilota

1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk REMOTE
ID SET, jednoczesnie wprowadzajac za pomoca klawiatury numer ,,0”
REMOTE CONTROL ID (ID pilota).

Monitor ID:I

Monitor IDI

Monitor IDI

Pilot dziata Pilot dziata Pilot dziata
Rysunek 1
Pilot w trybie

normalnym lub
ustawienie REMOTE 2

ID ma wartos¢ 0
Monitor ID:I Monitor IDI

Monitor IDI

Pilot Pilot
nie dziata nie dziata

Pilot dziata

Rysunek 2
Pilot uzywa
REMOTE ID:3

Do tej funkgji potrzebny jest
pilot zdalnego sterowania.

2. Wszystkie monitory znajdujace sie w zasiegu pilota zaczna teraz reagowac na nacisnigcia przyciskow na pilocie.

WSKAZOWKA: Gdy ustawienie REMOTE ID (ID pilota) ma warto$é ,0”, nacisniecie przycisku REMOTE ID SET spowoduje,
ze wszystkie monitory znajdujgce sie w zasiegu sygnatu pilota wyswietlg na ekranie swoj identyfikator. W ten
spos6b mozesz fatwo sprawdzi¢ identyfikator monitora, jesli chcesz sterowaé pojedynczym monitorem, jak

opisano ponizej.
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Dziatania zaawansowane

Sterowanie za pomocg pilota monitorem, ktéry ma przypisany okreslony numer MONITOR ID

1. Ustaw numer [MONITOR ID] (Identyfikator monitora) monitora (patrz strona 45). Numer [MONITOR ID]
(Identyfikator monitora) moze sie miesci¢ w zakresie 1-100.

Ten numer [MONITOR ID] (Identyfikator monitora) pozwala na zdalne sterowanie tym konkretnym monitorem bez wptywu na
inne monitory.

2. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk REMOTE ID SET, jednoczesnie wprowadzajac za
pomoca klawiatury numer ,,1-100” REMOTE CONTROL ID (ID pilota).

Numer REMOTE ID NUMBER powinien odpowiada¢ numerowi MONITOR ID monitora, ktérym chcesz sterowac.

3. Skieruj pilota zdalnego sterowania w strone czujnika zdalnego sterowania wybranego monitora i nacisnij przycisk
REMOTE ID SET.

Numer MONITOR ID jest podany na monitorze w kolorze czerwonym.

Jesli ustawienie REMOTE CONTROL ID ma wartosc¢ ,0”, wszystkie monitory w zasiegu bedg wyswietlaé swoj numer
MONITOR ID (ID monitora) na czerwono.

Jezeli numer MONITOR ID (ID monitora) jest wy$wietlany na monitorze w kolorze biatym, oznacza to, ze numer MONITOR
ID (ID monitora) i REMOTE CONTROL ID (ID pilota) nie sg ze sobg zgodne.
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Dziatania zaawansowane

Podtaczanie wielu monitoréw

ETILE MATRIX (Matryca kafelkéw)

Opcja [TILE MATRIX] (Matryca kafelkow) w menu [PICTURE-ADVANCED] (Zaawansowane ustawienia obrazu) umozliwia
powiekszenie jednego obrazu i pokazanie go na wielu ekranach (do 100) za posrednictwem wzmacniacza dystrybucyjnego.
Recznie wprowadz liczbe monitoréw poziomych i pionowych na $cianie wideo oraz potozenie monitora na $cianie, a takze wigcz
lub wylgcz kompensacje kafelkow.

WSKAZOWKA: Zdecydowanie zalecamy uzywanie monitoréw tego samego modelu.

* [H Monitors] (Monitory poziomo).............. Liczba monitoréw ustawionych poziomo.

* [V Monitors] (Monitory pionowo).............. Liczba monitoréw ustawionych pionowo.

o [Position] (POzycja) .......ccoevvveeeeeaiiieneenn. Ustawia sekcje obrazu z kafelkami do wyswietlenia na biezgcym monitorze.

+ [Tile Comp] (Kompensacja kafelkow) ...... Skaluje obraz, aby zrekompensowacé szeroko$¢ ramki ekranu, aby stworzy¢ ptynny
obraz.

Przyktad matrycy kafelkow 2x2
W przypadku monitora na gorze:
1. Ustawi¢ opcje H MONITORS [2] i V MONITORS [2].

Jeden obraz zostanie podzielony przez 4, a nastepnie wstawiony zostanie numer od 1 do 4.
Menu ekranowe Ekran monitora
TILE MATRIX

H MONITORS
V MONITORS
POSITION

TILE COMP ENABLE |/ DISABLE
CONFIRM SETTINGS
YES |/ NO

QO:Select @O:Change @D :Decide @ Return @@D:Close

2. Wybierz cyfre od 1 do 4 w opcji [POSITION] (Potozenie).
np. wybierz 1

BEXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne)

Opcja [EXTERNAL CONTROL] (Sterowanie zewnetrzne) w menu [SYSTEM] (System) ustawia identyfikator monitora i grupy w
przypadku biezgcego monitora.

BECLONE SETTING (Klonuj ustawienie)

Opcja [CLONE SETTING] (Klonuj ustawienie) w menu [SYSTEM] (System) kopiuje niektére kategorie menu ekranowego do
innych monitoréw.

®58



Sterowanie monitorem za pomoca

komputera (RS-232C)

Tym monitorem mozna sterowa¢ za pomocg komputera osobistego podtgczonego za pomocg ztgcza RS-232C (typ odwrotny).
Do sterowania RS-232C nalezy uzywac kabla odwrotnego (kabel null modem) (nie znajduje sie w zestawie).

Niektore z funkcji, ktérymi mozna sterowac¢ przy uzyciu komputera osobistego to:

* Wigczenie zasilania lub przejscie w tryb czuwania.

* Przetgczanie pomiedzy sygnatami wejsciowymi.

*  Wiaczenie lub wytgczenie wyciszenia dzwigku.

Podtaczanie monitora i komputera

* Przed podigczeniem komputera do monitora nalezy wytgczyc¢ jego zasilanie gtowne.

* Najpierw wigcz podtgczony komputer, a nastepnie wigcz zasilanie gtdwne monitora.
Jesli wigczysz komputer i monitor w odwrotnej kolejnosci, port COM moze nie dziatac.

Aby sterowac¢ monitorem za pomoca polecen wysytanych z komputera podtgczonego kablem RS-232C, uzyj polecenia
sterujgcego. Instrukcje dotyczgce polecenia sterujgcego mozna znalez¢ w pliku ,External_Control.pdf’. Patrz strona 75.

RS-232C Komputer

]

Kabel RS-232C

 —

WSKAZOWKA: - Jesli komputer jest wyposazony wytgcznie w 25-stykowe ztgcze portu szeregowego, wymagany jest adapter
25-stykowego portu szeregowego. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z dostawca.

» Informacje na temat przyporzgdkowania pinéw znajdujg sie w sekcji ,Wejscie/wyjscie RS-232C”.

PRZYPORZADKOWANIE PINOW
Wejscie/wyjscie RS-232C

Nr pinu | Nazwa

1 NC
RXD
TXD ~ 9

1\‘@@@@@ )
< A O00C

9 NC

D-SUB 9P (po stronie monitora)

9

O |N[o|O||WIN

Do sterowania za posrednictwem ztgcza RS-232C ten monitor uzywa linii RXD, TXD i GND.
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Sterowanie monitorem za pomoca

komputera (LAN)

Ltaczenie sie z siecig
Uzycie kabla LAN (RJ-45 kat. 5 lub wyzszej) umozliwia okreslenie ustawien monitora przy uzyciu funkcji serwera HTTP.

WSKAZOWKA: « Podczas korzystania z tej funkcji opcja [CONTROL TERMINAL] (ZACISK STERUJACY)] w menu
[EXTERNAL CONTROL] (STEROWANIE ZEWNETRZNE) powinna by¢ ustawiona na [LAN]
(patrz strona 45).

» Aby korzysta¢ z potgczenia LAN, nalezy przypisa¢ adres IP (patrz strona 41). Monitor uzyska adres IP
automatycznie po podtgczeniu z siecig DHCP.

Przyktady potaczenia LAN:

Koncentrator

j[j[j[j[][j@\]

Kabel LAN

Uzyj kabla LAN kategorii 5 lub wyzszej.

Ochrona danych osobowych: Na monitorze mogg by¢ zapisane pewne dane osobowe, np. adresy IP. Przed przekazaniem
lub utylizacjg monitora nalezy usung¢ te dane, korzystajgc z funkcji FACTORY RESET.
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Sterowanie monitorem za pomoca komputera (LAN)
BPrzegladarka HTTP

Przeglad
Podtgczenie monitora do sieci umozliwia zdalne sterowanie nim z komputera podtgczonego do tej samej sieci.
To urzadzenie uzywa jezyka ,JavaScript” i plikow ,,Cookie”, a przeglgdarka powinna by¢ ustawiona tak, aby akceptowata te

funkcje. Aby zmieni¢ ustawienia umozliwiajgce korzystanie z jezyka JavaScript i plikow cookie, zapoznaj sie z plikami pomocy
przegladarki internetowe;.

Aby uzyskac dostep do serwera HTTP, uruchom przeglgdarke internetowg na komputerze podtgczonym do tej samej sieci co
monitor i wpisz nastepujacy adres URL w polu adresu internetowego: https://<adres IP monitora>/index.html

Ustawienia sieciowe

WSKAZOWKA: + Do monitora automatycznie przypisywany jest domyslny adres IP.

» Zalecane jest oprogramowanie NaViSet Administrator do zarzgdzania monitorami przez siec.

» Jesli w przeglgdarce internetowej nie pojawi sie ekran MONITOR NETWORK SETTINGS (Monitoruj
ustawienia sieciowe), nacisnij klawisze Ctrl+F5, aby od$wiezy¢ przegladarke (lub wyczysci¢ pamie¢
podreczng).

» Jesli monitor reaguje powoli na polecenia lub klikniecia przyciskow w przegladarce badz ogdlna szybkosé
dziatania jest nie do zaakceptowania, przyczyng moze by¢ ruch sieciowy lub ustawienia sieci. Jezeli tak sie
zdarzy, skonsultuj sie z administratorem sieci.

* Monitor moze nie reagowac, jezeli przyciski wyswietlane w przegladarce sg naciskane wielokrotnie w
krotkich odstepach czasu. Jezeli tak sie stanie, nalezy odczekac chwile i powtérzy¢ czynnos¢. Jesli nadal
nie mozesz uzyska¢ odpowiedzi, wytgcz monitor i wtgcz go ponownie.

Przygotowanie przed uzyciem

W zaleznosci od typu serwera proxy i metody jego konfiguracji korzystanie z przeglgdarki wykorzystujgcej serwer proxy moze
by¢ niemozliwe. Mimo zZe typ serwera proxy ma znaczenie, mozliwe jest, ze ustawione elementy nie zostang wyswietlone
(zaleznie od skutecznosci pamieci podrecznej), a zawarto$¢ ustawiona z poziomu przegladarki moze nie zosta¢ uwzgledniona
w dziataniu. Zaleca sie nieuzywanie serwera proxy, chyba ze wymaga tego srodowisko sieciowe.

Obstuga adresu w celu wykonania dziatania za posrednictwem przegladarki
Nazwe hosta mozna wykorzysta¢ w nastepujgcych przypadkach (odpowiadajgcych adresowi IP monitora):

Nazwa hosta musi zosta¢ zarejestrowana w systemie nazw domen (DNS) przez administratora sieci. Nastepnie mozesz
uzyskac dostep do ustawien sieciowych monitora za posrednictwem zarejestrowanej nazwy hosta, uzywajgc zgodnej
przegladarki.

Jezeli nazwa hosta zostata skonfigurowana w pliku ,HOSTS” uzywanego komputera, mozna uzyska¢ dostep do ustawien
sieciowych monitora za posrednictwem tej nazwy hosta, korzystajgc ze zgodnej przegladarki.

Przyktad 1:  Jesli nazwa hosta monitora to ,pd.xxx.co.jp”, dostep do ustawien sieci mozna uzyskaé, wpisujac
https://pd.xxx.co.jp/index.html w polu adresu URL.

Przyktad 2:  Jesli adres IP monitora to ,192.168.73.1”, dostep uzyskuje sie poprzez wpisanie https://192.168.73.1/index.html w
polu adresu URL.

Konfiguracja przed pierwszym uzyciem serwera HTTP

Okno ENTER NEW HTTP PASSWORD (Wprowadz nowe hasto HTTP) otwiera sig z chwilg uzyskania pierwszego dostepu do
serwera HTTP.
Ustaw hasto dla serwera HTTP. Hasto moze mie¢ maksymalnie 32 znaki.
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Dziatanie

Wejdz na ponizszy adres, aby wyswietlic HOME (Strona gtéwna),
https://<adres IP monitora>/index.html

Kliknij kazdy link w lewej kolumnie ponizej HOME (Strona gtéwna).

PILOT

Wigcz funkcje sterowania monitorem odpowiadajgcg przyciskom na pilocie zdalnego sterowania.

mUstawienia menu ekranowego w interfejsie sterowania monitorem przez Internet
Wybierz jeden z linkdw znajdujgcych sie po lewej stronie interfejsu sterowania monitorem przez Internet, aby skonfigurowaé
ustawienia dostepne w menu ekranowym monitora. Petng liste elementéw sterujgcych menu OSD znajdziesz tutaj: strona 31.

[INPUT] (Wejscie), [PICTURE] (Obraz), [AUDIO] (Dzwiek), [SCHEDULE] (Harmonogram), [NETWORK] (Sie¢),
[PROTECT] (Ochrona), [SYSTEM] (System)

HOME
REMOTE CONTROL PICTURE
INPUT
PICTURE . .
AUDIO | @® NATIVE + O RETAIL + O CONFERENCING
SCHEDULE PICTURE MODE
PROTECT | O HIGHBRIGHT O TRANSPORTATION O custom
SYSTEM [Caeery |
NETWORK
MAIL [aackuaHT e TJo- 100 |
SNMP
AMX |Capey ] |
NAME
NETWORK SERVICE |BACKLIGHT DIMMING | O on O ofF |
UPDATE FIRMWARE | Caeey ) |

[vipEo BLACK LEVeL o To-100) |

|[Caeery | |

i [® narve O 2.2 (0 2.4 £ O s GAMMA

| O DICOM SIM. i O PROGRAMMABLEL i O PROGRAMMABLE2 i O PROGRAMMABLE3
[ aeeLy |
COLOR (0 - 100)
@® COLOR TEMPERATURE
P 1000k1 (26 . 100

WSKAZOWKA: Przyciski sterujgce monitorem przez Internet dziatajg w ponizszy sposéb:
APPLY (ZASTOSUJ): Zapisuje ustawienia.

CANCEIT (Anuluj): Powraca do poprzednich ustawien.
WSKAZOWKA: Opcja CANCEL (ANULUJ) jest wytaczona po kliknieciu opcji APPLY (ZASTOSUJ).

RELOAD (ODSWIEZ): Ponownie taduje ustawienia.
RESET (Resetuj): Przywraca ustawienia domysine.
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BENETWORK SETTINGS (Ustawienia sieciowe)

Na tym ekranie mozesz skonfigurowa¢ Network Settings (Ustawienia sieciowe).

HOME
REMOTE CONTROL

INPUT

UPDATE FIRMWARE

NETWORK SERVICE

NETWORK SETTINGS

IP SETTING O AuTO ® MANUAL

SUBNET MASK s ). )5 1o )
DEFAULT GATEWAY (RN
o PRIMARY [ [y P
DNS SECONDARY .11

IP SETTING (Ustawianie IP)

IP ADDRESS (Adres IP)
SUBNET MASK (Maska podsieci)

DEFAULT GATEWAY (Brama domysina)...

DNS PRIMARY (DNS podstawowy)

DNS SECONDARY (DNS zapasowy)

Wybierz opcje ustawienia IP ADDRESS (Adres IP).

AUTO (Autom.): Automatyczne przypisywanie adresu IP.

MANUAL (Reczne): Reczne ustawienie adres IP monitora podtgczonego do sieci.
WSKAZOWKA: Jesli masz jakiekolwiek problemy, skontaktuj sie z administratorem
sieci.

Ustaw adres IP monitora podtgczonego do sieci, gdy wybrano opcje [MANUAL]
(Reczne) w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie IP).

Ustaw dane maski podsieci dla monitora podtgczonego do sieci, gdy wybrano opcje
[MANUAL] (Reczne) w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie IP).

Ustaw brame domysing dla monitora podtgczonego do sieci, wybrano opcje
[MANUAL] (Reczne) w ustawieniu [IP SETTING] (Ustawianie IP).
WSKAZOWKA: Ustaw jako [0.0.0.0], aby usunagé ustawienie.

Skonfiguruj dla ustawienia IP ADDRESS (Adres IP) serwera DNS.

AUTO (Autom.): Serwer DNS podtgczony do monitora automatycznie przypisze mu
swoj adres IP.

MANUAL (Reczne): Wprowadz recznie adres |IP serwera DNS podtgczonego do
monitora.

Konfiguruje ustawienia podstawowego serwera DNS sieci podtgczonej do monitora.
WSKAZOWKA: Wprowadz [0.0.0.0], aby usungé ustawienie.

Konfigurgje ustawienia zapasowego serwera DNS sieci podtgczonej do monitora.
WSKAZOWKA: Wprowadz [0.0.0.0], aby usung¢ ustawienie.
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BEMAIL SETTINGS (Ustawienia poczty)

Na tym ekranie mozna zmienia¢ ustawienia poczty.

Po skonfigurowaniu i wtgczeniu ustawien poczty monitor bedzie wysytat powiadomienia e-mail o wystgpieniu btedu lub utracie
sygnatu wejsciowego. Aby ta funkcja dziatata, monitor musi byé podtgczony do sieci LAN.

Alert Mail (Alert pocztowy) ........ccccceveveeernenn. Po wystgpieniu btedu monitor wysle powiadomienie o btedzie na adresy e-mail podane w polu
Recipient's Address (Adres odbiorcy). Zobacz tabele ,Lista komunikatéw o btedach i alertach”
ponizej.

Uwaga: niewykrycie sygnatu wejsciowego nie jest btedem. Monitor wysle wiadomos$¢ e-mail o
braku sygnatu tylko po wigczeniu opcji Status Message (Komunikat o stanie).

Zaznaczenie opcji [ENABLE] (WLACZ) powoduje wigczenie funkcji Alert Mail (Alert pocztowy).
Zaznaczenie opcji [DISABLE] (WYLACZ) powoduje wytaczenie funkcji Alert Mail (Alert
pocztowy).

Status Message (Komunikat o stanie)........ Jest to ustawienie wskazujgce, czy sytuacja braku sygnatu ma byé warunkiem ostrzegawczym.
Po wybraniu opcji [ENABLE] (WLACZ) alert pocztowy spowoduje wystanie wiadomosci e-mail,
gdy monitor nie ma sygnatu lub gdy wystgpi w nim alarm.

Po wybraniu opcji [DISABLE] (WYLACZ) alert pocztowy spowoduje wystanie wiadomosci
e-mail, gdy w monitorze wystgpi alarm.
Nie wysyta wiadomosci, gdy monitor nie ma sygnatu.

Sender’s Address (Adres nadawcy) ........... Nalezy wprowadzi¢ adres nadawcy. Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych i
symboli.
SMTP Server (Serwer SMTP) ......cccoeeneee. Nalezy wprowadzi¢ nazwe serwera SMTP, do ktérego jest podtgczony monitor.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.
Recipient's Address 1t0 3 .........ccoveienne Wprowadz adresy odbiorcéw. Mozna uzy¢é maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych i
(Adresy odbiorcow 1 do 3) symboli.
Authentication Method ...........c.ccoviveieenen. Wybranie metody uwierzytelniania uzywanej podczas przesytania wiadomosci e-mail.
(Metoda uwierzytelniania)
POP3 Server (Serwer POP3).........ccoeeneee. Okresla adres serwera POP3 uzywanego do uwierzytelniania wiadomosci e-mail.

User Name (Nazwa uzytkownika) Ustawia nazwe uzytkownika, ktore bedzie uzywane podczas logowania na serwerze

uwierzytelniania, jesli uwierzytelnianie jest wymagane do przesytania wiadomosci Adres e-mail.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Password (Hasto)........ccccooeeiiieeiciccce Ustawia hasto, ktére bedzie uzywane podczas logowania na serwerze uwierzytelniania,
jesli uwierzytelnianie jest wymagane do przesytania wiadomosci Adres e-mail. Mozna uzy¢
maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Test mail (Wiadomos¢ testowa).................. Klikniecie tego przycisku powoduje wystanie wiadomosci testowej. Dzieki temu mozna
sprawdzi¢, czy wprowadzono prawidtowe ustawienia.

WSKAZOWKA: -« Jesli alert e-mail nie zostanie odebrany podczas testu, sprawdz, czy ustawienia sieciowe i serwera oraz
adres e-mail odbiorcy sg poprawne.

*  Wiadomos¢ z alertem pocztowym moze nie zosta¢ dostarczona, jesli wprowadzono nieprawidtowy adres.
W takiej sytuacji nalezy sprawdzic, czy wprowadzono prawidtowy adres odbiorcy.

Lista komunikatow o btedach i alertach

70h-7Fh The monitor’s power supply is not functioning normally Nietypowe parametry zasilania Skontaktuj sie z dostawca.
B (Zasilanie monitora nie dziata prawidtowo). w trybie gotowosci
The monitor’s backlight unit is not functioning normally Nietypowe dziatanie modutu Skontaktuj sig z dostawca.
90h-9Fh . . . S : " ;
(Pod$wietlenie monitora nie dziata prawidtowo). podswietlania
AOh—AFh The monitor is overheated (Nadmierna temperatura Nietypowa temperatura Skontaktuj sie z dostawca.
monitora).
BOh—BFh The monitor does not receive an input signal (Monitor nie | Brak sygnatu Sprawdz temat ,Brak obrazu” w rozdziale
otrzymuje sygnatu wej$ciowego). ,Rozwigzywanie problemdéw”.
The remaining capacity of the error log decreased Dziennik z rejestrem odtwarzania | Pobierz dziennik za pomocg polecenia
DOh d PR : o . ) S
(Pozostata pojemno$¢ dziennika btedéw zmniejszyta sie). | ma godzine lub wiecej. zewnetrznego PD. Patrz strona 68.
The battery for clocks is empty (Akumulator zegaréw Akumulator jest pusty. Podtacz monitor do zasilania i nataduj akumulatory.
D1h ulegt wyczerpaniu). WhprowadZ w menu ekranowym ustawienia opcji
DATE & TIME (DATA | GODZINA).
A system error occurred in the monitor (W monitorze Bfad systemowy. Skontaktuj sie z dostawca.
EOh-EFh .
wystgpit bfad systemowy).
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BESNMP SETTINGS (Ustawienia SNMP)

Na tym ekranie mozna skonfigurowa¢ ustawienia protokotu SNMP.
SNMP to protokét zarzgdzania siecig uzywany do komunikacji z monitorem.
Ustaw, czy uzywac funkcji SNMP.

HOME
REMOTE CONTROL SNMP SETTINGS
INPUT
PICTURE SNMP O ENABLE @ DISABLE
AUDIO
SCHEDULE SMNPv2c v
PROTECT
SYSTEM public
NETWORK
%P public
AMX
NAME public
NETWORK SERVICE
UPDATE FIRMWARE
WERSJA SNMP
SNMP v1 Uwierzytelniony jawny tekstem wg nazwy spotecznosci, nie zwraca komunikatu z potwierdzeniem z putapki.

SNMP v2¢ Uwierzytelniony jawny tekstem wg nazwy spotecznosci, zwraca komunikat z potwierdzeniem z putapki.

NAZWA SPOLECZNOSCI

Ustaw nazwe i typ dostepu grupy, ktéra ma by¢ zarzgdzana przez protokét SNMP.
Domyslna nazwa spotecznosci to ,public”.

READ ONLY (Tylko do odczytu)........... Opcja READ ONLY (Tylko do odczytu) pozwala wytgcznie na odczyt informacii.
READ/WRITE (Odczyt/zapis)............... Opcja READ/WRITE (Odczyt/zapis) umozliwia odczytywanie i zapisywanie informaciji.

TRAP (PRZECHWYTYWANIE)
Wigcza lub wytgcza funkcje przechwytywania.

Po witaczeniu tej opcji element ustawiony za pomocg funkcji TRAP OPTION (Opcja przechwytywania) zostanie powiadomiony.

TRAP ADDRESS (Adres przechwytywania)
Ustaw adres docelowy powiadomien i numer portu dla funkcji przechwytywania.

TRAP OPTION (Opcja przechwytywania)
Ustawia zdarzenia, o ktérych ma powiadamia¢ funkcja przechwytywania.

Temperature (Temperatura) Nietypowa temperatura 0xA0, 0xA1, 0xA2

Power (Zasilanie) Nietypowe parametry poboru energii 0x70, 0x71, 0x72, Ox78

Inverter/Backlight (Falownik/pods$wietlenie) Nietypowe dziatanie falownika lub modutu 0x90, 0x91
podswietlania

No Signal (Brak sygnatu) Brak sygnatu 0xBO

PROOF OF PLAY (DOWOD ODTWORZENIA) | Zmniejsz ilo$¢ miejsca na dziennik. 0xDO

System Error (Btad systemowy) Btad systemowy OxEO
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BAMX SETTINGS (Ustawienia AMX)

Na tym ekranie mozesz skonfigurowa¢ ustawienia AMX.

AMX BEACON (Nadajnik AMX).........c........ Okresl, czy uzywaé wykrywania przez AMX Device Discovery podczas tgczenia sie z
siecig obstugiwang przez system sterowania NetLinx firmy AMX.
WSKAZOWKA:
Podczas korzystania z urzgdzenia obstugujgcego funkcje AMX Device Discovery
wszystkie systemy sterowania AMX NetLinx rozpoznajg urzgdzenie i pobierajg
odpowiedni modut Device Discovery Module z serwera AMX.
Wybranie opcji [ENABLE] (Wtacz) AMX Device Discovery spowoduje wykrycie
urzgdzenia.
Wybranie opcji [DISABLE] (Wytacz) AMX Device Discovery spowoduje, ze
urzgdzenie nie zostanie wykryte.

BENAME SETTINGS (Ustawienia nazw)

Na tym ekranie mozesz ustawi¢ USTAWIENIA nazw.

MONITOR NAME (Nazwa monitora).......... Umozliwia dostosowanie nazwy monitora — nazwa moze mie¢ maksymalnie
16 znakow. Nazwa jest wyswietlana podczas wyszukiwania urzgdzen w sieci przy
uzyciu aplikacji takiej jak NaViSet Administrator. Nadanie monitorowi unikalnej nazwy
pozwala na jego tatwg identyfikacje podczas przegladania listy monitoréw w sieci.
Nazwg domysing jest nazwa modelu monitora.

HOST NAME (Nazwa hosta).........cc.cceenee Whpisz nazwe hosta sieci, ktdrg chcesz monitorowac.
Mozna uzy¢ maksymalnie 15 znakdéw alfanumerycznych.
DOMAIN NAME (Nazwa domeny).............. Wpisz nazwe domeny sieci, do ktérej podtgczony jest monitor.

Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

ENETWORK SERVICE SETTINGS (Ustawienia ustug sieciowych)

Na tym ekranie mozesz skonfigurowac¢ ustawienia w menu NETWORK SERVICE (Ustawienia sieciowe).

PJLINK CLASS (KLASA PJLINK).....ceiuiiiiieniiieiee et Ustaw klase opcji PJLink*.
WSKAZOWKA: PJLink to interfejs sieciowy ustanowiony przez
JBMIA.
https://pjlink.jomia.or.jp/index.html
Monitor obstuguje polecenia klasy 1 i klasy 2.

NOTIFY FUNCTION ENABLE (WLACZ FUNKCJE POWIADAMIANIA) .. Wiacz lub wytacz powiadomienia o stanie interfejsu sieciowego
monitora. Ta funkcja jest dostepna tylko przy klasie 2.

NOTIFY ADDRESS (ADRES POWIADAMIANIA) .....ccveieiiiieiiieeeiieennn Ustaw IP ADDRESS (ADRES IP), do ktérego bedzie wysytany
status sieci monitoréw. Ta funkcja jest dostepna tylko przy
klasie 2.

PJLink PASSWORD (HASLO PJLINK)......ceeiiiieiiiieiiieeesiiee e Ustaw hasto opcji PJLink*. Hasto moze zawiera¢ maksymalnie

32 znakow. Nie nalezy zapominac¢ hasta. Jesli nie pamigtasz
hasta, skontaktuj sie ze sprzedawca.

HTTP PASSWORD (HASEO SERWERAHTTP) c..evviiiiiiiiiceiec e Ustaw hasto serwera HTTP. Hasto moze zawierac
maksymalnie 10 znakow.

HTTP PASSWORD ENABLE (WLACZ HASLO SERWERAHTTP)......... Funkcja HTTP PASSWORD (HAS£O SERWERA HTTP) jest
wymagana podczas logowania sie do serwera HTTP.
Ustaw nazwe monitora jako wartos¢ USER NAME (NAZWA
UZYTKOWNIKA).

*Czym jest PJLink?

PJLink to standaryzowany protokét uzywany do sterowania urzgdzeniami roznych producentéw. Ten standardowy protokét
zostat stworzony przez stowarzyszenie Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) w
2005.

To urzadzenie obstuguje wszystkie polecenia protokotu PJLink.
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Polecenia

Po podigczeniu monitora za pomocg ztgcza RS-232C lub podigczeniu do sieci za pomocg ztgcza LAN, polecenia sterujgce
sg przesytane i odbierane pomiedzy monitorem a podtgczonym urzadzeniem. Umozliwia zdalne sterowanie monitorem z

podtgczonego urzgdzenia.

Instrukcje dla obu typdw polecen sterujgcych mozna znalez¢ w dokumentach zewnetrznych.

Szczegdtowe informacje na temat kazdego polecenia mozna znalez¢ w podreczniku na nastepujgcej stronie internetowe;.

https://sharp-displays.jp.sharp/global/index.html

Interfejs RS-232C

PROTOCOL (Protokot) RS-232C
BAUD RATE (Predkos¢ transmisiji) 9600 [bps]
DATA LENGTH (Dtugos¢ danych) 8 [bitow]

PARITY (Parytet)

NONE (Brak)

STOP BIT (Bit stopu)

1 [bit]

FLOW CONTROL (Kontrola przeptywu)

NONE (Brak)

Interfejs LAN

PROTOCOL (Protokot)

TCP

PORT NUMBER (Numer portu)

7142

COMMUNICATION SPEED (Predkos$¢ komunikaciji)

Ustawienie AUTO (10/100 Mb/s)

Polecenie sterujgce ASCII

Ten monitor obstuguje polecenia sterujgce wymienione w pliku ,External_Control.pdf’ (patrz strona 75), ale obstuguje rowniez
standardowe polecenia sterujgce ASCII, ktore stuzg do sterowania monitorem z podtgczonego komputera. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowe;.

WSKAZOWKA: Jesli uzytkownik wytgczy monitor, jesli w funkcji [QUICK START] (SZYBKIE ROZPOCZECIE PRACY) bedzie
wybrana opcja [DISABLE] (WYLACZ), sterowanie za pomocg kodow ASCII bedzie niedostepne przez
przewod RS-232C.
W celu aktywowania sterowania za pomocg kodéw ASCII, gdy monitor jest wytgczony, nalezy w funkgji
[QUICK START] (SZYBKIE ROZPOCZECIE PRACY) wybra¢ opcje [ENABLE] (WLACZ).

Parametr
Wprowadz polecenie Polecenie statusu
DisplayPort DisplayPort | DisplayPort error:temp Nietypowa temperatura
HDMI1 hdmi1 hdmi1 lub hdmi error:light Nietypowe dziatanie falownika lub modutu pod$wietlania
HDMI2 hdmi2 hdmi2 error:system | Biad systemowy
VGA vga vga
Media Player (Odtwarzacz multimediéw) | mp mp

67®



Sterowanie monitorem za pomoca komputera (LAN)

Proof of Play

Ta funkcja umozliwia wysytanie komunikatow o aktualnym stanie monitora poprzez autodiagnostyke.

Informacje na temat funkcji Proof of Play, w tym autodiagnostyki, mozna znalez¢ w pliku ,External_Control.pdf”.
Patrz strona 75.

Pozycja kontroli Wiadomosé
@ INPUT (WEJSCIE) DisplayPort, HDMI1, HDMI2, VGA(RGB), Media Player
@ Resolution na przyktad: (H)1920, (V)1080, (H)3840, (V)2160 lub No signal (Brak sygnatu) lub Invalid
(Rozdzielczos¢) signal (Nieprawidtowy sygnat)
Audio signal o o . L o . .
@ (Sygnat audio) Audio in (Wejscie audio) lub No Audio in (Brak wejscia audio) lub N/A (Nie dotyczy)
@ Picture Image (Obraz) Normal Picture (Normalny obraz) lub No Picture (Brak obrazu)
AUDIO OUT . . . .
@ (WYJSCIE AUDIO) Normal Audio (Normalne audio) lub No Audio (Brak audio)
@ TIME (GODZINA) (rok)/(miesigc)/(dzien)/(godzina)/(minuta)/(sekunda)
00h: Normal Proof of Play event (Normalne zdarzenie klasy Proof of Play)
01h: Proof of Play event is “last power on time” (Zdarzenie klasy Proof of Play to ,czas
ostatniego wigczenia”)
10h: MEDIA PLAYER is stop (ODTWARZACZ MULTIMEDIOW jest zatrzymany)
EXPANSION 11h: MEDIA PLAYER is start (ODTWARZACZ MULTIMEDIOW jest uruchomiony)
(7) | DATA (DANE 12h: MEDIA PLAYER is pause (ODTWARZACZ MULTIMEDIOW jest wstrzymany)
ROZSZERZAJACE) . . -
13h: MEDIA PLAYER error occur (Wystapit btgd ODTWARZACZA MULTIMEDIOW)
40h: Human detected (Human sensor Status) (Wykryto cztowieka (status czujnika
cztowieka))
41h: Human detect cleared (Human Sensor Status) (Zaprzestano wykrywania cziowieka
(status czujnika cztowieka))
Przyktad:
(1) HDMI1
(2) 3840 x 2160
(3) Audioin
(4) Normalny obraz
@ Normalny dzwiek
(8) 2024/1/1/0 godz./0 min/0 s
@ 10h: MEDIA PLAYER is stop (ODTWARZACZ MULTIMEDIOW jest zatrzymany)
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Rozwigzywanie problemow

Problemy z obrazem i sygnatem wideo

Brak obrazu

Kabel sygnatowy powinien by¢ prawidtowo podtgczony
do karty graficznej/komputera.

Karta graficzna powinna by¢ prawidtowo osadzona w
gniezdzie.

Sprawdz gtéwny wigcznik/wytgcznik zasilania. Powinien
by¢ w pozycji wigczone;j.

Upewnij sie, ze komputer i monitor sg wtgczone.

Upewnij sie, ze na uzywanej karcie graficznej

lub w uzywanym systemie wybrano obstugiwang
rozdzielczo$¢. W razie watpliwosci zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi kontrolera wyswietlania lub systemu,
aby zmieni¢ rozdzielczos¢.

Sprawdzi¢ monitor oraz karte graficzng pod katem ich
zgodnosci oraz zalecanych taktowan sygnatow.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla sygnatowego nie ma
wygietych ani wcisnietych pindw.

Monitor automatycznie przechodzi do trybu gotowosci
po uptywie okreslonego czasu od utraty sygnatu
wideo. Nacisnij przycisk zasilania na pilocie zdalnego
sterowania lub monitorze.

Jesli odigczysz kabel sygnatowy podczas uruchamiania
komputera, obrazy moga sie nie wyswietla¢. Wytacz
monitor i komputer, a nastepnie podtgcz kabel
sygnatowy oraz wigcz komputer i monitor.

Sprawdz zawartos¢ HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection). HDCP to system zapobiegajacy
nielegalnemu kopiowaniu danych wideo przesytanych
sygnatem cyfrowym. Jesli nie mozesz oglada¢ materiatu
za posrednictwem wejs¢ cyfrowych, nie musi to oznaczac,
ze monitor nie dziata prawidtowo. Po wdrozeniu
standardu HDCP mogg zdarzy¢ sie przypadki, w ktérych
pewne tresci bedg chronione przez HDCP i nie zostang
wyswietlone z powodu decyzji/zamiaru spotecznosci
HDCP (Digital Content Protection, LLC).

Niektore ptytki opcjonalne nie sg zgodne z tym
monitorem. Liste zgodnych ptytek opcjonalnych mozna
uzyskac¢ od dostawcy.

Upewnij sie, ze kabel USB-C jest podtgczony do portu
USB Type-C1 (przesytanie danych). Jesli kabel jest
podtaczony do portu USB Type-C2 (odbieranie danych),
obraz nie bedzie wyswietlany.

Jesli wejsciem jest USB Type-C1 (przesytanie danych), a
dioda LED zasilania $wieci lub miga na pomaranczowo,
nie mozna wyswietli¢ obrazu, nawet jesli przekazywany
jest sygnat wejsciowy. Jezeli monitor ma by¢ wigczany
za pomocg sygnatu wejsciowego, w menu [QUICK
START] (Szybki start) nalezy wybra¢ opcje [ENABLE]
(WL.). Jezeli opcja [QUICK START] (Szybki start) jest
wytgczona, monitor nalezy wtgczac¢ za pomocg pilota
zdalnego sterowania lub przyciskéw na monitorze.

Utrwalenie obrazu

* Nie nalezy przez dtuzszy czas wys$wietla¢ nieruchomego
obrazu, poniewaz moze to spowodowac powstanie
obrazu szczgtkowego.

WSKAZOWKA: Tak jak w przypadku wy$wietlaczy
konsumenckich zalecamy wyswietlanie
ruchomych obrazéw lub zmiane zdje¢
w regularnych odstepach czasu, gdy
ekran bedzie w stanie bezczynnosci albo
przetgczanie monitora w tryb czuwania lub
wylgczenie go, gdy nie bedzie uzywany.

Obraz miga

» Jesli uzywasz wzmacniacza lub rozdzielacza sygnatu
albo dtugiego kabla, moze to spowodowa¢ chwilowe
nieréwne wyswietlanie obrazu lub jego migotanie.

W takim przypadku podtgcz kabel bezposrednio do
monitora, nie uzywajgc wzmacniacza ani rozdzielacza,
lub wymien kabel na kabel lepszej jakosci. W zaleznosci
od srodowiska, w ktérym znajduje sie monitor, lub
uzywanego kabla, uzycie przedtuzacza przez skretke
moze powodowac nierownosci w wyswietlanym obrazie.
Wiecej informacji uzyskasz u swojego dostawcy.

* Niektére kable HDMI moga nie pokazywaé
prawidtowego obrazu. Jesli rozdzielczos¢ wejsciowa
wynosi 1920 x 2160, 3840 x 2160 lub 4096 x 2160,
uzyj kabla HDMI, ktéry jest zatwierdzony do obstugi
rozdzielczo$ci 4K.

» Jezeli wystepujg zaktécenia zewnetrzne, nalezy uzywaé
kabli ekranowanych.

69®



Rozwigzywanie problemoéow

Obraz jest niestabilny, nieostry lub faluje

Kabel sygnatowy powinien by¢ prawidtowo podtgczony
do komputera.

Sprawdzajgc wyswietlany obraz na ekranie, dostosuj
ustawienia opcji [ADJUST] (REGULACJA) w obszarze
[PICTURE] (OBRAZ).

Po zmianie trybu wyswietlania moze zaistnie¢
koniecznos$¢ ponownej regulacji ustawien obrazu menu
ekranowego.

Sprawdzi¢ monitor oraz karte graficzng pod kgtem ich
zgodnosci oraz zalecanych taktowan sygnatow.

Jesli tekst jest niewyrazny, zmien tryb wideo na bez
przeplotu i ustaw czestotliwos¢ odswiezania na 60 Hz.

Obraz moze by¢ znieksztatcony podczas wigczania
zasilania lub zmiany ustawien.

Obraz nie jest poprawnie odtworzony

Uzyj elementéw regulujgcych obraz menu ekranowego,
aby dostosowac regulacje zgrubng.

W zaleznosci od podigczonego urzadzenia kolory mogg
nie by¢ wyswietlane we wtasciwy sposob. W takim
przypadku w menu [SIGNAL FORMAT] (FORMAT
SYGNALU) nalezy wybra¢ ustawienie inne niz [AUTO].

Upewnij sie, ze na uzywanej karcie graficznej
lub w uzywanym systemie wybrano obstugiwang
rozdzielczose.

W razie watpliwosci zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
karty graficznej lub systemu, aby zmieni¢ rozdzielczosc.

Wybrana rozdzielczos¢ nie jest wyswietlana prawidtowo

Sprawdz w menu ekranowym z informacjami, czy
wybrano odpowiednig rozdzielczo$c.

Jezeli ustawiona rozdzielczos$¢ jest wyzsza lub nizsza
od zakresu, pojawi sie okno ostrzegawcze ,OUT

OF RANGE” (Poza zakresem). Ustaw rozdzielczos$¢
obstugiwang na podtgczonym komputerze.

Kontrast obrazu wideo jest za wysoki lub za niski

Sprawdzi¢, czy wybrano wtasciwg opcje [VIDEO RANGE]
(ZAKRES WIDEO) w menu [INPUT-ADVANCED]
(WEJSCIE-ZAAWANSOWANE) w przypadku sygnatu
wejsciowego (patrz strona 34). Dotyczy to wytacznie
sygnatéw wideo wejsc DisplayPort i HDMI.

Czernie sg pozbawione szczegotow, a biele zbyt
intensywne.

Nalezy zmieni¢ [VIDEO RANGE] (ZAKRES WIDEO) na
[RAW SIGNAL] (SYGNAL PODSTAWOWY).

Czernie moga by¢ pozbawione szczegdtdw, a biele zbyt
intensywne, gdy zakres wideo w opcji [VIDEO RANGE]
(ZAKRES WIDEDO) jest ustawiony jako [EXPANDED
SIGNAL] (SYGNAL ROZSZERZONY), a zakres tonalny
sygnatu materiatu zrodtowego bedzie petny (RGB
0-255), co spowoduje utrate szczegodtéow w cieniach i
rozjasnieniach. W takiej sytuacji kontrast obrazu bedzie
wygladat na zbyt wysoki.

Czernie sg ciemnoszare, a biele zbyt mato intensywne.
Nalezy zmieni¢ [VIDEO RANGE] (ZAKRES WIDEO) na
[EXPANDED SIGNAL] (SYGNAL ROZSZERZONY).
Monotonne czernie i biele pojawiajg sie wtedy, gdy
zakres wideo w opcji [VIDEO RANGE] (ZAKRES
WIDEO) jest ustawiony jako [RAW SIGNAL] (SYGNAL
PODSTAWOWY), a zakres tonalny sygnatu materiatu
zrodtowego bedzie ograniczony (RGB 16-235), co
uniemozliwia monitorowi osiggniecie petnego zakresu
jasnosci. W takiej sytuacji wydaje sie, jakby brakowato
kontrastu w obrazie.

W zaleznosci od konkretnego wzoru na obrazie mogg pojawi¢ si¢ jasne pionowe lub poziome paski. Nie jest to wada ani pogorszenie jakosci produktu.

Problemy sprzetowe

Przyciski i klawisze nie reaguja

Aby wytgczyc i zresetowaé monitor, odtgcz kabel
zasilajgcy monitora od gniazdka sieciowego.

Sprawdz gtéwny wigcznik/wytgcznik zasilania monitora.

Brak dzwieku
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Sprawdz, czy kabel audio jest podtgczony prawidtowo.

Sprawdz, czy opcja [MUTE] (Wycisz) jest wigczona. Uzyj
pilota, aby wtgczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje wyciszenia.
Sprawdz, czy opcja [VOLUME] (Gto$nos¢) nie jest
ustawiona na minimum.

Sprawdz, czy komputer obstuguje przekazywanie
sygnatu dzwiekowego przez ztgcze DisplayPort. Jesli nie
masz pewnosci, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Sygnatu audio wychodzgcego przez ztgcze wyjscia
audio nie mozna regulowaé¢ za pomoca opcji
[SURROUND] (DZWIEK PRZESTRZENNY) i
[EQUALIZER] (WYROWNANIE) w menu ekranowym
(patrz strona 40).

Jesli urzadzenie audio HDMI-CEC nie jest podtgczone,
w opcji [AUDIO RECEIVER] (WZMACNIACZ) wybierz
ustawienie [DISABLE] (WYLACZ) (patrz strona 34).



Pilot zdalnego sterowania nie dziata

» Baterie moga by¢ roztadowane. Wymien baterie, a

nastepnie sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania dziata.

» Sprawdz, czy baterie sg wtozone prawidtowo.

» Sprawdz, czy pilot jest skierowany w strone czujnika
zdalnego sterowania monitora.

» Sprawdz stan opcji [LOCK SETTINGS] (Ustawienia
blokady) (patrz strona 54).

» Sterowania za pomocg pilota moze nie dziata¢, jesli
bezposrednio na czujnik zdalnego sterowania monitora
bedzie padac swiatto stoneczne lub silne oswietlenie
albo jesli na drodze sygnatu znajdzie sig jakas
przeszkoda.

Funkcja SCHEDULE/OFF TIMER (Harmonogram/
Wylacznik czasowy) nie dziata prawidiowo

* Funkcja [SCHEDULE] (Harmonogram) zostanie
wytgczona po ustawieniu opcji [OFF TIMER] (Wytacznik
czasowy).

« Jezeli opcja [OFF TIMER] (Wytgcznik czasowy) jest
wigczona, a zasilanie monitora zostanie wyigczone,
gdy nastgpi nieoczekiwana przerwa w dostawie pradu,
wowczas opcja [OFF TIMER] (Wytagcznik czasowy)
zostanie zresetowana.

Snieznobialy obraz, staby dzwiek w telewizorze

» Sprawdz potgczenie antenowe/kablowe. W razie
konieczno$ci uzyj nowego kabla.

EWzory diod LED

Dioda LED zasilania na monitorze sie nie swieci (nie
wida¢ zadnego koloru niebieskiego ani czerwonego)
(patrz strona 25)

» Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i do gniazdka sciennego, a
takze czy gtowny wigcznik/wytacznik zasilania monitora
jest w pozycji ON (WH).

* Upewnij sig, ze komputer nie znajduje sie w trybie

oszczedzania energii (dotknij klawiatury lub porusz myszg).

» Sprawdzi¢, czy w ustawieniach menu ekranowego
[SYSTEM] > [POWER INDICATOR] (WSKAZNIK
ZASILANIA) wybrano opcje [ON] (WL..)

(patrz strona 46).

Rozwigzywanie probleméw

Koncentrator USB nie dziata

* Sprawdz, czy kabel USB jest podtgczony prawidtowo.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia USB.

» Sprawdz, czy port przesytania danych USB monitora
jest podtgczony do portu pobierania danych USB w
komputerze. Upewnij sie, ze komputer jest wigczony
([ON]) lub funkcja [USB POWER] (Zasilanie przez USB)
ma wybrang opcje [ON] (Wt.).

Wystepuja zaklocenia w sygnale telewizyjnym

* Sprawdz, czy jakie$ przedmioty nie zakidcajg sygnatu, i
w razie potrzeby odsun je od monitora.

Sterowanie przez USB, RS-232C lub LAN nie jest
dostepne

* Sprawdz RS-232C (odwrotny) lub kabel LAN. Do
potgczenia wymagany jest kabel LAN kategorii 5 lub
wyzszej.

Monitor automatycznie przechodzi w tryb czuwania

» Sprawdz ustawienie [OFF TIMER] (Wytacznik czasowy)
(patrz strona 41).

*  Wybierz w ustawieniu [CEC] opcje [OFF] (Wyt). Monitor
moze przej$¢ w stan gotowosci, gdy podtgczone
urzgdzenie obstugujgce standard HDMI-CEC przejdzie
w tryb gotowosci.

» Sprawdz ustawienia opcji [POWER] (ZASILANIE) w
menu [SCHEDULE INFORMATION] (INFORMACJE O
HARMONOGRAMIE).

Funkcja Media Player (Odtwarzacz multimedialny) nie
rozpoznaje dysku flash USB

» Sprawdz, czy dysk flash USB jest podtgczony do portu USB.

» Sprawdz format pliku dysku flash USB, jesli nie jest
rozpoznawany przez monitor.

Dioda LED miga lub swieci w réznych kolorach, z
wyjatkiem niebieskiego

* Mogta wystgpi¢ pewna awaria, skontaktuj sie z
dostawca.

» Jezeli zasilanie monitora zostanie wytgczone z powodu
wyzszej temperatury wewnetrznej niz normalna
temperatura robocza, dioda LED zasilania mignie sze$¢
razy na czerwono. Pozostaw monitor na kilka minut do
ostygniecia, a nastepnie wigcz go ponownie.

* Monitor moze znajdowac sie w trybie czuwania.
Nacisnij przycisk zasilania na pilocie zdalnego
sterowania lub monitorze.
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Specyfikacje

HLista zgodnych sygnatow

VGA 640 x 480 31,5 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
SVGA 800 x 600 37,9 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
XGA 1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
HD 1280 X 720 45,0 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
WXGA 1280 x 768 47,8 kHz 60 Hz Tak Nie Tak Tak
1280 x 800 49,7 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
SXGA 1280 x 1024 64 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
WXGA 1360 x 768 47,7 kHz 60 Hz Tak Nie Tak Tak
1366 x 768 47,7 kHz 60 Hz Tak Nie Tak Tak
SXGA+ 1400 x 1050 65,3 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
WXGA+ 1440 x 900 55,9 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
UXGA 1600 X 1200 75,0 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
WSXGA+ 1680 X 1050 65,3 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak
Full HD 1920 x 1080 67,5 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Tak |Zalecana rozdzielczo$¢
WUXGA 1920 x 1200 74,6 kHz 60 Hz Nie Tak Tak Tak | Skompresowany obraz
4K/2 1920 x 2160 133,3 kHz 60 Hz Nie Tak Nie Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 54,0 kHz 24 Hz Tak Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 56,3 kHz 25 Hz Tak Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 65,7 kHz 30 Hz Nie Nie Tak Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 67,5 kHz 30 Hz Tak Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 112,5 kHz 50 Hz Nie Tak Tak* Nie | Skompresowany obraz
4K 3840 x 2160 133,3 kHz 60 Hz Nie Nie Tak* Nie | Skompresowany obraz
3840 x 2160 135,0 kHz 60 Hz Nie Tak Tak* Nie | Skompresowany obraz
4096 x 2160 54,0 kHz 24 Hz Tak Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
4096 x 2160 56,3 kHz 25 Hz Nie Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
4096 x 2160 67,5 kHz 30 Hz Nie Tak Tak Nie | Skompresowany obraz
4096 x 2160 112,5 kHz 50 Hz Nie Tak Tak* Nie | Skompresowany obraz
4096 x 2160 135,0 kHz 60 Hz Nie Tak Tak* Nie | Skompresowany obraz
1920 x 1080 27,0 kHz 24 Hz Tak Tak Tak Nie
1920 x 1080 28,1 kHz 25 Hz Tak Tak Tak Nie
HDTV (1080p) 1920 x 1080 33,8 kHz 30 Hz Tak Tak Tak Nie
1920 x 1080 56,3 kHz 50 Hz Tak Tak Tak Nie
1920 x 1080 67,5 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Nie
HDTV (1080i) 1920 x 1080 (z przeplotem)| 28,1 kHz 50 Hz Tak Tak Tak N?e
1920 x 1080 (z przeplotem)| 33,8 KHz 60 Hz Tak Tak Tak Nie
1280 X 720 37,5 kHz 50 Hz Tak Tak Tak Nie
HDTV (720p) 1280 X 720 45,0 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Nie
SDTV (576p) 720 X 576 31,3 kHz 50 Hz Tak Tak Tak Nie
SDTV (480p) 720 x 480 31,5 kHz 60 Hz Tak Tak Tak Nie
SDTV (576i) | 720 x 576 (z przeplotem) 15,6 kHz 50 Hz Tak Tak Nie Nie
SDTV (480i) | 720 x 480 (z przeplotem) 15,7 kHz 60 Hz Tak Tak Nie Nie

*: Ustawiono tylko HBR2.

WSKAZOWKA: - W zaleznosci od rozdzielczosci sygnatu wejéciowego, znaki mogg wygladaé na zamazane lub cyfry moga
by¢ znieksztatcone.

» Obraz moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo w zaleznosci od uzywanej karty graficznej lub sterownika
obrazu.
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Specyfikacje

ESpecyfikacja produktu

Model PN-M322

Komponenty LCD Ekran TFT LCD o przekatnej 32 cali [31-1/2 cala (80,13 cm)]
Maks. rozdzielczos¢ (piksele) 1920 x 1080

Maks. liczba koloréow Okoto. 16 miliony kolorow

Rozstaw pikseli 0,364 mm (poz.) x 0,364 mm (pion.)

Jasnos$¢ (typowa) 450 cd/m?*!

Wspdtczynnik kontrastu (typowy) 4000:1

Kat widzenia 178° w prawo/w lewo/w gore/w dét (wspotczynnik kontrastu = 10)
Powierzchnia czynna ekranu w calach (mm) 27-1/2 (szer.) x 15-7/16 (wys.) (698,40 x 392,85)

Czas reakcji 8,0 ms (od szarego do szarego, $rednio)

Plug and play VESA

Zigcza wejsciowe

Wideo/audio | DisplayPort x 1
HDMI x 2
VGA(RGB) x 1

Szeregowe (RS-232C) | D-sub 9-pinowe x 1

Zdalne | Mini jack stereo ®3,5 mm x 1

Ztgcza wyjsciowe
Audio (Dzwiek) | HDMI x 1

Mini jack stereo ®3,5 mm x 1
Ztgcze USB USB 2.0 (USB Type-A) x 1
Ztgcze LAN 10 BASE-T/100 BASE-TX
Ztacze zasilania 5V, 2A(USB Type-A)
Wyjscie gtosnikowe S5W+5W
Pobdr mocy AC 100-240 V,

0,8-0,3 A, 50/60 Hz
Temperatura pracy*? Od 32°F do 104°F (od 0°C do 40°C)
Wilgotnos¢ robocza Od 20 do 80% (bez kondensacji)
Wysokos$¢ pracy 3000 m lub mniej
Temperatura przechowywania Od -4°C do 140°C (od -20°F do 60°F)
Wilgotnos$¢ przechowywania Od 10 do 80% (bez kondensaciji) / 90% - 3,5% x (Temp - 40°C) przy temperaturach ponad 40°C

Pobdr mocy*?

i s 40W
(maks. / tryb gotowosci sieciowej** / (75 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W)
tryb gotowosci*® / tryb wytaczony) ’ ’ !
Wymiary (bez wystajgcych elementow) Okoto 28-5/8 (szer.) x 2-5/8 (gt.) x 16-3/4 (wys.)
w calach (mm) (726,5 x 66,5 x 425,4)
Waga w funtach (kg) Ok. 13,9 (6,3)

*

*:

S

*:

&

*

kS

*

&

: Jasno$c¢ bedzie zaleze¢ od trybu wejsciowego i innych ustawien obrazu.

Poziom jasno$ci bedzie sie zmniejszat z biegiem czasu. Ze wzgledu na charakter sprzetu nie jest mozliwe precyzyjne utrzymanie statego poziomu jasnosci.

: Warunki temperaturowe moga ulec zmianie w przypadku uzywania monitora wraz ze sprzgtem opcjonalnym zalecanym przez firme SHARP. W takich przypadkach nalezy

sprawdzi¢ warunki temperaturowe okreslone w sprzgcie opcjonalnym.

: Ustawienie fabryczne. (Gdy nie jest dotgczona zadna opcjonalna czes$¢).
: Czas na funkcje zarzadzania energig: 10 s.
: Czas na funkcje zarzadzania energig: 3 mini 10 s.

Zgodnie z politykg ciggtego doskonalenia firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji i specyfikacji w celu udoskonalenia produktu bez
wczesniejszego powiadomienia. Podane wartosci dotyczgce wydajnosci sg wartosciami nominalnymi jednostek produkcyjnych. Mogg wystepowa¢ pewne odchylenia od tych
wartosci w poszczegdlnych jednostkach.
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ERysunki techniczne

Podane wartosci sg przyblizone.
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* Podczas montazu monitora nalezy uzy¢ uchwytu $ciennego zgodnego ze standardem VESA. Firma SHARP zaleca uzycie $rub M4 i ich
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prawidtowe dokrecenie.

W przypadku rozstawu 7-7/8 cala (200 mm) nalezy pamietaé, ze gtebokos¢ otworu na $rube monitora wynosi 3/8 cala (10 mm). Sruba i otwor

powinny mie¢ gwint o dtugosci ponad 1/4 cala (6 mm).

W przypadku rozstawu 3-15/16 cala (100 mm) nalezy pamieta¢, ze gtebokos$é otworu na érube monitora wynosi 9/16 cala (14 mm). Sruba i
otwor powinny mie¢ gwint o dtugosci ponad 3/8 cala (10 mm).
Zbyt luzne zamocowanie moze spowodowac¢ upadek produktu, co moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata oraz uszkodzeniem

produktu.

Nalezy uzywa¢ uchwytu zgodnego z normg UL1678, ktory wytrzyma cigzar co najmniej czterokrotnie wigkszy od ciezaru monitora.



Zatacznik AZasoby zewnetrzne

Ponizej wymieniono dodatkowe dokumenty ze specyfikacjami oraz akcesoria i opcjonalne aplikacje, do ktérych odwotuje sie
niniejsza instrukcja produktu.
ERegionalne witryny internetowe

Witryna globalna: https://sharp-displays.jp.sharp/global/index.html
Ameryka Pétnocna: https://www.sharpusa.com/

Europa, Rosja, Bliski Wschdd i Afryka: https://sharpdisplays.eu
EDokumentacja dodatkowa

Dokument PDF ,,Sterowanie zewnetrzne”

W niniejszym dokumencie zdefiniowano protokét komunikacyjny umozliwiajgcy zewnetrzne sterowanie monitorem i wysytanie
do niego zapytan za posrednictwem interfejsu RS-232C lub sieci LAN. Protokét ten wykorzystuje zakodowane dane binarne

i wymaga obliczenia sum kontrolnych. Wiekszos$cig funkcji monitora mozna sterowa¢ za pomoca tych polecen. Dostepny jest
rowniez prostszy protokoét przeznaczony do mniej wymagajgcych zastosowan (patrz ponizej).

Dokument ten jest dostepny do pobrania z naszej witryny w danym regionie.

Dostepny jest rowniez oparty na jezyku Python zestaw SDK (Software Development Kit), ktory hermetyzuje ten protokot
komunikacyjny w bibliotece Python, umozliwiajgc szybki rozwoj.

https://github.com/SharpDisplaySolutions

Dokument PDF ,,Polecenie sterujgce ASCIl — podrecznik referencyjny”

W niniejszym dokumencie zdefiniowano protokét komunikacyjny umozliwiajgcy zewnetrzne sterowanie podstawowymi funkcjami
monitora za posrednictwem sieci LAN, wykorzystujgc prostg sktadnie przypominajgcg sktadnie jezyka angielskiego. Protokét
ten mozna tatwo zintegrowac z istniejgcymi systemami sterowania. Dostepne sg w nim funkcje takie jak sterowanie czy
sprawdzanie stanu zasilania, wej$¢ wideo, gtosnosci i stanu. Protokét korzysta z szyfrowania ASCII i nie wymaga obliczania
sum kontrolnych.

Dokument ten jest dostepny do pobrania z naszej witryny w danym regionie.
EOprogramowanie

Oprogramowanie Display Wall Calibrator

Oprogramowanie to umozliwia zaawansowang konfiguracje $ciany wideo i doktadne dopasowanie koloréw poprzez

kalibracje monitoréw przy uzyciu zewnetrznego czujnika koloru. Jest to przydatne podczas konfigurowania instalacji z

wieloma monitorami, takich jak $ciany wideo, w celu uzyskania jak najlepszej jasnosci i dopasowania koloréw miedzy
ekranami oraz skonfigurowania ustawien majgcych zastosowanie do $ciany wideo. Oprogramowanie jest dostepne w
systemach Microsoft Windows i macOS. Mozna je naby¢ za dodatkowg optatg. Moze by¢ konieczne uzycie obstugiwanego
zewnetrznego czujnika koloru. Informacje na temat zakupu i dostepnosci mozna uzyska¢ od autoryzowanego dealera lub w
naszej lokalnej witrynie internetowe.

Oprogramowanie NaViSet Administrator

To bezptatne oprogramowanie jest opartym na sieci zaawansowanym i rozbudowanym systemem sterowania,
monitorowania oraz zarzadzania zasobami monitoréw i projektoréw. Oprogramowanie jest dostepne dla systeméw
Microsoft Windows i macOS.

Dostepna jest najnowsza wersja oprogramowania NaViSet Administrator. Wiecej informacji mozna uzyskac u dealera.

Information Display Downloader

To oprogramowanie zapewnia najnowsze aplikacje i oprogramowanie uktadowe, dzieki ktérym monitor jest zawsze aktualny.
To oprogramowanie jest dostepne dla systemu Microsoft Windows. Oprogramowanie Information Display Downloader mozna
pobrac¢ z ponizszej strony firmy SHARP.

https://business.sharpusa.com/product-downloads

https://www.sharp.eu/download-centre
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Srodki ostroznosci dotyczace montazu (dla

dealerow i inzynierow serwisowych firmy SHARP)

Przed przystapieniem do instalacji nalezy uwaznie przeczytaé ,Srodki ostroznoéci i konserwacja”.

Montaz monitora wymaga specjalistycznej wiedzy, a prace muszg by¢ starannie wykonane przez przeszkolonego serwisanta
zgodnie z niniejszg sekcja.

Przy montazu na $cianie lub suficie nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze kwestie:

e Zalecamy stosowanie systeméw montazowych zgodnych ze standardem UL1678 w
Ameryce Potnocnej.

« Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji dotgczonej do sprzetu montazowego.

Odstep

Zdecydowanie zalecane jest stosowanie wkretow wyszczegdlnionych ponizej. Jednostka Uchwyt

W przypadku stosowania $rub dtuzszych niz podane ponizej nalezy sprawdzi¢ gtebokosé montazowy

otworu. Grubosé bez gwintgl Podkiadki

» Monitor wraz z uchwytem nalezy zamontowac na Scianie, ktérej udzwig wynosi co CI = A
najmniej czterokrotno$¢ wagi monitora. Produkt nalezy zainstalowac¢ z uzyciem metody S
najbardziej odpowiedniej do zastosowanych materiatow i struktury budynku. B Grubosé

. . . P . . wspornika i
Nie uzywac¢ wkretarki udarowe;. podkiadek

* Po zamontowaniu nalezy sie doktadnie upewnic, ze monitor jest bezpiecznie
zamocowany i nie moze odpas¢ od sciany lub uchwytu.

Rozmiar systemu Rozmiar s$ruby ‘ Otwor uchwytu |  Brak gwintu Zalecana sifa dokrecania
montazowego (A) (B) (€) (D)
3-15/16 x 3-15/16 cala 3/8-9/16 cala 1/4 cala (6 mm)
(100 x 100 mm) wa (10-14 mm) + grubo$é uchwytu i <@6mm 120=190 Necm
7.7/8 x 7-7/8 cala 1/4-3/8 cala podktadki w dtugosci - 1116 cala (2 mm)
(200 x 200 mm) (6—10 mm)

EPrzymocowywanie akcesoriéow do montazu

Podczas montowania akcesoriow nalezy uwazac, aby nie przewrdci¢ monitora.
1. Przymocowywanie akcesoriow do montazu

Podczas montowania akcesoridow nalezy uwazac, aby nie przewréci¢é monitora.

Interfejs montaz_owy VESA (M4) Interfejs do montazu (M4)

ZiN
AR
REIRRN

3-15/16 cala (100 mm)

«— 7-7/8 cala
(200 mm)

3-15/16 cala (100 mm)

Akcesoria montazowe mozna zamocowac, gdy monitor znajduje sie ekranem do dotu. Aby unikng¢ zarysowania panelu
LCD, przed potozeniem monitora ekranem do dotu nalezy zawsze potozy¢ na stole miekki materiat, taki jak koc, o rozmiarze
wiekszym niz powierzchnia ekranu monitora. Upewni¢ sig, ze na stole nie ma niczego, co mogtoby uszkodzi¢ monitor.

WSKAZOWKA: - Przed rozpoczeciem montazu potéz monitor ekranem do dotu na ptaskiej, réwnej powierzchni, ktéra jest
wieksza od ekranu monitora.
Uzyj stabilnego stotu, ktéry utrzyma ciezar monitora.

» Aby unikng¢ zarysowania panelu LCD, przed potozeniem monitora ekranem do dotu podczas instalowania
stojaka monitora lub akcesoriow montazowych nalezy zawsze potozy¢ na stole miekki materiat, np. koc,
wiekszy niz powierzchnia ekranu monitora.
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Srodki ostroznosci dotyczace montazu (dla dealeréw i inzynieréw serwisowych
firmy SHARP)

EMontaz opcjonalnej podstawy

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami montazu dotgczonymi do podstawy. Uzywaj wytgcznie urzgdzen zalecanych przez
producenta.
WSKAZOWKA: « Monitor z podstawg moze by¢ uzywany wytgcznie w orientacji poziomej.

» Nalezy uzy¢ modelu PN-ST32L/ST-32M.

* Podstawy sg niedostepne w Australii i Nowej Zelandii.

Regulacja wysokosci
1. Linie na podstawce stuzg do regulacji wysokosci (rys. 1). Dopasuj otwor prowadzacy do lini.

Otwor

Wysoko
Nisko

Dopasuj otwér prowadzacy do linii.

Rysunek 1

2. Przymocuj podstawke do otworu za pomocg dotgczonych $rub. Przykre¢ sruby do dwdéch otworéw na podstawce (rys. 2).

Otwor

N Podstawka

Rysunek 2
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Informacje producenta dotyczace

recyklingu i zuzycia energii

Ochrona $rodowiska i recykling to jedne z najwazniejszych priorytetéw naszej firmy, ktére pozwalajg nam minimalizowa¢ wptyw
naszej dziatalnosci na srodowisko. Zajmujemy sie tworzeniem produktéw przyjaznych dla srodowiska oraz zawsze staramy sie
pomagac w okreslaniu i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm takich agencji jak ISO (Miedzynarodowa Organizacja
Normalizacyjna) i TCO (Szwedzki Zwigzek Zawodowy).

Oszczednos¢ energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowang funkcje oszczedzania energii. Po wystaniu do monitora sygnatu Display Power
Management wigcza sie tryb oszczedzania energii. Monitor przechodzi w pojedynczy tryb oszczedzania energii.

Aby uzyskac dodatkowe informacje, odwiedz witryne:

https://www.sharpusa.com/ (w USA)

https://sharpdisplays.eu (w Europie)

https://sharp-displays.jp.sharp/global/index.html (Global)
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